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Panasonic

Bedienungsanleitung

Digitales Schnurlos-Telefon

Modellbez. KX'TC D230 G

Digitales Schnurlos-Telefon mit
integriertem Anrufbeantworter

5/‘,[5 Modellbez. KX'TC D240G

KX-TCD230

Dieses Gerat ist kompatibel mit den Funktionen Anruferanzeige (CLIP)
und SMS. Wenn lhr Netzbetreiber diese Dienste anbietet und lhr
Anschluss dafiir freigeschaltet ist, konnen Sie diese Funktionen nutzen.
Laden Sie die Akkus vor dem ersten Gebrauch ca. 7 Stunden lang.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie sie zur kunftigen Bezugnahme gut auf.
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Einfiihrung

I
Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf dieses digitalen schnurlosen Telefons von Panasonic
entschieden haben.

Zur kiinftigen Bezugnahme

Bewahren Sie den Originalbeleg auf oder heften Sie ihn ab, damit Sie ihn bei Reparaturen innerhalb des
Garantiezeitraums stets verflgbar haben.

Seriennummer (ist auf der Riickseite der Basisstation angegeben)

Datum des Kaufs

Name und Adresse des Handlers

Dieses Modell ist fiir den Betrieb in Deutschland und Osterreich ausgelegt.
® Die Standardeinstellung ist Deutschland. Zur Verwendung in Osterreich die Basisstation durch
Auswahl der Landereinstellung “Osterreich” (Seite 37) zurlicksetzen.

Hinweis:

® Dieses Modell wurde ausschlieflich fiir den Betrieb an analogen Telefonnetzen in Deutschland und
Osterreich entwickelt.

® \Wenden Sie sich bei Problemen zunachst an Ihren Fachhandler.

Konformitétserklarung:

® Hiermit erklart Panasonic Communications Co., Ltd., dass dieses Geréat mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der R&TTE-Richtlinie (Radio &
Telecommunications Terminal Equipment) 1999/5/EC ubereinstimmt.
Die Konformitatserklarungen zu den in diesem Handbuch beschriebenen Panasonic-Produkten
kénnen von folgender Website heruntergeladen werden:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt:

Panasonic Services Europe

a Division of Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

Warenzeichen:
® Eatoni und LetterWise sind Warenzeichen von Eatoni Ergonomics, Inc.
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Besondere Leistungsmerkmale

Besondere Leistungsmerkmale

Telefonblicher

Dieses Gerat enthalt ein Telefonbuch im Mobilteil (200 Namen und Rufnummern;
% Seite 20) und ein gemeinsames Telefonbuch fiir das Mobilteil und die Basisstation

(20 Namen und Rufnummern: nur KX-TCD240; Seite 23). Diese Telefonblicher

ermdglichen es Ihnen, Anrufe zu tatigen, ohne manuell wahlen zu missen. Im

Mobilteil-Telefonbuch kénnen Sie jeden Telefonbucheintrag einer gewlinschten

Kategorie zuordnen und Eintrdge nach Namen oder Kategorien suchen.

Mobilteil-Telefonbuchkategorie

Wenn Sie sich fiir das Leistungsmerkmal Anruferanzeige (CLIP) anmelden,
koénnen Sie anhand von Mobilteil-Telefonbuchkategorien (Seite 20) feststellen, wer
Sie anruft, da den verschiedenen Anruferkategorien unterschiedliche Rufténe
zugewiesen werden kdnnen (Seite 39).

Namensansage beim gemeinsamen Telefonbuch (nur KX-TCD240)

Mit der Namensansage erkennen Sie den Anrufer, ohne dass Sie auf das Display
sehen missen. Wenn Sie eine Namensansage fir einen Eintrag im gemeinsamen
Telefonbuch aufzeichnen (Seite 23), ertdnt der Name, sobald Sie einen Anruf von
dieser Person erhalten.

Die Namensansage ist erst nach der Anmeldung fiir die Nutzung des
Leistungsmerkmals Anruferanzeige (CLIP) (Seite 39) verflgbar.

Nachtmodus

Der Nachtmodus ermdéglicht Ihnen die Auswahl eines Zeitraums, in dem das
Mobilteil bzw. die Basisstation nicht klingelt, was sehr nitzlich ist, wenn Sie nicht
gestort werden maéchten, z. B. wenn Sie schlafen.

Der Nachtmodus kann unabhangig fiir Mobilteil (Seite 28) und Basisstation (Seite
33) eingestellt werden.

Digitaler Anrufbeantworter (nur KX-TCD240)
Mit dem digitalen Anrufbeantworter kann das Gerét Anrufe beantworten und
aufzeichnen, wenn Sie gerade nicht ans Telefon gehen kénnen (Seite 53).

SMS (Short Message Service; Kurzmitteilungsdienst)

SMS ermdglicht es Ihnen, Textnachrichten an andere stationdre und mobile
Telefone, die kompatible SMS-Netze und Leistungsmerkmale unterstitzen, zu
senden bzw. von diesen zu empfangen. SMS-Funktionen sind erst nach der
Anmeldung fir die Nutzung des Leistungsmerkmals Anruferanzeige (CLIP)
und/oder eines entsprechenden Dienstes verfiigbar (Seite 42).
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Besondere Leistungsmerkmale

Polyphone Rufténe

Sie kénnen den Rufton andern, der ertdnt, wenn ein Anruf eingeht. Am Mobilteil
stehen 5 Ruftone und 10 Melodien fiir externe und interne Anrufe zur Auswahl
(Seite 27). An der Basisstation stehen 6 Ruftdne fur externe Anrufe zur Auswahl
(Seite 19).
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Vorbereitung
Zubehor
Mitgeliefertes Zubehér
Netzteil Telefonkabel Akkus
PQLV19CE AAA (R03) GroRke
HHR-4EPT

| TN

=

Akkufachabdeckung

Bedienungsanleitung

Optionales Zubehor/Ersatzteile

Modell-Nr. Beschreibung

PO3P 2 aufladbare Nickelmetallhydrid- (Ni-MH)-Akkus
KX-TCA121EX Zusétzliches DECT Mobilteil

6
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Vorbereitung

Wichtige Informationen

Allgemein

® \erwenden Sie nur das im Lieferumfang
enthaltene, auf Seite 6 angegebene Netzteil.

® Das Netzteil nur an eine Standard-

Netzsteckdose mit 220-240 V AC

anschlieRen.

® |n folgenden Fallen kdnnen mit diesem

Produkt keine Anrufe getatigt werden:

— Der/Die Akku(s) des schnurlosen Mobilteils
muss/mussen geladen werden oder ist/sind
defekt.

— Bei einem Stromausfall.

— Die Tastensperre ist aktiviert.

— Bei aktivierter Wahlsperre (nur die im Gerat
als Notrufnummern gespeicherten
Rufnummern kénnen gewahlt werden).

o Offnen Sie die Basisstation oder das Mobilteil
nur zum Auswechseln des/der Akku(s).

® Dieses Produkt darf nicht in der Nahe von
medizinischer Notfall-

/Intensivpflegeausriistung verwendet und nicht

von Menschen mit Herzschrittmachern

betrieben werden.
® Stellen Sie sicher, dass keine Objekte auf das

Gerat fallen kdnnen und keine Flissigkeiten in

das Gerat verschuttet werden. Setzen Sie das

Produkt weder (ibermaRigem Rauch oder

Staub noch mechanischen Schwingungen

oder Stof3en aus.

Betriebsumgebung

® \erwenden Sie dieses Produkt nicht in der
N&he von Wasser.

® Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der Nahe
von Warmequellen, wie Heizungen, Kochern
usw. Stellen Sie dieses Produkt nicht in
Réumen auf, in denen die Temperatur unter
5 °C oder uber 40 °C liegt.

® Das Netzteil dient als Trennung zum Ubrigen
Stromnetz. Stellen Sie sicher, dass sich die
Netzsteckdose in der Nahe des Gerats
befindet und leicht zuganglich ist.

Warnung:

® Setzen Sie dieses Geréat niemals Regen oder
Feuchtigkeit aus, um elektrische Schldge zu
vermeiden.

® Ziehen Sie den Netzstecker dieses Gerates
aus der Steckdose, wenn sich Rauch
entwickelt, ein aulergwohnlicher Geruch
ausstromt oder ungewdhnliche Gerdusche zu
héren sind. Diese Bedingungen kénnen
Brénde oder elektrische Schldge auslésen.
Warten Sie, bis das Gerat nicht mehr raucht,
und wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle.

Aufstellort
® Fir einen rauschfreien Betrieb bei maximaler

Kommunikationsentfernung stellen Sie die

Basisstation wie folgt auf:

— Nicht in der Nahe von elektrischen Geraten,
wie TV-Geraten, Radiogeraten, PCs oder
weiteren Telefonen.

— An einer leicht zu erreichenden und
zentralen Stelle.

Sicherheitshinweis fiir den Umgang mit

Akkus

® \Wir empfehlen den/die auf Seite 6 genannten
Akku(s). Verwenden Sie nur aufladbare
Akku(s).

® \erwenden Sie keine alten und neuen Akkus
zusammen.

® Entsorgen Sie Akku(s) nicht durch
Verbrennen, da sie explodieren kénnen.
Beachten Sie die lokalen
Abfallbeseitigungsbestimmungen bezliglich
besonderer Entsorgungsvorschriften.

¢ Offnen und beschidigen Sie den/die Akku(s)
nicht. Freigesetztes Elektrolyt aus dem/den
Akku(s) ist korrosiv und kann Verbrennungen
oder Verletzungen an Augen und Haut
hervorrufen. Das Elektrolyt kann bei
Verschlucken toxisch wirken.

® | assen Sie beim Umgang mit dem/den
Akku(s) Vorsicht walten. Lassen Sie keine
leitenden Materialien, wie Ringe, Armbander
oder Schliissel, den/die Akku(s) beriihren, da
dies zu einem Kurzschluss filhren kann, bei

ﬁ%

ﬁ%
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—

dem sich der/die Akku(s) und/oder die
leitenden Materialien iberhitzen und somit
Verbrennungen verursachen kénnen.

® | aden Sie den/die im Lieferumfang des
Produkts enthaltenen Akku(s) gemal den
Angaben in dieser Gebrauchsanweisung.

® \erwenden Sie zum Laden des/der Akku(s)
nur die mitgelieferte Basisstation (bzw. das
Ladegerét). Nehmen Sie keine Anderungen an
der Basisstation (bzw. am Ladegerat) vor. Die
Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zum
Aufquellen oder Explodieren des/der Akku(s)
flhren.

Warnung:

® Halten Sie jedwede Fliissigkeiten (Putzmittel,
Reinigungsmittel usw.) fern vom Stecker der
Telefonanschlussschnur. Sonst kénnte ein
Feuer entstehen. Falls der Stecker der
Telefonanschlussschnur nass wird, entfernen
Sie ihn sofort von der Wandsteckdose, und

verwenden Sie ihn nicht.
|

Benutzerinformationen zur
Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geréaten (private
Haushalte)

Dieses Symbol auf Produkten und/oder
begleitenden Dokumenten bedeutet, dass
verbrauchte elektrische und elektronische
Produkte nicht mit gewdhnlichem
Haushaltsabfall vermischt werden sollen.
Bringen Sie zur ordnungsgemafen Behandlung,
Riickgewinnung und Recycling diese Produkte
zu den entsprechenden Sammelstellen, wo sie
ohne Geblihren entgegengenommen werden. In
einigen Landern kann es auch mdglich sein,
diese Produkte beim Kauf eines entsprechenden

neuen Produkts bei lhrem értlichen
Einzelhandler abzugeben.

Die ordnungsgemaéfie Entsorgung dieses
Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert
mdgliche schadliche Auswirkungen auf Mensch
und Umgebung, die aus einer unsachgemaRen
Handhabung von Abfall entstehen kénnen.
Genauere Informationen zur nachstgelegenen
Sammelstelle erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung.

In Ubereinstimmung mit der
Landesgesetzgebung kénnen fiir die
unsachgemafie Entsorgung dieser Art von Abfall
Strafgeblhren erhoben werden.

Fiir Geschaftskunden in der Europaischen
Union

Bitte treten Sie mit lhrem Handler oder
Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und
elektronische Geréte entsorgen mdchten. Er halt
weitere Informationen fiir sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in anderen
Landern auBerhalb der Europdischen Union
Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union
gliltig. Bitte treten Sie mit |hrer
Gemeindeverwaltung oder lhrem Héndler in
Kontakt, wenn Sie dieses Produkt entsorgen
méchten, und fragen Sie nach einer
Entsorgungsmaglichkeit.

8
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Bedienelemente und
Displays

Bedienelemente
Mobilteil
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*Die Abbildung zeigt das Modell KX-TCD240.

© Lautsprecher
@ Ladekontakt
© [EVOK] (Menii/OK)
O [1O] (Telefonbuch)
O ["™] (Gesprich)
@ Navigationstaste
® [a][¥]: Sucht den gewiinschten Eintrag
in den Ments.
® [ ) ]: Zur Auswahl des gewiinschten
Eintrags oder um den Cursor nach rechts
zu bewegen.
® [ (]: Zur Ruckkehr zur vorherigen Anzeige
und um den Cursor nach links zu bewegen.

@ [%] (Freisprecheinrichtung)
O [R] (Riickfrage)

© Horer

{ Display

® [ O®] (Wahlwiederholung/Pause)
@® [AO©] (Aus/Ein)
® [C/®] (Léschen/Stumm)
@ Wahltastatur
® Die in der Abbildung gezeigten Symbole
unter den Wahltasten (p>, «4, B usw.) sind
nur auf dem KX-TCD240 vorhanden. Diese
Symbole zeigen die
Anrufbeantworterfunktionen an.
@ [INT] (Interkom)
® Mikrofon
Hinweis:
® Es konnen bis zu 3 Menleintrage gleichzeitig
angezeigt werden. Um auf der aktuellen Seite
einen Menieintrag auszuwahlen, driicken Sie
die Navigationstaste [ a] bzw. [¥].

ﬁ%
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Basisstation (KX-TCD230)

© Lautsprecher
@ Ladekontakt
© Navigationstaste
® [A][V]: Zum Einstellen der Rufton- und
Lautsprecherlautstarke.
® [ (][ » ]: Zum Auswahlen des
gewdlnschten Ruftons.
@ Betriebsanzeige
® | euchtet, wenn ein Mobilteil verwendet wird
(beim Telefonieren usw.).
® Blinkt wenn ein Anruf entgegengenommen
wird.
O [<] (Freisprecheinrichtung)/
Freisprechanzeige
O [] (Paging)
@ [R] (Riickfrage)
© [ @] (Wahlwiederholung/Pause)

O [=] (Stumm)
{ Mikrofon

Basisstation (KX-TCD240)

© Lautsprecher
@ Ladekontakt
© Display
O [Anrufbeantworter an)/
Anrufbeantworteranzeige
O [4] (Ansagetext)
O [X] (Léschen)
© Navigationstaste
® [A][V]: Zum Einstellen der Rufton- und
Lautsprecherlautstarke.
® [|4«4][»P1): Zum Auswahlen des
gewtinschten Ruftons oder Wiederholen
bzw. Uberspringen von aufgezeichneten
Nachrichten.

O )] (Paging)
O [R] (Riickfrage)
@ [ @] (Wahlwiederholung/Pause)
® [] (Stumm)
@ Mikrofon
® [<] (Freisprecheinrichtung)/
Freisprechanzeige
@ Betriebsanzeige
® | euchtet wenn ein Mobilteil in Betrieb ist
(Gesprach, Bearbeiten des gemeinsamen
Telefonbuchs, Verwenden des
Anrufbeantworters, usw.).

ﬁ%

.
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® Blinkt wenn ein Anruf entgegengenommen
wird oder wenn der Anrufbeantworter einen
Anruf annimmt.

® [»/m] (Wiedergabe/Stopp)

Displays

Symbole auf dem Mobilteil-Display
Eine Vielzahl von Symbolen die den aktuellen
Status des Gerats anzeigen, erscheinen im

Mobilteil-Display.

Display-
Symbol

Bedeutung

Y

Innerhalb der Reichweite

einer Basisstation

® Blinkt: Mobilteil sucht
Basisstation. (Mobilteil
befindet sich auierhalb
der Reichweite der
Basisstation, ist nicht an
der Basisstation registriert
oder Basisstation ist nicht
an das Stromnetz
angeschlossen)

.’\\

Mobilteil greift auf
Basisstation zu. (internes
Gesprach, Paging, Andern
der Einstellungen der
Basisstation usw.)

Das Mobilteil wird fiir einen
externen Anruf verwendet.

»

Wahlsperre ist aktiviert.
(Seite 30)

Anrufbeantworter ist
eingeschaltet (nur
KX-TCD240; Seite 53).

Akkuladung

[VE]

Stimmverstarker ist auf hoch
oder niedrig eingestellt.
(Seite 16)

[N]

Nachtmodus ist aktiviert.
(Seite 28)

[X]

Tastensperre ist aktiviert.
(Seite 16)

Display-
Symbol

Bedeutung

[2]

Symbol zeigt als Beispiel
Mobilteil 2. (Seite 29)

Mobilteil-Nummer: Das linke

linke Symbol zeigt als
Beispiel Basisstation 2.
(Seite 29)

Basisstations-Nummer: Das

Es wurde eine neue SMS-
Nachricht empfangen (nur
SMS-Anwender; Seite 47)

=0

(nur Voice Mail-Anwender;
Seite 41) (qilt nur fir
Osterreich)

Neue Voice Mail empfangen

[Besetzt]

Modell KX-TCD230:

Die Basisstation oder ein
anderes Mobilteil wird fiir
einen Anruf verwendet.
Modell KX-TCD240:

Die Basisstation wird fiir
einen Anruf verwendet. Ein
anderes Mobilteil wird fiir

greift auf den
Anrufbeantworter zu.

einen Anruf verwendet oder

Symbole auf dem Basisstations-Display (nur

KX-TCD240)

Im Display der Basisstation erscheinen die
folgenden Symbole, um den aktuellen Status des
Geréats anzuzeigen.

Display- Bedeutung

Symbol

ok Der Anrufbeantworter
beantwortet Anrufe mit einem
Ansagetext, und es werden
keine Anrufernachrichten
aufgezeichnet. (Seite 59)

b4 Ruftonlautstarke ist deaktiviert.

(Seite 19)

ﬁ%

1

~|®



@LFE TCD230-240G(g-g).book Page 12 Wednesday, January 10, 2007 2:38 PM

-

Vorbereitung

I
Anschlisse Einsetzen der Akkus
Wenn das Netzteil angeschlossen ist, ertnt ein Wichtig:

kurzes akustisches Signal. Prifen Sie die
Anschlisse, wenn das akustische Signal nicht
ertont.

— Haken

= (220-240 V, 50 Hz)

-
————l = Zum

Fernsprechnetz

Wichtig:

® \erwenden Sie nur das im Lieferumfang
enthaltene Netzteil und Telefonkabel.

Hinweis:

® Nach dem AnschlieBen miissen Sie die Akkus
laden, um mit dem Mobiteil Anrufe tétigen oder
beantworten zu kénnen (Seite 12).

® SchlieRen Sie das Telefonkabel niemals
wahrend eines Gewitters an.

® Das Netzteil muss stets angeschlossen
bleiben. (Es ist normal, dass sich das Netzteil
wahrend des Betriebs warm anfiihlt.)

® Das Netzteil sollte an einer Wand- oder
Bodensteckdose angeschlossen werden.
SchlielRen Sie das Netzteil nicht an einer
Deckensteckdose an, da sein Gewicht es aus
der Steckdose ziehen konnte.

® VVerwenden Sie nur (aufladbare) Akkus (
Seite 6).

® Die Pole des Akkus (@, ©) mit einem
trockenen Tuch abwischen.

® Achten Sie beim Einlegen der Akkus darauf,
die Pole der Akkus (@, @) und Kontakte des
Gerats nicht zu beriihren.

1 Setzen Sie die Akkus mit dem Minuspol (&)

zuerst ein.

Laden des/der Akku(s)

Legen Sie das Mobilteil vor dem ersten
Gebrauch ca. 7 Stunden lang auf die
Basisstation.

Wahrend des Ladevorgangs wird das
Akkusymbol wie folgt angezeigt.

12

ﬁ%
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Wenn die Akkus geladen sind, wird {aax; auf dem
Display angezeigt.

*Die Abbildung zeigt das Modell KX-TCD230.

Hinweis:

® Es ist normal, dass sich das Mobilteil wahrend
des Ladens warm anfiihlt.

® Es kann zwar bis zu 7 Stunden dauern, bis die
Akkus vollstandig geladen sind, doch kénnen
Sie das Mobilteil auch schon vorher
verwenden.

® Reinigen Sie die Ladekontakte (Seite 9) von
Mobilteil und Basisstation ein Mal im Monat mit
einem weichen, trockenen Tuch, ansonsten
lassen sich die Akkus mdglicherweise nicht
richtig laden. Reinigen Sie die Kontakte
haufiger, wenn das Gerat Schmierstoffen,
Staub oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt
ist.

Akkuladung
Akkusymbol Akkuladung

(xum] Hoch

ITH Mittel

(K Niedrig
Wenn die Anzeige blinkt:
Muss aufgeladen
werden.

Hinweis:

® \Wenn {_u; blinkt, laden Sie die Mobilteilakkus
neu auf. {_m blinkt weiter, bis die Akkus
wenigstens 15 Minuten lang geladen wurden.

® \Wenn das Mobilteil ausgeschaltet ist, schaltet
es sich automatisch ein, sobald es auf die
Basisstation gelegt wird.

Akku-Betriebsdauer

Nachdem Ihre Panasonic-Akkus vollstandig
aufgeladen sind, kdnnen Sie folgende Leistung
erwarten:

Ni-MH-Akkus (700 mAh)
Betrieb

Wahrend des Betriebs
(Gesprach)

Betriebsdauer
Max. 20 Stunden

Im unbenutzten Max. 170 Stunden
Zustand

(Standby)

Hinweis:

® Die tatsachliche Akkuleistung hangt davon ab,
wie haufig das Mobilteil verwendet wird
(Gesprach) bzw. wie haufig es nicht verwendet
wird (Standby).

® Die Akku-Betriebsdauer kann sich je nach
Gebrauchsbedingungen und
Umgebungstemperatur mit der Zeit verkirzen.

[ .
Auswechseln der Akkus

Falls = auch dann blinkt, wenn die Akkus des

Mobilteils 7 Stunden geladen wurden, miissen

Sie die Akkus austauschen.

Wichtig:

® Es wird empfohlen, die auf Seite 6
angegebenen aufladbaren Panasonic-Akkus
zu verwenden. Wenn Sie nicht aufladbare
Batterien statt Akkus einsetzen und mit dem
Ladevorgang beginnen, kann Batteriesaure
austreten.

® \erwenden Sie keine alten und neuen Akkus
zusammen.

ﬁ%
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1 Driicken Sie fest auf die Aussparung auf der
Akkufachabdeckung und schieben Sie die
Abdeckung in Pfeilrichtung.

2 Nehmen Sie die alten Akkus mit dem Pluspol
(@) voran heraus, und setzen Sie die neuen
ein. Nahere Informationen zum Einsetzen
des Akkus finden Sie auf Seite 12.

[
Ein-/Ausschalten des Gerits

Einschalten

Halten Sie [%%®] ca. 1 Sekunde gedrlickt.
® Das Display wechselt in den Standby-Modus.

Ausschalten

Halten Sie [ ®] ca. 2 Sekunden gedriickt.
® Das Display wird leer.

[
Einstellen von Datum und

Uhrzeit

Wichtig:
® Stellen Sie sicher, dass das Netzteil
angeschlossen ist.

® Stellen Sie sicher, dass Y nicht blinkt.

1 Driicken Sie auf [EVOK].

2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie “Zeiteinstell.” und
anschliefend [ » ].

4 \Wahlen Sie “Datum/Uhr eing.” und
anschlieffend [ » ].

5 Geben Sie den aktuellen Tag und Monat bzw.
das aktuelle Jahr jeweils 2-stellig ein.

Beispiel: 17. Mai 2005
Driicken Sie auf [1)[7] [0][5] [0][5].
6 Geben Sie die aktuelle Stunde und Minute
jeweils 2-stellig ein.
® Driicken Sie wiederholt [ %], um zwischen
“aM”, “PM” oder dem 24-Stunden-
Zeitformat zu wechseln.
Beispiel: 3:30 PM
Driicken Sie [0][3] [3][0] und dann
wiederholt [ %], bis “03:30 PM” angezeigt
wird.
7 Driicken Sie auf [E)/OK].
8 Driicken Sie [TA Q).
Hinweis:
® Um eine Ziffer zu korrigieren, bewegen Sie den
Cursor mit [ 4] oder [ » ] an die betreffende
Stelle und nehmen Ihre Anderungen vor.
® Nach einem Stromausfall stimmen Datum und
Uhrzeit mdglicherweise nicht mehr. Stellen Sie
Datum und Uhrzeit ggf. neu ein.

ﬁ%
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Mit dem Mobilteil anrufen

1 Nehmen Sie das Mobilteil ab und wahlen Sie

die Rufnummer.

® Zur Korrektur einer Ziffer driicken Sie
[C/=1) und geben dann die korrekte
Nummer ein.

Driicken Sie [*N].

Driicken Sie nach Beendigung des

Gespréchs [2®] oder legen Sie das

Mobilteil auf die Basisstation.

Wi

Freisprecheinrichtung

Das Mobilteil umfasst eine digitale

Freisprecheinrichtung, mit der ein Freisprechen

(ohne dabei das Mobilteil halten zu mussen)

moglich ist.

1 Driicken Sie wahrend eines Gesprachs [%],
um die Freisprecheinrichtung zu aktivieren.
® Sprechen Sie im Wechsel (nicht

gleichzeitig) mit Inrem Gesprachspartner.

2 Driicken Sie nach Beendigung des
Gesprachs [ % ®] oder legen Sie das
Mobilteil auf die Basisstation.

Hinweis:

® Die beste Leistung erreichen Sie, wenn Sie

Folgendes beachten:
— Verwenden Sie die Freisprecheinrichtung in
einer ruhigen Umgebung.

® Um wieder auf den Horer umzuschalten,

driicken Sie [*N].

Einstellen der Lautstérke des Horers oder
Lautsprechers

Dricken Sie wahrend des Gespréchs [ a ] oder
[ ). Fir den Horer stehen 4 Lautstarkestufen
zur Verflgung. Fir den Lautsprecher stehen 6
Lautstarkestufen zur Verfligung.

Wahlwiederholung

Zuvor gewahlte Rufnummern (jeweils max. 24
Ziffern) kdnnen per Wahlwiederholung erneut
gewahlt werden.

Wiederholen der zuletzt gewéhlten

Rufnummer

Driicken Sie [O®] und dann [*N] oder [=].

® Wenn Sie [«] driicken, wahlt das Gerat die
Rufnummer erneut, falls die Leitung des
anderen Teilnehmers besetzt ist.

Hinweis:

® Sie kdnnen vor [ O®] auch [*N] oder []
driicken.

Einen Anruf mithilfe der
Wahlwiederholungsliste titigen
Die letzten 10 gewéhlten Rufnummern sind in der
Wahlwiederholungsliste gespeichert.
1 Driicken Sie [O®].
® Die zuletzt gewahlte Nummer wird
angezeigt.
2 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
die gewiinschte Nummer auszuwahlen.
® Um die Liste zu verlassen, driicken Sie
[40].
3 Driicken Sie [*~N] oder [=].
® Wenn Sie [«] driicken, wahlt das Gerat
die Rufnummer erneut, falls die Leitung
des anderen Teilnehmers besetzt ist.

Automatische Wahlwiederholung

Wenn Sie die Rufnummer erneut wahlen und

dabei [¢] driicken, wahlt das Gerat die

Rufnummer automatisch erneut, falls die Leitung

des anderen Teilnehmers besetzt ist. Das Gerat

wahlt die Nummer bis zu 11 Mal. Wahrend das

Mobilteil auf die Wahlwiederholung wartet, blinkt

[=]. Wahrend das Mobilteil die Wahl wiederholt,

wird die Funktion Stumm automatisch aktiviert.

Hinweis:

® Die automatische Wahlwiederholung wird
abgebrochen, sobald eine Taste (auker [O®])
gedriickt wird.

® \Wenn die Funktion Stumm nicht deaktiviert
wird, nachdem die Verbindung hergestellt ist,
driicken Sie [C/&).

Bearbeiten einer Nummer in der
Wahlwiederholungsliste vor dem Anruf
1 Driicken Sie [0®).

ﬁ%
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2 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
die gewlinschte Nummer auszuwéhlen, und
driicken Sie dann [EJ/OK].
3 Wihlen Sie “Bearb. sAnrufen” und
anschlieend [ » ].
4 Driicken Sie [ «] oder [ » ], um den Cursor
zu bewegen, und bearbeiten Sie die
Nummer.
® Platzieren Sie den Cursor auf der zu
|6schenden Nummer, und driicken Sie
[Ccr]).

® Platzieren Sie den Cursor rechts neben
der Stelle, an der Sie eine Nummer
einfligen wollen. Driicken Sie dann die
entsprechende Wabhltaste.

5 Driicken Sie [*N] oder [=].

Loschen einer Nummer in der
Wahlwiederholungsliste

1 Driicken Sie [0®].

2 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
die gewlinschte Nummer auszuwahlen, und
driicken Sie dann [EJ/OK].

3 Wihlen Sie “Léschen” und anschlieRend
]
® \Wenn Sie alle Nummern in der Liste

|6schen wollen, wahlen Sie “Alle
1éschen” und driicken dann [ » ].

4 Wahlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » ].

5 Driicken Sie [A®].

Speichern einer Nummer aus der
Wahlwiederholungsliste im Mobilteil-
Telefonbuch

1 Driicken Sie [0®].

2 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
die gewlinschte Nummer auszuwéhlen, und
driicken Sie dann [EJ/OK].

3 Wahlen Sie “Telbuch hinzuf.” und
anschliefend [ » ].

4 Geben Sie einen Namen ein (max. 16-stellig;
siehe Seite 67 flr Zeicheneingabe) und
driicken Sie dann [EJ/OK].

5 Bearbeiten Sie die Rufnummer nach Bedarf
und driicken Sie dann [E)/OK].

6 Wahlen Sie die gewiinschte Kategorie (Seite
20) und driicken Sie dann [ » ].

7 Wahlen Sie “Speichern” und
anschliefend [ » ].

8 Driicken Sie [A®].

I

Sonstige Funktionen

Stimmverstarker
Sie kdnnen wahrend eines Telefongesprachs die
Tonqualitat des Horers andern. Es stehen 3
Einstellungen zur Verfligung.
1 Driicken Sie wahrend des Gespréchs
[EVOK].
® Modell KX-TCD240: Wahlen Sie
“Sprachoptimier.” und driicken Sie
dann[»].
2 Wabhlen Sie die gewiinschte Einstellung und
driicken Sie anschlieRend [ » ].
Hinweis:
® \Wenn Sie “Héhen” oder “Tiefen”
auswahlen, wird “[VE]” angezeigt.

Stumm

Sie kénnen Ihre Stimme wahrend eines

Gesprachs stummschalten. Wenn die Funktion

Stumm aktiviert ist, kdnnen Sie lhren

Gespréchspartner héren, Ihr Gespréachspartner

kann Sie jedoch nicht horen.

1 Zum Stummschalten Ihrer Stimme driicken
Sie [C/).

2 Um zuriick zum Gesprach zu gelangen,
driicken Sie erneut [C/#).

Tastensperre

Das Mobilteil kann gesperrt werden, sodass

keine Anrufe getatigt oder Einstellungen

vorgenommen werden kénnen. Eingehende

Anrufe kdnnen entgegengenommen werden, alle

anderen Funktionen sind bei aktivierter

Tastensperre jedoch deaktiviert.

Zur Aktivierung der Tastensperre halten Sie

[EVOK] ungefahr 2 Sekunden gedriickt.

® “IX]” wird angezeigt.

® Zur Deaktivierung der Tastensperre halten Sie
[ENOK] ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

ﬁ%
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Hinweis:

® Notrufe (Seite 34) sind erst wieder mdglich,
nachdem die Tastensperre deaktiviert wurde.

® Die Tastensperre wird deaktiviert, wenn das
Mobilteil ausgeschaltet wird.

Die Taste R (zur Verwendung der Riickfrage-

Funktion)

[R] wird als Zugang zu speziellen Funktionen

Ihrer TK-Anlage bzw. lhres Telefonanbieters

(Anklopfen, Makeln, usw.) verwendet. Wenn |hr

Telefon Anklopfen unterstiitzt, kdnnen Sie

wéhrend eines Gespréchs durch Driicken von

[R] zwischen dem ersten und dem zweiten

Anrufer umschalten. Einzelheiten erfahren Sie

bei Ihrem Service Provider.

Hinweis:

® Falls Ihr Telefon an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, kdnnen Sie durch Driicken
der Taste [R] bestimmte Leistungsmerkmale
Ihrer lokalen Nebenstellenanlage nutzen; z.B.
die Weiterleitung eines externen Anrufs.
Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem TK-
Anlagenfachhandler.

® Sie konnen die Riickfragezeit andern (Seite
34).

Die Pause-Taste

(Nebenstellenanlage/Amtsleitungsmerkmale)

Eine Pause ist gelegentlich erforderlich, wenn ein

Anruf Uber eine Nebenstellenanlage getéatigt

wird, oder wenn Ferngesprache gefiihrt werden.

Beispiel: Wenn Sie [0] manuell vor dem Wahlen

der externen Nummern eingeben missen,

mussen Sie wahrscheinlich nach dem Wahlen

von [0] eine Pause einlegen, bis Sie einen

Wahlton héren.

1 Driicken Sie [0].

2 Driicken Sie [0®].

3 Wahlen Sie die Rufnummer und driicken Sie

dann [*N] oder [=].

Hinweis:

® Durch 1-maliges Driicken von [ O®] wird eine
Pause erzeugt. Driicken Sie wiederholt [ 0®],
um langere Pausen zu erzeugen. Zum Andemn
der Pausendauer siehe Seite 34.

Aufzeichnen von Telefongesprachen mit dem
Mobilteil (nur KX-TCD240)
Sie kénnen Ihr Gespréch bei einem externen
Anruf aufzeichnen.
Wichtig:
® \/or dem Aufzeichnen eines Gesprachs sollten
Sie lhren Gespréachspartner dariiber
informieren, dass das Gesprach aufgezeichnet
wird.
1 Driicken Sie wahrend des Gespréchs
[EJOK].
2 Wahlen Sie “Gesprich aufz.” und
anschliefend [ » ].
3 Driicken Sie zum Beenden der
Aufzeichnung auf [EJ/OK].
Hinweis:
® Aufgezeichnete Gespréache werden als neue
Nachrichten behandelt.
® Nahere Informationen zum Abhéren des
aufgezeichneten Gesprachs finden Sie auf
Seite 54.
® \Wenn der Nachrichtenspeicher voll ist, wird
“Speicher Voll” angezeigt und die
Aufzeichnung wird beendet. Léschen Sie nicht
mehr benétigte Nachrichten (Seite 55).
® Wahrend der Aufzeichnung eines Gesprachs
kann die Tonqualitat des Mobilteils nicht
geandert werden.

[ .
Mit der Basisstation anrufen

1 Driicken Sie [e¢].
2 Wabhlen Sie die Rufnummer.
® Sprechen Sie im Wechsel (nicht
gleichzeitig) mit Ihrem Gespréchspartner.
3 Driicken Sie nach Beendigung des
Gespraches [#].
Hinweis:
® Die beste Leistung erreichen Sie, wenn Sie
Folgendes beachten:
— Verwenden Sie die Freisprecheinrichtung in
einer ruhigen Umgebung.

ﬁ%
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® \Wahrend des Gesprachs kénnen Sie von der
Freisprecheinrichtung zum Mobilteil
umschalten:
— Wenn das Mobilteil auf der Basisstation
liegt, nehmen Sie es ab.

So stellen Sie die Lautsprecherlautstérke ein

Driicken Sie wahrend des Gespréchs [ A] oder
[Vv]. Es stehen 8 Stufen zur Verfiigung.

Wiederholen der zuletzt gewéhlten
Rufnummer

Driicken Sie [=] und anschlieRend [C®].
® Wenn der Anschluss des anderen Teilnehmers
besetzt ist, wahlt das Gerat die Nummer
automatisch bis zu 11 Mal erneut. Wahrend die
Basisstation auf die Wahlwiederholung wartet,
blinkt die Freisprechanzeige. Wahrend der
Wahlwiederholung der Basisstation wird die
Funktion Stumm automatisch aktiviert.
Hinweis:
® Die automatische Wahlwiederholung wird
abgebrochen, sobald eine Wahltaste (auller
[G®]) gedriickt wird.
® \Wenn die Funktion Stumm nicht deaktiviert
wird, nachdem die Verbindung hergestellt
ist, driicken Sie auf [®).

Sonstige Funktionen

Stumm
Sie kénnen Ihre Stimme wahrend eines
Gesprachs stummschalten. Wenn die Funktion
Stumm aktiviert ist, kdnnen Sie lhren
Gesprachspartner horen, lhr Gesprachspartner
kann Sie jedoch nicht héren.
1 Zum Stummschalten Ihrer Stimme driicken
Sie [®].
® Die Freisprechanzeige blinkt.
2 Um zuriick zum Gesprach zu gelangen,
driicken Sie erneut auf [®].

Die Taste R (zur Verwendung der Riickfrage-
Funktion)

[R] wird als Zugang zu speziellen Funktionen
Ihrer TK-Anlage bzw. lhres Telefonanbieters
(Anklopfen, Makeln, usw.) verwendet. Wenn Ihr

Telefon Anklopfen unterstiitzt, kdnnen Sie

wéhrend eines Gespréchs durch Drlicken von

[R] zwischen dem ersten und dem zweiten

Anrufer umschalten. Einzelheiten erfahren Sie

bei lhrem Service Provider.

Hinweis:

® Falls Ihr Telefon an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, kdnnen Sie durch Driicken
der Taste [R] bestimmte Leistungsmerkmale
Ihrer lokalen Nebenstellenanlage nutzen; z.B.
die Weiterleitung eines externen Anrufs.
Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem TK-
Anlagenfachhandler.

® Sie kdnnen die Riickfragezeit andern (Seite
34).

Die Pause-Taste

(Nebenstellenanlage/Amtsleitungsmerkmale)

Eine Pause ist gelegentlich erforderlich, wenn ein

Anruf Uber eine Nebenstellenanlage getatigt

wird, oder wenn Ferngesprache gefiihrt werden.

Beispiel: Wenn Sie [0] manuell vor dem Wahlen

der externen Nummern eingeben miissen,

mussen Sie wahrscheinlich nach dem Wahlen

von [0] eine Pause einlegen, bis Sie einen

Wahlton héren.

1 Driicken Sie [e¢].

2 Driicken Sie [0].

3 Driicken Sie [O®].

4 Wahlen Sie die Rufnummer.

Hinweis:

® Durch 1-maliges Driicken von [ O®] wird eine
Pause erzeugt. Driicken Sie wiederholt [ G®],
um ldngere Pausen zu erzeugen. Zum Andern
der Pausendauer siehe Seite 34.

[
Anrufe mit dem Mobilteil

beantworten

1 Nehmen Sie das Mobilteil ab und driicken
Sie [*N] oder [#], wenn das Gerat klingelt.
® Sie kénnen einen Anruf auch

entgegennehmen, indem Sie eine
beliebige Wahltaste, [0] bis [9], [*], [#]

18
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oder [INT), drlicken. (Any Key Answer-
Funktion)
2 Driicken Sie nach Beendigung des
Gespréchs [2®] oder legen Sie das
Mobilteil auf die Basisstation.

Automatischer Gesprachsmodus

Sie kénnen Anrufe auch entgegennehmen,
indem Sie einfach das Mobilteil von der
Basisstation nehmen. Sie miissen nicht [ *N]
driicken. Zum Aktivieren dieser Funktion siehe
Seite 30.

Einstellen der Ruftonlautstérke bei

eingehenden externen Anrufen

Wenn ein externer Anruf eingeht, driicken Sie

[a])oder [¥].

Hinweis:

® Die Ruftonlautstérke kann nicht eingestellt
werden, wenn das Mobilteil auf der
Basisstation liegt.

[
Anrufe mit der Basisstation

beantworten

1 Driicken Sie [%].
2 Sprechen Sie in den Horer und driicken Sie
anschliefend [=].

So stellen Sie die Ruftonlautstérke ein

Wenn ein Anruf eingeht oder die Basisstation

sich im Standby-Modus befindet, driicken Sie

[A] oder [V]. Es stehen 4 Stufen

(Hoch/Mittel/Niedrig/Aus) zur Verfligung. Um das

Rufsignal auszuschalten, halten Sie [ V]

gedrickt, bis die Basisstation piept. Um das

Rufsignal wieder einzuschalten, driicken Sie

(Al

Hinweis:

® Bei ausgeschaltetem Rufsignal zeigt die
Basisstation & an (nur KX-TCD240).

® \Wenn das Rufsignal ausgeschaltet ist, klingelt
die Basisstation bei externen Anrufen gar nicht
und bei internen Anrufen nur leise.

® Wenn der Nachrichtenalarm aktiviert ist (Seite
59), gibt die Basisstation einen Signalton aus,

auch wenn das Rufsignal ausgeschaltet ist
(nur KX-TCD240).

So éndern Sie Rufténe

Sie kdnnen den Rufton der Basisstation andern.

Modell KX-TCD230:

Driicken Sie wiederholt [ 4] oder [ » ], um den

gew(inschten Rufton auszuwahlen.

Modell KX-TCD240:

1 Wenn sich die Basisstation im Standby-
Modus befindet, driicken Sie [A] oder [Vv].

2 Driicken Sie wiederholt [ [4«] oder [P»!], um
den gewunschten Rufton auszuwéhlen, und
driicken Sie dann [»/m].
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[ .
Mobilteil-Telefonbuch

Das Mobilteil-Telefonbuch ermdglicht es Ihnen,
Anrufe zu tétigen, ohne manuell wahlen zu
mussen. Sie kénnen dem Mobilteil-Telefonbuch
200 Namen und Rufnummern hinzufiigen, jeden
Eintrag im Mobilteil-Telefonbucheintrag einer
Kategorie zuordnen und Eintrage im Mobilteil-
Telefonbuch nach Namen oder Kategorien
suchen.

Dem Mobilteil-Telefonbuch Eintrage
hinzufiigen

1 Driicken Sie [[M1] und anschlieRend
[ENOK].

2 Wihlen Sie “Neuer Eintrag” und
anschlieffend [ » ].

3 Geben Sie den Namen des Teilnehmers ein
(max. 16-stellig; Zeicheneingabe siehe Seite
67) und driicken Sie dann [E)/OK].

4 Geben Sie die Rufnummer des Teilnehmers
ein (max. 24-stellig) und driicken Sie dann
[EVOK].

5 Wahlen Sie die gewiinschte Kategorie fiir
den Eintrag aus, und driicken Sie [ » ].

6 Wahlen Sie “Speichern” und anschlieRend
D]

7 Driicken Sie [TAQ].

Hinweis:

® Wenn im Telefonbuch kein Platz zum

Speichern neuer Eintrage vorhanden ist, wird
“Speicher Voll” angezeigt. Ldschen Sie
nicht mehr benétigte Eintrage (Seite 21).

Bearbeiten/Korrigieren von Eingabefehlern
Driicken Sie [ 4] oder [ » ], um den Cursor auf
der Nummer bzw. dem Zeichen zu platzieren,
die/das geldscht werden soll, und driicken Sie
dann [C/®). Platzieren Sie den Cursor rechts
neben der Stelle, an der Sie eine Nummer oder
ein Zeichen einfligen wollen. Driicken Sie dann
die entsprechende Wahltaste.
Hinweis:
® Halten Sie [C/®{] gedriickt, um alle Nummern
oder Zeichen zu léschen.

Kategorien

Mithilfe von Kategorien kdnnen Sie Eintrage im
Mobilteil-Telefonbuch schnell und einfach finden.
Wenn Sie dem Mobilteil-Telefonbuch einen
Eintrag hinzufiigen, kénnen Sie ihn der
gewiinschten Kategorie zuordnen. Sie kdnnen
die Namen der Kategorien fiir Eintrage im
Mobilteil-Telefonbuch (“Freunde”, “Familie” usw.)
andern und die Eintrdge nach Kategorien
durchsuchen. Fiir Anwender des
Leistungsmerkmals (CLIP) stehen weitere
Kategoriefunktionen zur Verfligung (Seite 39).

Andern von Kategorienamen

1 Driicken Sie [A] und anschlieRend
[EVOK].

2 Wibhlen Sie “Kategorie” und
anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie die Kategorie aus, deren Namen
Sie andern mochten, und driicken Sie dann
O]

4 Wahlen Sie “Kategorie Name” und
anschliefend [ » ].

5 Bearbeiten Sie den Namen (max. 10-stellig;
Zeicheneingabe siehe Seite 67) und driicken
Sie dann [EJ/OK].

6 Driicken Sie [TAQ@].

Suchen und Anrufen eines Eintrags
im Mobilteil-Telefonbuch

Eintrage im Mobilteil-Telefonbuch kénnen nach
dem ersten Zeichen, nach Kategorien oder durch
Abrollen durchsucht werden.

Wenn Sie den gewlinschten Eintrag gefunden
haben, driicken Sie [*N] oder [#], um die
Rufnummer zu wahlen.

Durchblattern aller Eintrage

1 Driicken Sie [M].

2 Driicken Sie wiederholt [ a ] oder [¥], um
den gewiinschten Eintrag anzuzeigen.

Suche nach Anfangsbuchstaben
(Indexsuche)

1 Driicken Sie [@Q] und anschlieRend [C®].
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2 Wihlen Sie “Stichwort Suche” und
anschliefend [ » ].
3 Wahlen Sie den Zeicheneingabe-Modus
aus, der das gesuchte Zeichen enthalt, und
driicken Sie [ » ].
4 Driicken Sie die Wahltaste ([0] bis [9]), die
mit dem gesuchten Zeichen belegt ist (Seite
67).
® Driicken Sie dieselbe Wahltaste
wiederholt, um den ersten Eintrag
anzuzeigen, der mit dem Buchstaben auf
dieser Wahltaste Ubereinstimmt.

® \Wenn kein Eintrag vorliegt, der mit dem
von lhnen ausgewahlten Buchstaben
Ubereinstimmt, wird der nachste Eintrag
angezeigt.

5 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
das Mobilteil-Telefonbuch durchzublattern.

Suche nach Kategorie
1 Driicken Sie [@Q] und anschlieRend [ O®].
2 Wahlen Sie “Kategoriesuche” und
anschliefend [ » ].
3 Wahlen Sie die Suchkategorie und driicken
Siedann [» ].
® Der erste Eintrag in dieser Kategorie wird
angezeigt.
® \Wenn Sie “Alle” wahlen, beendet das
Gerat die Kategoriesuche.
4 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
das Mobilteil-Telefonbuch durchzublattern.
|
Bearbeiten von Eintragen im
Mobilteil-Telefonbuch
Eintrage im Mobilteil-Telefonbuch lassen sich
nach dem Speichern bearbeiten. Sie kénnen den
Namen, die Telefonnummer und die Kategorie
andern.

Andern eines Namens, einer Rufnummer,

einer Kategorie

1 Suchen Sie den gewiinschten
Telefonbucheintrag (Seite 20) und drlicken
Sie [E/OK].

2 Wahlen Sie “Editieren” und
anschliefend [ » ].

3 Bearbeiten Sie den Namen nach Bedarf
(max. 16-stellig; siehe Seite 67 fur
Zeicheneingabe) und driicken Sie dann
[EVOK].

4 Bearbeiten Sie die Rufnummer nach Bedarf
(max. 24-stellig) und driicken Sie dann
[EVOK].

5 Wahlen Sie die gewiinschte Kategorie und
driicken Sie dann [ » ).

6 Wihlen Sie “Speichern” und
anschliefend [ » ].

7 Driicken Sie [TA Q).

I
Loschen von Eintragen aus dem

Mobilteil-Telefonbuch

Loschen eines Eintrags

1 Suchen Sie den gewiinschten
Telefonbucheintrag (Seite 20) und driicken
Sie [E)/OK]).

2 Wihlen Sie “Léschen” und anschlieRend
(]

3 Wahlen Sie “Ja” und anschlieBend [ » ].

4 Driicken Sie [A®).

Loschen aller Eintrage

1 Driicken Sie [1A] und anschlieRend
[EJOK].

2 Wahlen Sie “Alle 1&éschen” und
anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie “Ja” und anschlieBend [ » ].

4 Wahlen Sie erneut “Ja” und driicken Sie
dann[»].

5 Driicken Sie [A®).

Zielwahl

Zuweisen eines Eintrags im Mobilteil-

Telefonbuch zu einer Zielwahltaste

Die Wahltasten [1] bis [9] lassen sich als

Zielwahltasten verwenden, mit deren Hilfe Sie

eine Rufnummer aus dem Mobilteil-Telefonbuch

mit nur einem Tastendruck wahlen kénnen.

1 Suchen Sie den gewiinschten
Telefonbucheintrag (Seite 20) und driicken
Sie [EJ/OK].

ﬁ%
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2 Wihlen Sie “Kurzwahl” und anschlieRend 1 Driicken Sie wahrend des Telefongespréchs
0] (nm)}

3 Driicken Sie [a] oder [¥], um die 2 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
gewlinschte Wahltaste auszuwéhlen, und den gewiinschten Eintrag auszuwahlen.
driicken Sie dann [ » ]. ® Weitere Informationen zur Suche mithilfe
® Wenn die Wahltaste bereits als des ersten Zeichens (Indexsuche) finden

Zielwahltaste verwendet wird, wird neben Sie auf Seite 20. Weitere Informationen
der Wahltastennummer “x” angezeigt. zur Suche nach Kategorie finden Sie auf
Wenn Sie diese Wahltaste auswahlen, Seite 21.

wird “berschreiben” angezeigt. Sie 3 Driicken Sie [ » ], um die Nummer zu
kénnen die vorherige Belegung ggf. wahlen.

Uberschreiben.

® \Wenn Sie sie nicht iberschreiben
maochten, wahlen Sie “Zuriick”.
4 \Wahlen Sie “Speichern” und
anschliefend [ » ].
5 Driicken Sie [TAQ@].

Tatigen eines Anrufs mit einer Zielwahltaste
1 Halten Sie die gewiinschte Zielwahltaste
([1] bis [9]) gedriickt.
® Sie kénnen sich die anderen
Zielwahltasten-Belegungen anzeigen
lassen, indem Sie [ a] oder [ ¥] driicken.

2 Driicken Sie [*N] oder [<].

Léschen einer Zielwahltasten-Belegung

1 Halten Sie die gewiinschte Zielwahltaste
([1] bis [9]) gedriickt.
2 Driicken Sie [EVOK] und anschlieRend

O]
3 Wahlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » ].
Hinweis:

® Nur die Zielwahltasten-Belegung wird
geldscht. Der entsprechende Eintrag im
Mobilteil-Telefonbuch wird nicht geldscht.
I ——
Kettenwahl
Mit dieser Funktion kdnnen Sie wahrend eines
Gesprachs Rufnummern im Telefonbuch wahlen.
Diese Funktion kann beispielsweise verwendet
werden, um eine in Ihrem Telefonbuch
gespeicherte Telefonkarten-Zugriffsnummer oder
eine Konto-PIN-Nummer zu wahlen, ohne sie
manuell eingeben zu miissen.

22
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8 Zum Beenden der Aufzeichnung wahlen Sie
“Stop” und driicken dann [ » ].
® Die Aufzeichnung wird wiedergegeben.

Gemeinsames Telefonbuch

(nur KX-TC D240) 9 Wahlen Sie “Speichern” und anschliefend
Das gemeinsame Telefonbuch erméglicht es (]

lhnen, Anrufe zu tétigen, ohne manuell wahlen 10 Driicken Sie [A®].

zu missen. Alle Mobilteile die auf die gleiche Hinweis:

Basisstation registriert sind, kénnen das ® \Wenn “Fehler” angezeigt wird, zeichnen Sie
gemeinsame Telefonbuch verwenden. Sie die Namensansage erneut auf.

kénnen dem gemeinsamen Telefonbuch 20 ® \Wenn im Telefonbuch kein Platz zum

Namen und Rufnummern hinzufiigen und Speichern neuer Eintrage vorhanden ist, wird
Telefonbucheintrdge nach Namen suchen. “Speicher Voll” angezeigt. Loschen Sie
Nach der Anmeldung fiir das Leistungsmerkmal nicht mehr benétigte Eintrage (Seite 24).

Anruferanzeige kénnen Sie die Funktion
Namensansage des gemeinsamen Telefonbuchs | Bearbeiten/Korrigieren von Eingabefehlern

nutzen (Seite 40). Driicken Sie [ ] oder [ » ], um den Cursor auf
der Nummer bzw. dem Zeichen zu platzieren,

Hinzufiigen von Eintragen zum die/das geldscht werden soll, und driicken Sie

gemeinsamen Telefonbuch dann [C/®]. Platzieren Sie den Cursor rechts

neben der Stelle, an der Sie eine Nummer oder
ein Zeichen einflgen wollen. Dricken Sie dann
die entsprechende Wahltaste.

1 Driicken Sie 2 Mal [1].
2 Driicken Sie auf [E)/OK].
3 Wahlen Sie “Neuer Eintrag” und

hiieRend Hinweis:
anschiie 'en [»). _ _ ® Halten Sie [C/®{] gedriickt, um alle Nummemn
4 Geben Sie den Namen des Teilnehmers ein oder Zeichen zu 18schen.
(max. 16-stellig; Zeicheneingabe siehe Seite ———
67) und driicken Sie dann [EJ/OK]. Suchen und Anrufen eines Eintrags

5 Geben Sie die Rufnummer des Teilnehmers . .
ein (max. 24-stellig) und driicken Sie dann im gemeinsamen Telefonbuch

[EJOK). Eintrage im gemeinsamen Telefonbuch lassen
sich nach dem ersten Zeichen oder durch

Abrollen durchsuchen.

Wenn Sie den gewlnschten Eintrag gefunden

haben, driicken Sie [*N] oder [#], um die

Rufnummer zu wahlen.

6 Zur Aufzeichnung der Namensansage
wahlen Sie “Start” und driicken dann [ » ],
anderenfalls wahlen Sie “Uberspringen”,
driicken [ » ] und fahren mit Schritt 9 fort.
® Die Namensansage (Seite 40) ist nur

hilfreich fiir Teilnehmer, die sich fiir die Durchblattern aller Eintrage
Anruferanzeige (CLIP) angemeldet haben. 1 Driicken Sie 2 Mal [7).

¢ Wenn “speicher Voll” angezeigtwird, 2 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
I6schen Sie alle nicht bendtigten den gewiinschten Eintrag anzuzeigen.
Anrufbeantworternachrichten (Seite 55).

7 Wenn “Aufzeichnung” angezeigt wird, Suche nach Anfangsbuchstaben

sprechen Sie in das Mikrofon. (Indexsuche)

® Die Aufzeichnung darf maximal 10 1 Driicken Sie 2 Mal [1).
Sekunden dauern. 2 Driicken Sie [®).

® Halten Sie das Mobilteil ca. 20 cm weit
entfernt und sprechen Sie deutlich in das
Mikrofon.
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3 Wahlen Sie den Zeicheneingabe-Modus
aus, der das gesuchte Zeichen enthalt, und
driicken Sie [ » ].
4 Driicken Sie die Wahltaste ([0] bis [9]), die
mit dem gesuchten Zeichen belegt ist (Seite
67).
® Driicken Sie dieselbe Wahltaste
wiederholt, um den ersten Eintrag
anzuzeigen, der mit dem Buchstaben auf
dieser Wahltaste Ubereinstimmt.

® \Wenn kein Eintrag vorliegt, der mit dem
von lhnen ausgewahlten Buchstaben
Ubereinstimmt, wird der nachste Eintrag
angezeigt.

5 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
das gemeinsame Telefonbuch
durchzublattern.

I ——
Bearbeiten von Eintragen im
gemeinsamen Telefonbuch

Eintrage im gemeinsamen Telefonbuch lassen
sich nach dem Speichern bearbeiten. Sie konnen

den Namen, die Telefonnummer und die
Namensansage andern.

Andern eines Namens/einer Nummer/einer
Namensansage

1 Suchen Sie den gewiinschten
Telefonbucheintrag (Seite 23) und driicken
Sie [ENOK].

2 Wahlen Sie “Editieren” und
anschliefend [ » ].

3 Bearbeiten Sie den Namen nach Bedarf
(max. 16-stellig; siehe Seite 67 fur
Zeicheneingabe) und driicken Sie dann
[EOK].

4 Bearbeiten Sie die Rufnummer nach Bedarf
(max. 24-stellig) und driicken Sie dann
[EVOK].

5 Uberspringen, Aufzeichnen oder Léschen
einer Namensansage.
® Zur Aufzeichnung einer Namensansage

fahren Sie mit Schritt 6 auf “Hinzufligen
von Eintrdgen zum gemeinsamen
Telefonbuch”, Seite 23 fort.

® Zum Uberspringen der Aufzeichnung
wahlen Sie “Uberspringen” und
driicken [ » ].
® Zum Léschen der Namensansage wéahlen
Sie “Léschen” und driicken dann [ » ].
6 Wihlen Sie “Speichern” und
anschlieBend [ » ].
7 Driicken Sie [TA Q).

Wiedergabe einer Namensansage

1 Suchen Sie den gewiinschten
Telefonbucheintrag (Seite 23) und driicken
Sie [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Sprachanwahl” und
anschliefend [ » ].
® Die Namensansage wird wiedergegeben.

3 Driicken Sie [A®].

Loschen von Eintragen aus dem
gemeinsamen Telefonbuch

Loschen eines Eintrags

1 Suchen Sie den gewiinschten
Telefonbucheintrag (Seite 23) und drlicken
Sie [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Léschen” und anschlieRend
0]

3 Wahlen Sie “Ja” und anschlieBend [ » ].

4 Driicken Sie [A®).

Loschen aller Eintrage
1 Driicken Sie 2 Mal [1).
2 Driicken Sie auf [E/OK].

3 Wahlen Sie “Alle 1éschen” und
anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Ja” und anschlieBend [ » ].
Wahlen Sie erneut “Ja” und driicken Sie
dann[»].

Driicken Sie [7%®].

o Oaps
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Kopieren von
Telefonbucheintragen

Kopieren von Eintrdgen des
Mobilteil-Telefonbuchs in ein
anderes Mobilteil

Eintrage im Mobilteil-Telefonbuch (Seite 20)
kénnen vom Mobilteil in das Telefonbuch eines

kompatiblen Panasonic-Mobilteils kopiert
werden.

Kopieren eines Eintrags

1 Suchen Sie den gewiinschten Eintrag im
Mobilteil-Telefonbuch (Seite 20) und driicken
Sie dann [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Kopieren” und anschlieRend
0]

3 Geben Sie die Mobilteil-Nummer ein, an die
Sie den Mobilteil-Telefonbucheintrag senden
mochten.

4 Umweitere Eintrage zu kopieren, wahlen Sie
“Ja” und driicken dann [ » ]. Suchen Sie
den gewiinschten Eintrag im Mobilteil-
Telefonbuch und driicken Sie dann [ » ].
® Um das Kopieren zu beenden, wahlen Sie

“Nein” und driicken dann [ » ].

5 Driicken Sie [TAQ@].

Kopieren aller Eintrage

1 Driicken Sie [1] und anschlieRend
[EOK].

2 Wahlen Sie “Alle kopieren” und
anschliefend [ ].

3 Geben Sie die Mobilteilnummer ein, an die
Sie die Mobilteil-Telefonbucheintrédge
senden mdchten.
® Nachdem alle Eintrage kopiert wurden,

wird “Abgeschlossen” angezeigt.

4 Driicken Sie [R®].

Hinweis:

® \Wenn sich das andere Mobilteil (Empfanger)

nicht im Standby-Modus befindet, wird auf

Ihrem Mobilteil (Sender) “Fehlgeschlagen”
angezeigt.

® Tritt beim Kopieren von Telefonbucheintragen
ein Fehler auf, wird “Unvollstandig” auf
dem Mobilteil (Absender) angezeigt.

Kopieren von Mobilteil-
Telefonbucheintragen in das
gemeinsame Telefonbuch (nur
KX-TCD240)

1 Suchen Sie den gewiinschten Eintrag im
Mobilteil-Telefonbuch (Seite 20) und driicken
Sie dann [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Kopieren” und anschliefend

O]

Driicken Sie [0].

Um weitere Eintrage zu kopieren, wahlen Sie

“Ja” und driicken dann [ » ]. Suchen Sie

den gewiinschten Telefonbucheintrag und

driicken Sie [ » ].

® Um das Kopieren zu beenden, wahlen Sie

“Nein” und driicken dann [ » ].
5 Driicken Sie [A®).

Hw
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Leitfaden fiir die Mobilteil-Einstellungen

Als Referenz finden Sie im Folgenden eine Ubersicht aller Komponenten, die fiir das Mobilteil

eingestellt werden kénnen.

® Bei der Benutzereinstellung des Mobilteils wird der aktuelle Eintrag oder die aktuelle Einstellung
durch den » angezeigt.

Menii Mobilteil- Untermenii Untermenti 2 Standardeinstellung | Seite
Einstellungen
Zeiteinstell. Datum/Uhr eing. — Seite 14
Alarm Aus Seite 27
Ruftoneinstell. |Ruflautstidrke Max. Seite 27
Rufsignal ext. Klingeltdne Seite 27
Rufsignal int. Klingeltdne Seite 27
Nachtmodus Start/Ende 23:00/06:00 Seite 28
Ein/Aus Aus Seite 28
Rufverzdgerung |60 Sek Seite 28
Kateg. Auswahl. — Seite 29
Display-Einst. Display Anzeige Aus Seite 29
Auswahl Sprache Deutsch Seite 29
Kontrast Stufe 3 Seite 29
Rufoptionen Wahlsperre Aus Seite 30
Autom.Gesprich Aus Seite 30
Registrierung Mobilt.registr. — Seite 61
Auswahl Basis — Automatisch Seite 62
Andere Optionen |Mobilteil-PIN 0000 Seite 30
LetterWise Deutsch Seite 30
Tastenténe Ein Seite 31
MT zuriicksetzen — Seite 31

Hinweis:

® Es konnen bis zu 3 Meniieintrage gleichzeitig angezeigt werden. Um auf der aktuellen Seite einen
Meniieintrag auszuwéhlen, driicken Sie die Navigationstaste [ a] bzw. [¥].

26
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Zeiteinstellungen

Alarm

Ein Alarm ertont zum festgelegten Zeitpunkt ein

Mal oder taglich jeweils 3 Minuten lang. Stellen

Sie vorher Datum und Uhrzeit ein (Seite 14).

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und

anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie “Zeiteinstell.” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Alarm”, driicken Sie dann 2

Mal [» ].

Wahlen Sie einen Alarm-Modus und driicken

Sie anschlieRend [ » ).

— “Einmalig”: Der Alarm ertdnt ein Mal zur
festgelegten Zeit. Geben Sie den
gewunschten Tag und Monat jeweils 2-
stellig ein.

— “TaglWiederholen”: Ein Alarm ertont
taglich zur festgelegten Zeit.

— “Aus”: Schaltet den Alarm aus. Dricken

o b

Sie erneut [ » ] und anschlieRend [A@].

[=}]

Geben Sie die gewiinschte Stunde und

Minute jeweils 2-stellig ein.

® Driicken Sie wiederholt [ %], um zwischen
“aM”, “PM” oder dem 24-Stunden-
Zeitformat zu wechseln.

7 Driicken Sie auf [EJ/OK].

8 Wahlen Sie den Rufton, der zur festgelegten

Zeit ertonen soll, und driicken Sie dann [ » ].

9 Wahlen Sie “Speichern” und anschlieRend
D]

10 Driicken Sie [AQ@].

Hinweis:

® Um den Alarm zu stoppen, driicken Sie eine
beliebige Wahltaste.

® |m Gespréachs- oder Interngesprache-Modus
ertont der Alarm erst nach Beendigung des
aktuellen Gesprachs.

® Der Alarm ertont zur festgelegten Zeit, auch
bei deaktiviertem Rufton.

® Wenn Sie “Einmalig” auswahlen, andert
sich die Einstellung nach dem Erténen des
Alarms in “Aus”.

I
Ruftoneinstellung

Ruftonlautstarke

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].
2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschlieBend [ » ].

3 Wahlen Sie “Ruftoneinstell.” und
anschlieBend [ » ].
4 Wihlen Sie “Ruflautstirke” und

anschlieBend [ » ].
5 Driicken Sie wiederholt [a ] oder [¥], um
die gewiinschte Lautstarke auszuwahlen.
6 Driicken Sie [» ).
7 Driicken Sie [AQ@)].
Hinweis:
® Auch bei deaktiviertem Rufton erténen bei
Interngesprachen und Paging-Ruf, sowohl das
Alarmsignal als auch der Rufton.

Andern der Ruftone

Sie kénnen den Rufton des Mobilteils andern.

“Rufsignal ext.”: Wahlt den Rufton fiir

externe Anrufe.

“Rufsignal int.”: Wahlt den Rufton fiir

Interngesprache.

Driicken Sie auf [EJ/OK].

Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Ruftoneinstell.” und

anschlieBend [ » ].

Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag aus

und driicken Sie anschlieRend [ » ].

5 Wahlen Sie den gewiinschten Rufton aus,

und driicken Sie anschlieRend [ » ].

6 Driicken Sie [A®].

Hinweis:

® \Wenn Sie eine Melodie als Rufton auswahlen,
kann es sein, dass dieser flir ein paar
Sekunden ertont, obwohl der Anrufer bereits

W O NN-
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aufgelegt hat. Méglicherweise héren Sie beim
Entgegennehmen eines Anrufs ein
Freizeichen. Méglicherweise héren Sie beim

Entgegennehmen eines Anrufs einen Wahlton.

® Die in diesem Produkt voreingestellten
Melodien werden mit Erlaubnis von © 2004
M-ZoNE Co., Ltd. verwendet.

[ .
Nachtmodus

Der Nachtmodus ermdéglicht Ihnen die Auswahl
eines Zeitrahmens, in dem das Mobilteil bei
externen Anrufen nicht klingelt. Diese Funktion
ist nlitzlich, wenn Sie nicht gestort werden
mochten, z. B. wenn Sie schlafen. Der
Nachtmodus kann unabhangig fiir Mobilteil und
Basisstation eingestellt werden (Seite 33).
Anhand der Kategoriefunktion des Telefonbuchs
(Seite 20) kénnen Sie auch Kategorien von
Anrufern auswahlen, deren Anrufe den
Nachtmodus auRer Kraft setzen und das Mobilteil
dennoch klingeln lassen (nur flir Anwender des
Leistungsmerkmals Anruferanzeige (CLIP)).
Stellen Sie vorher Datum und Uhrzeit ein (Seite
14).
Hinweis:
® Um Stérungen zu vermeiden, sollte der
Nachtmodus aktiviert und Call-Screening

deaktiviert werden (nur KX-TCD240; Seite 59).

Einstellen der Start- und Endzeit fiir den

Nachtmodus

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wihlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschlieend [ » ].

3 Wahlen Sie “Ruftoneinstell.” und
anschliefend [ ].

4 \Wahlen Sie “Nachtmodus” und
anschlieend [ » ].

Wahlen Sie “Start/Ende” und
anschlieend [ » ].

6 Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der diese
Funktion gestartet werden soll, wobei
Stunden und Minuten jeweils 2-stellig
eingegeben werden missen.

® Wenn Sie das 12-Stunden-Zeitformat
verwenden, wahlen Sie “AM” oder “PM”,
indem Sie vor Eingabe der Uhrzeit
wiederholt [ %] driicken.

7 Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der diese
Funktion beendet werden soll, wobei
Stunden und Minuten jeweils 2-stellig
eingegeben werden miissen.
® Wenn Sie das 12-Stunden-Zeitformat

verwenden, wahlen Sie “AM” oder “PM”,
indem Sie vor Eingabe der Uhrzeit
wiederholt [ %] driicken.

8 Driicken Sie auf [E)/OK).

9 Driicken Sie [%Q@].

Aktivieren/Deaktivieren des Nachtmodus

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie “Ruftoneinstell.” und
anschliefend [ » ].

4 Wihlen Sie “Nachtmodus” und
anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie “Ein/Aus” und anschlieRend
O]

6 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken
Siedann [» ].

7 Driicken Sie [TA Q).

Hinweis:

® \Wenn der Nachtmodus aktiviert ist, wird “[N]”

angezeigt.

Einstellen der Ruftonverzégerung fiir den

Nachtmodus

In dieser Einstellung klingelt das Mobilteil nach

einer bestimmten Wartezeit auch im

Nachtmodus. Nachdem der ausgewahlte

Zeitraum vergangen ist, klingelt das Mobilteil.

Wenn Sie “Kein Rufsignal” auswahlen,

klingelt das Mobilteil im Nachtmodus nicht.

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].

3 Wihlen Sie “Ruftoneinstell.” und
anschliefend [ » ].

28
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4 Wahlen Sie “Nachtmodus” und
anschlieend [ » ].

5 Wahlen Sie “Rufverzégerung” und
anschlieRend [ » ].

6 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und
driicken Sie anschlieRend [ » ].

7 Driicken Sie [TAQ].

Hinweis:

® Wahrend der Anrufbeantworter eine Ansage

wiedergibt, wird diese Funktion ausgeschaltet
(nur KX-TCD240).

Auswahl von Kategorien, die den

Nachtmodus umgehen

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].

3 Wihlen Sie “Ruftoneinstell.” und
anschliefend [ » ].

4 \Wahlen Sie “Nachtmodus” und
anschliefend [ » ].
5 Wahlen Sie “Kateg. Auswihl.” und
anschliefend [ » ].
6 Driicken Sie die gewiinschten
Kategorienummern und dann [E)/OK].
® Die ausgewahlte Kategorienummer blinkt.
® Zum Annullieren einer ausgewahlten
Kategorienummer geben Sie die Nummer
erneut ein. Die Nummer hort auf zu
blinken.
7 Driicken Sie [TAQ].
Hinweis:

® Wenn ein Anruf von einer der Kategorien
eingeht, die fir das Umgehen des
Nachtmodus eingerichtet sind, klingelt das
Mobilteil.

I
Display-Einstellungen

Auswahl der Standby-Modus-
Anzeige

“Basis Kennung”: Die aktuelle Basisstations-
Nummer wird angezeigt.

“Mobilt.-Nr.”: Die aktuelle Mobilteilnummer
wird angezeigt.
“Aus”: Nur das aktuelle Datum und die aktuelle
Uhrzeit werden angezeigt.
1 Driicken Sie auf [E)OK].
2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschlieBend [ » ].
3 Wahlen Sie “Display-Einst.” und
anschlieBend [ » ].
4 Wahlen Sie “Display Anzeige” und
anschlieBend [ » ].
5 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und
driicken Sie anschliefend [ » ].
6 Driicken Sie [TAQ@).
Hinweis:
® Wenn “Basis Kennung” ausgewahlt wird
und die aktuelle Basisstationsnummer 2 lautet,
wird “-2-" angezeigt.
® \Wenn “Mobilt.-Nr.” ausgewahlt wird und
die aktuelle Mobilteilnummer 2 lautet, wird
“[2]” angezeigt.
|

Andern der Display-Sprache

1 Driicken Sie auf [E)OK].
2 \Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].
3 Wahlen Sie “Display-Einst.” und
anschliefend [ » ].
4 Wahlen Sie “Auswahl Sprache”, und
driicken Sie dann [ » ].
5 Wahlen Sie die gewiinschte Sprache und
driicken Sie anschliefend [ » ].
6 Driicken Sie [A®].
Hinweis:
® Wenn Sie eine Sprache auswahlen, die Sie
nicht lesen kénnen, driicken Sie [ ®],
[EVOK], zweimal [a ], einmal [ » ], zweimal
[*], einmal [» ], [*]und [» ], wahlen die
gewinschte Sprache aus, und drlicken dann
[ » ]. Driicken Sie ['A®].

Andern des Anzeigekontrasts

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 \Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].

ﬁ%
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3 Wahlen Sie “Display-Einst.” und
anschlieffend [ » ].

4 Wihlen Sie “Kontrast” und anschlieBend

(]

Driicken Sie wiederholt [ a] oder [ ], um

den gewiinschten Kontrast auszuwahlen,

und driicken Sie dann [ » ].

6 Driicken Sie [%@].

[
Ruf-Optionen

(3]

Aktivieren/Deaktivieren der

Wahisperre

Diese Funktion verhindert externe Anrufe tber

das Mobilteil. Wenn die Wahlsperre aktiviert ist,

sind nur Interngespréache und Notrufe (Seite 34)

maglich. Die Wahlsperre kann unabhéngig flr

Mobilteil und Basisstation eingestellt werden

(Seite 36).

1 Driicken Sie auf [EVOK].

2 \Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie “Rufoptionen” und

anschliefend [ » ].

Wabhlen Sie “Wahlsperre” und

anschliefend [ » ].

Geben Sie “0000” ein (Standard-

Mobilstations-PIN).

® Wenn Sie die PIN geéndert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 30).

6 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken
Siedann [» ].

7 Driicken Sie [AQ].

Hinweis:

® \Wenn die Wahlsperre eingeschaltet ist, wird

<= angezeigt.
I ——

Aktivieren/Deaktivieren des

automatischen Gesprachsmodus
Wenn diese Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie
Anrufe entgegennehmen, indem Sie einfach das
Mobilteil von der Basisstation nehmen. Sie
mussen nicht [ *~] drlicken.

o b

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 \Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschlieBend [ » ].

3 Wahlen Sie “Rufoptionen” und
anschlieBend [ » ].

4 Wiahlen Sie “Autom.Gesprich” und
anschlieBend [ » ].
WAéhlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken
Siedann [» ].

6 Driicken Sie [A®].

I

Sonstige Optionen

Andern der Mobilteil-PIN

(Personliche Identifikationsnummer)

Aus Sicherheitsgriinden muss die Mobilteil-PIN

zum Andern bestimmter Einstellungen

eingegeben werden. Die Standard-PIN lautet

“0000”.

Wichtig:

® \Wenn Sie die PIN andern, notieren Sie sich
bitte Ihre neue PIN. Das Gerét zeigt lhnen die
PIN nicht an. Wenn Sie lhre PIN vergessen
haben, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Panasonic Service-Center.

1 Driicken Sie auf [E)/OK].

2 Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschlieBend [ » ].

3 Wihlen Sie “Andere Optionen” und
anschlieBend [ » ].

4 Wihlen Sie “Mobilteil-PIN” und
anschlieBend [ » ].

5 Geben Sie die 4-stellige Mobilteil-PIN ein.

6 Geben Sie die neue 4-stellige Mobilteil-PIN

ein, und driicken Sie [E)/OK].
7 Driicken Sie [TA Q).

Andern der LetterWise®-Sprache

Sie kénnen einstellen, welche Sprache fiir die
LetterWise-Zeicheneingabe verwendet werden
soll (Seite 51, 67).

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].
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2 Wiahlen Sie “Mobilteileinst.” und

anschlieffend [ » ].

Wéhlen Sie “Andere Optionen” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “LetterWise” und

anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie die gewtinschte Sprache und
driicken Sie anschliefend [ » ].

6 Driicken Sie [%@].

|

Aktivieren/Deaktivieren der

Tastentone

Tastentdne sind beim Betétigen der Tasten zu

horen. Dies umfasst auch Bestatigungsténe und

Fehlertone.

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 \Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und

anschlieffend [ » ].

Wéhlen Sie “Andere Optionen” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Tastenténe” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken

Siedann [»].

6 Driicken Sie [TAQ].

Hinweis:

® Sind die Tastentone deaktiviert, ertonen bei
der Eingabe einer falschen PIN oder bei einem

vollen Speicher keine Fehlersignale.
I ——

Zuriicksetzen des Mobilteils auf die
Standardeinstellungen

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 \Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und

anschliefend [ » ].

Waéhlen Sie “Andere Optionen” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “MT zuriicksetzen” und

anschliefend [ » ].

Geben Sie “0000” ein (Standard-

Mobilstations-PIN).

® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 30).

6 Wahlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » ].

H @

(S, I ~ N V% )

a A~ ®

7 Driicken Sie [AQ@].

Hinweis:

® Folgende Optionen kdnnen geldscht oder auf
ihre Standardeinstellungen zuriickgesetzt
werden:

— Die unter Seite 26 aufgeflhrten
Einstellungen

— Wahlwiederholungsliste

— Stimmverstarker

— Kategorienamen

— Kategorieruftone

® Folgende Positionen bleiben gespeichert:

— Eintrdge im Mobilteil-Telefonbuch
(Kategorienamen und -rufténe werden auf
die jeweiligen Standardeinstellungen
zuriickgesetzt.)

— Datum und Uhrzeit




Einstellungen der Basisstation

@LFE TCD230-240G(g-g).book Page 32 Wednesday, January 10, 2007 2:38 PM

—

Leitfaden zu den Einstellungen der Basisstation

Als Referenz finden Sie im Folgenden eine Ubersicht aller Komponenten, die fiir die Basisstation
eingestellt werden kénnen.

® Bei Verwendung des Mobilteils werden diese Eintrége angepasst.

® Bei der Einstellung der Basisstation wird der aktuelle Eintrag oder die aktuelle Einstellung durch den

» angezeigt.
Menii Untermenii Untermenii 2 Standard- Seite
Einstellungen der einstellung
Basisstation
Ruftoneinstell. | Nachtmodus Start/Ende 23:00/06:00 Seite 33
Ein/Aus Aus Seite 33
Rufverzdgerung | 60 Sek Seite 33
Rufoptionen Rickfrage 200 mSek ' Seite 34
Pausendauer 3 Sek Seite 34
Notrufnummer 112, 11072 Seite 34
Tarifmanager | Netzbetreiber Aus Seite 35
Vorwahlnr. — Seite 35
Wahl sperre*3 — Seite 36
Wahlsperre*4 Aus Seite 36
Andere Optionen | Basiseinh. PIN 0000 Seite 37
Wiederholmodus Aus Seite 63
Basis Land Deutschland Seite 37
Zurickst.

*1 Wenn Sie die Basisstation durch Auswahl von “Osterreich” als Landereinstellung (Seite 37)
zurlicksetzen, lautet die Standardeinstellung “100 mSek”.
*2 Wenn Sie die Basisstation durch Auswahl von “Osterreich” als Landereinstellung (Seite 37)
zurlicksetzen, lautet die Standardeinstellung “122”, “133” und “144”.
*3 Mit dieser Funktion werden die Basisstation oder ausgewahlte Mobilteile so gesperrt, dass
bestimmte Nummern nicht mehr gewahlt werden kénnen.

*4 Diese Funktion verhindert externe Anrufe lber die Basisstation.

Hinweis:

® Es konnen bis zu 3 Meniieintrage gleichzeitig angezeigt werden. Um auf der aktuellen Seite einen
Meniieintrag auszuwéhlen, driicken Sie die Navigationstaste [ a] bzw. [¥].

® Zum Andern der Ruftonlautstérke oder des Klingeltons der Basisstation siehe Seite 19.

32
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Ruftoneinstellung

Nachtmodus

Der Nachtmodus erméglicht Ihnen die Auswahl

eines Zeitrahmens, in dem die Basisstation bei

externen Anrufen nicht klingelt. Diese Funktion

ist nlitzlich, wenn Sie nicht gestort werden

mochten, z. B. wenn Sie schlafen. Der

Nachtmodus kann unabhangig fir Mobilteil

(Seite 28) und Basisstation eingestellt werden.

Stellen Sie vorher Datum und Uhrzeit ein (Seite

14).

Hinweis:

® Um Stérungen zu vermeiden, sollte der
Nachtmodus aktiviert und Call-Screening
deaktiviert werden (nur KX-TCD240; Seite 59).

Einstellen der Start- und Endzeit fiir den
Nachtmodus

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 \Wahlen Sie “Ruftoneinstell.” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Nachtmodus” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Start/Ende” und

anschliefend [ » ].

Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der diese

Funktion gestartet werden soll, wobei

Stunden und Minuten jeweils 2-stellig

eingegeben werden miissen.

® Wenn Sie das 12-Stunden-Zeitformat

verwenden, wahlen Sie “aM” oder “PM”,
indem Sie vor Eingabe der Uhrzeit
wiederholt [ %] driicken.

8 Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der diese
Funktion beendet werden soll, wobei
Stunden und Minuten jeweils 2-stellig
eingegeben werden missen.

D O

® Wenn Sie das 12-Stunden-Zeitformat
verwenden, wahlen Sie “AM” oder “PM”,
indem Sie vor Eingabe der Uhrzeit
wiederholt [ %] driicken.
9 Driicken Sie auf [E/OK].
10 Driicken Sie [%Q@].

Aktivieren/Deaktivieren des Nachtmodus

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 Wahlen Sie “Ruftoneinstell.” und
anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie “Nachtmodus” und
anschliefend [ » ].

6 Wahlen Sie “Ein/Aus” und anschlieRend
(]

7 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken
Siedann [» ].

8 Driicken Sie [A®].

Einstellen der Ruftonverzégerung fiir den

Nachtmodus

In dieser Einstellung klingelt die Basisstation

nach einer bestimmten Wartezeit auch im

Nachtmodus. Nachdem der ausgewahlte

Zeitraum vergangen ist, klingelt die Basisstation.

Wenn Sie “Kein Rufsignal” auswahlen,

klingelt die Basisstation im Nachtmodus nicht.

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Venn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 Wahlen Sie “Ruftoneinstell.” und
anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie “Nachtmodus” und
anschliefend [ » ].

6 Waihlen Sie “Rufverzégerung” und
anschliefend [ » ].

ﬁ%

ﬁ%



gLFE TCD230-240G(g-g).book Page 34 Wednesday, January 10, 2007 2:38 PM

Einstellungen der Basisstation

—

7 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und
driicken Sie anschlieRend [ » ].
8 Driicken Sie [%®].
Hinweis:
® Wahrend der Anrufbeantworter eine Ansage
wiedergibt, wird diese Funktion ausgeschaltet
(nur KX-TCD240).

[
Ruf-Optionen

Andern der Riickfragezeit

Andern Sie gegebenenfalls die Riickfragezeit, je

nach Anforderungen Ihres Service Providers

oder lhrer Nebenstellenanlage.

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-

Basisstations-PIN).

® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

Wahlen Sie “Rufoptionen” und

anschliefend [ » ].

Wabhlen Sie “Riick frage” und anschlieRend

D]

6 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und
driicken Sie anschliefiend [ » ].

7 Driicken Sie [TAQ].

I ——

Einstellen der Pausendauer

Andern Sie gegebenenfalls die Pausendauer, je

nach Anforderungen Ihres Service Providers

oder Ihrer Nebenstellenanlage.

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschlieffend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 \Wahlen Sie “Rufoptionen” und

anschliefend [ » ].

o b

5 Wahlen Sie “Pausendauer” und
anschlieBend [ » ].

6 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und
driicken Sie anschlieRend [ » ].

7 Driicken Sie [AQ@)].

I

Speichern/Andern von

Notrufnummern

Diese Einstellungen legen fest, welche

Rufnummern trotz aktivierter Wahlsperre gewahlt

werden kénnen (Seite 30).

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wihlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschlieBend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 Wahlen Sie “Rufoptionen” und
anschlieBend [ » ].

5 Wahlen Sie “Notrufnummer” und
anschlieBend [ » ].

6 Wahlen Sie einen Speicherplatz und driicken
Sie anschlieRend [ » ].
® Wenn unter dem Speicherplatz bereits

eine Notrufnummer gespeichert ist, wird
diese Nummer angezeigt.

7 Geben Sie die Nummer ein und bearbeiten
Sie sie gegebenenfalls. Driicken Sie dann
[EVOK].
® Zum Ldschen einer Notrufnummer

driicken und halten Sie [C/®].

8 Driicken Sie [TA Q).

Tarifmanager fiir Call by Call
(kostenoptimierter
Verbindungsaufbau, Call by Call)
Verschiedene Telefonanbieter berechnen
unterschiedliche Geblihren fiir Anrufe in
unterschiedliche Ortsnetzen. Wenn Sie aus
Kostengriinden verschiedene Telefonanbieter
nutzen, kann der Tarifmanager fiir Call by Call
(kostenoptimierter Verbindungsaufbau) den
entsprechenden Anbietercode je nach
Programmierung dieser Funktion automatisch

ﬁ%
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wahlen, wenn Sie Anrufe in bestimmte Ortsnetze
tatigen.
Wichtig:
® Zur Nutzung des Tarifmanagers flr Call by Call
(kostenoptimierter Verbindungsaufbau)
missen Sie:
— diesen Dienst bei Ihrem Telefonanbieter
anmelden (gilt nur fir Osterreich)
— die von Ihnen verwendete(n)
Netzzugangskennzahl(en) speichern
— die Ortsnetzkennzahl(en) speichern, die Sie
mit einer bestimmten Netzzugangskennzahl
anrufen wollen
— jeder gespeicherten Ortsnetzkennzahl eine
Netzzugangskennzahl zuweisen
Nahere Informationen zu den Telefongeblhren
erfahren Sie bei Ihren/lhrem
Telefonanbieter(n).
Beispiel: Sie haben der Ortsnetzkennzahl “123”
die Netzzugangskennzahl “9876” zugewiesen.
Wenn Sie “123-4567” wahlen, wahlt das Gerat
“0876-123-4567".

Speichern von Netzzugangskennzahlen fiir
Call by Call (Aktivierung von Call by Call)
Speichern Sie die Netzzugangskennzahlen des
von Ihnen verwendeten Telefonanbieters. Sie
kénnen bis zu 5 Netzzugangskennzahlen
speichern.
1 Driicken Sie auf [EJ/OK]).
2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ ].
3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 37).
4 Wahlen Sie “Rufoptionen” und
anschliefend [ » ].
5 Wahlen Sie “Tarifmanager” und
anschliefend [ » ].
6 Wahlen Sie “Netzbetreiber” und
anschliefend [ » ].
Wahlen Sie “Ein” und anschlieRend [ » ].
Wabhlen Sie einen Speicherplatz fiir die
Netzzugangskennzahl (C1 bis C5) und
driicken Sie anschlieRend [ » ].

o0 ~N

® \Wenn unter dem Speicherplatz bereits
eine Netzzugangskennzahl gespeichert
ist, wird diese Kennzahl angezeigt.
9 Geben Sie die Netzzugangskennzahl ein
(max. 7 Ziffern) und driicken Sie [E)/OK].
10 Driicken Sie [%Q@].

Speichern von Ortsnetzkennzahlen fiir den
Tarifmanager fiir Call by Call
(kostenoptimierter Verbindungsaufbau, Call
by Call)

Speichern Sie die Ortsnetzkennzahlen, die tiber

einen bestimmten Netzzugang gewahlt werden

sollen. Sie kénnen bis zu 25 Ortsnetzkennzahlen
speichern.

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Venn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 Wihlen Sie “Rufoptionen” und
anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie “Tarifmanager” und
anschliefend [ » ].

6 Wahlen Sie “Vorwahlnr.” und
anschliefend [ » ].

7 Wahlen Sie einen Speicherplatz fiir die
Ortsnetzkennzahl (1 bis 25) und driicken Sie
anschliefend [ » ].
® \Wenn unter dem Speicherplatz bereits

eine Ortsnetzkennzahl gespeichert ist,
wird diese Kennzahl angezeigt.

8 Geben Sie eine Ortsnetzkennzahl ein (max.
5 Ziffern) und driicken Sie [EJ/OK].

9 Wabhlen Sie eine zuvor gespeicherte
Netzzugangskennzahl (C1 bis C5) und
driicken Sie [ » ).
® Diese Netzzugangskennzahl wird

automatisch gewahlt, wenn Sie diese
Ortsnetzkennzahl anrufen.

10 Driicken Sie [7A Q).

ﬁ%
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Deaktivieren des Tarifmanagers fiir Call by

Call (kostenoptimierter Verbindungsaufbau,

Call by Call)

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 Wahlen Sie “Rufoptionen” und
anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie “Tarifmanager” und
anschliefend [ » ].

6 Wahlen Sie “Netzbetreiber” und
anschliefend [ » ].

7 Wahlen Sie “aus” und anschlieRend [ » ].

8 Driicken Sie [TAQ@].

Einstellen der Wahlkontrolle
Sie kénnen die Basisstation oder ausgewahlte
Mobilteile so sperren, dass bestimmte Nummern
nicht mehr gewahlt werden kénnen. Es kénnen
bis zu 6 Rufnummern gespeichert werden. Durch
Speichern der Vorwahlnummern wird verhindert,
dass bei wahlkontrollierten Anschliissen (die
Basisstation oder ausgewahlten Mobilteile)
Rufnummern mit dieser Vorwahl wahlen.
Wichtig:
® Wahlkontrolle kann nur Gber Mobilteil 1
aktiviert werden. (Um zu uberprifen, welches
Gerat Mobilteil 1 ist, driicken Sie [*W] und [1)
an der Basisstation. Mobilteil 1 klingelt.)
1 Driicken Sie auf [E)/OK]).
2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ » ].
3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 37).
4 \Wahlen Sie “Rufoptionen” und
anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie die obere “Wahlsperre” -
Anzeige wie unten dargestellt.

»>Wahlsperre

Wahlsperre

6 Driicken Sie [» ].
® Die Anschlussnummer “0” der
Basisstation und die Anschlussnummern
aller registrierten Mobilteile werden
angzeigt.
7 Wahlen Sie die Anschliisse aus, fir die durch
Driicken der gewiinschten Nummer die
Wahlkontrolle aktiviert werden soll.
® Blinkende Nummern zeigen an, dass die
Wahlkontrolle fiir den enstprechenden
Anschluss aktiviert ist.

® Um die Wahlkontrolle fiir einen Anschluss
zu deaktivieren, driicken Sie die
Wahltaste, die der Anschlussnummer
entspricht. Die Nummer hort auf zu
blinken.

Driicken Sie auf [E)J/OK].

Wahlen Sie einen Speicherplatz und driicken

Sie anschlieRend [ » ].

® \Wenn der Speicherplatz bereits mit einer

wahlkontrollierten Nummer belegt ist, wird
diese Nummer angezeigt.

10 Geben Sie die Rufnummer oder die Vorwahl
ein, die wahlkontrolliert sein soll (max. 8
Stellen) und driicken Sie dann [EJ/OK].
® Zum Ldschen einer wahlkontrollierten

Rufnummer driicken Sie [C/&].

11 Driicken Sie [T Q).

O oo

Aktivieren/Deaktivieren der
Wahlsperre

Diese Funktion verhindert externe Anrufe tber
die Basisstation. Wenn die Wahlsperre aktiviert
ist, sind nur Interngespréche und Notrufe (Seite
34) maglich. Die Wahlsperre kann unabhéngig
fur Mobilteil (Seite 30) und Basisstation
eingestellt werden.

1 Driicken Sie auf [E)/OK].
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Einstellungen der Basisstation

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschlieffend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geéndert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 Wahlen Sie “Rufoptionen” und
anschliefend [ » ].

5 Wahlen Sie die untere “Wahlsperre” -
Anzeige wie unten dargestellt.

Wahlsperre

>Wahlsperre

Driicken Sie [ » ).

Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und drlicken
Siedann [»].

8 Driicken Sie [TAQ].

I
Sonstige Optionen

Andern der Basisstations-PIN
(Personliche Identifikationsnummer)
Aus Sicherheitsgriinden muss die Basisstations-
PIN zum Andern bestimmter Einstellungen
eingegeben werden. Die Standard-PIN lautet
“0000”.
Wichtig:
® \Wenn Sie die PIN andern, notieren Sie sich
bitte lhre neue PIN. Das Gerét zeigt Ihnen die
PIN nicht an. Wenn Sie lhre PIN vergessen
haben, wenden Sie sich an das
néchstgelegene Panasonic Service-Center.
1 Driicken Sie auf [E)/OK]).
2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschlieffend [ » ].
3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geédndert haben, geben
Sie sie entsprechend ein.
4 \Wahlen Sie “Andere Optionen” und
anschliefend [ » ].

5 Waihlen Sie “Basiseinh. PIN” und
anschliefend [ » ].

6 Geben Sie die neue 4-stellige Basisstations-
PIN ein, und driicken Sie [EJ/OK].

7 Driicken Sie [AQ@)].

Zuriicksetzen der Basisstation auf
die Standardeinstellungen

1 Driicken Sie auf [E)/OK].
2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschlieBend [ » ].
3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 37).
4 Wahlen Sie “Andere Optionen” und
anschliefend [ » ].
5 Wahlen Sie “Basis Zuriickst.” und
anschliefend [ » ].
6 Wahlen Sie das gewiinschte Land und
driicken Sie anschlieRend [ ].
7 Wahlen Sie “a” und anschliefend [ » ].
8 Driicken Sie [A®].
Hinweis:
® Folgende Optionen kdnnen geléscht oder auf
ihre Standardeinstellungen zuriickgesetzt
werden:
— Die unter Seite 32, 49, 58 aufgefiihrten
Einstellungen
— Rufton der Basisstation
— Ruftonlautstarke (Mittel) der Basisstation
— Alle SMS-Nachrichten
— Private Mailbox-Einstellungen fir SMS
— Anruferliste
® Folgende Positionen bleiben gespeichert:
— Datum und Uhrzeit
— Eintrdge im gemeinsamen Telefonbuch (nur
KX-TCD240)
— Verstarker-Modus
— Aufzeichnungen, einschlieBlich lhres
Ansagetextes, Anrufernachrichten, Sprach-
Memos, Namensansage und
aufgezeichnete Gesprache (nur KX-
TCD240)

ﬁ%
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® \Wenn Sie in Schritt 6 “Osterreich” als Land
auswahlen, andert sich die

Standardeinstellung fiir Osterreich

folgendermalen:

— Nachrichtenzentrale 1 und 2 (Seite 49)

— Rickfragezeit (Seite 32)

— Notrufnummer (Seite 32)

® Nach dem Zuriicksetzen der Basisstation:

— Auf der Basisstation erléschen
voriibergehend einige Anzeigesymbole (nur
KX-TCD240).

— Y am Mobilteil blinkt kurzzeitig. Das ist
normal. Das Mobilteil kann verwendet
werden, sobald Y nicht mehr blinkt.
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Leistungsmerkmal Anruferanzeige (CLIP)

Verwenden des
Leistungsmerkmals
Anruferanzeige (CLIP)

Wichtig:

® Dieses Gerat ist mit der Anruferanzeige (CLIP)
kompatibel. Zur Verwendung der
Anruferanzeige (CLIP)-Funktionen (z. B. die
Anzeige der Rufnummern von Anrufern)
missen Sie sich fiir das Leistungsmerkmal
Anruferanzeige (CLIP) anmelden. Wenden Sie
sich an lhren Service Provider fiir ndhere
Einzelheiten.

Anruferanzeige (CLIP)-Funktionen

Wenn ein externer Anruf eingeht, kann die

Rufnummer des Anrufers angezeigt werden.

® Die Rufnummern der letzten 50
unterschiedlichen Anrufer werden in der

Anruferliste erfasst.

® Wahrend Sie sich eine vom Anrufbeantworter
gespeicherte Nachricht anhdren, kénnen Sie
den Anrufer mit dem Mobilteil zurlickrufen,
ohne seine Rufnummer wéhlen zu missen

(nur KX-TCD240; Seite 55).

® Wenn die Anruferdaten empfangen wurden
und mit einer im Telefonbuch des Gerats
gespeicherten Rufnummer ubereinstimmen:

— Der gespeicherte Name wird angezeigt und
in der Anruferliste erfasst.

— Das Mobilteil nutzt den Rufton, der der
Anruferkategorie zugewiesen ist.

— Basisstation und Mobilteil geben die von
Ihnen aufgezeichnete Namensansage
wieder (nur KX-TCD240).

® \Wenn das Gerét an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, werden die Anruferdaten
unter Umstanden nicht zu lhrem Anschluss
durchgereicht und nicht angezeigt.

® \Wenn der Anrufer aus einem Ortsnetz anruft,
das das Leistungsmerkmal Anruferanzeige

(CLIP) nicht untersttzt, wird “Dienst

ni.vorh.” angezeigt.

® Wenn der Anrufer verlangt hat, dass keine
Anruferdaten weitergesendet werden, wird

entweder Keine Anruferdaten oder “Keine
Anrufinfo” angezeigt.

Versaumte Anrufe

Wenn ein Anruf nicht entgegengenommen wird,
behandelt das Gerat diesen als einen
versaumten Anruf. Die Anzahl der versaumten
Anrufe wird im Display angezeigt. Daran kénnen
Sie erkennen, ob Sie die Anruferliste anzeigen
sollten, um zu sehen, wer in Ihrer Abwesenheit
angerufen hat.

Anklopfen mit Anruferanzeige (CLIP)

Dies ist ein Dienst Ihres Service Providers, der
nur aktiviert ist, wenn Sie sich fiir diesen Dienst
angemeldet haben. Wenn Sie wahrend eines
Gesprachs einen Anklopfton am Mobilteil hren,
werden die Informationen des zweiten Anrufers
im Display angezeigt. Sie kénnen mit dem
zweiten Anrufer durch driicken von [R]
sprechen. Der erste Anrufer wird in Wartestellung
gesetzt. Nahere Informationen zu diesem Dienst

erhalten Sie bei Ihrem Service Provider.
|

Kategoriefunktionen fiir Mobilteil-
Telefonbuch

Mithilfe von Kategorien kénnen Sie den Anrufer
anhand der verschiedenen Ruftonarten
identifizieren, die den einzelnen Kategorien
zugewiesen sind. Wenn Sie dem Mobilteil-
Telefonbuch einen Eintrag hinzufiigen, kdnnen
Sie ihm die gewiinschte Kategorie zuweisen
(Seite 20). Wenn ein Anruf von einem Anrufer
eingeht, der einer Kategorie zugewiesen ist, wird
der ausgewahlte Kategorierufton verwendet.

Andern von Kategorierufténen

Sie kdnnen einen Rufton fiir die einzelnen

Kategorien auswahlen. Wenn Sie “Rufsignal

ext.” wahlen, verwendet das Gerat bei Anrufen

aus dieser Kategorie den auf Seite 27

eingestellten externen Rufton. Die

Standardeinstellung ist “Rufsignal ext.”.

1 Driicken Sie [A] und anschlieRend
[EJOK].

2 Wahlen Sie “Kategorie” und
anschliefend [ » ].

ﬁ%
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Leistungsmerkmal Anruferanzeige (CLIP)

3 Wahlen Sie eine Kategorie und driicken Sie
dann[»].

4 Wahlen Sie die aktuelle Einstellung fiir den
Kategorierufton, und driicken Sie dann [ » ].

5 Wahlen Sie den gewiinschten Rufton aus,
und drlicken Sie anschlieBend [ » ].

6 Driicken Sie [A®).

Namensansage beim gemeinsamen
Telefonbuch (nur KX-TCD240)

Mit der Namensansage erkennen erfahren Sie
den Anrufer, ohne dass Sie auf das Display
sehen missen. Wenn Sie einen Namen fiir einen
Eintrag im gemeinsamen Telefonbuch
aufzeichnen (Seite 23), ertont der Name, sobald
Sie einen Anruf von dieser Person erhalten.
Hinweis:
® Die Namensansage erfolgt im Falle eines
weiteren Mobilteils nicht, wenn dessen
Ruftonsignal ausgeschaltet ist.

[
Anruferliste

Anzeigen der Anruferliste und
Riickruf

Die Rufnummern der letzten 50

unterschiedlichen Anrufer werden in der

Anruferliste erfasst. Wenn der 51. Anruf erfolgt,

wird der alteste Anrufereintrag automatisch

geldscht. Sie kdnnen diese Liste nutzen, um bei

versaumten Anrufen zurlickzurufen.

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wahlen Sie “Anruferliste” und

anschlieffend [ » ].

® Der letzte Anruf wird angezeigt.

Driicken Sie wiederholt [ ], um die Suche

ab dem jlingsten Anruf zu starten, oder

driicken Sie wiederholt [ a ], um beim

altesten Anruf zu beginnen.

® Wenn der Eintrag bereits angezeigt oder
beantwortet wurde, wird “v” angezeigt,
auch wenn dazu ein anderes Mobilteil
verwendet wurde.

w

4 Driicken Sie [*N] oder [<], um den
angezeigten Teilnehmer zurlickzurufen.

Bearbeiten der Rufnummer eines
Anrufers vor dem Riickruf

1 Driicken Sie auf [E)/OK].

2 Wihlen Sie “Anruferliste” und
anschlieBend [ » ].

3 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
den gewiinschten Eintrag anzuzeigen.

4 Hinzufiigen einer Nummer
Driicken Sie die Wahltaste ([0] bis [9]).
® Die eingegebene Ziffer wird der aktuellen

Nummer oben hinzugeftigt.

Loschen einer Nummer
Driicken Sie [E)OK], wahlen Sie
“Bearb. &Anrufen” und driicken Sie dann
]
Driicken Sie [ 4] oder [ » ], um den Cursor
auf der Nummer zu platzieren, die Sie
|6schen mochten, und driicken Sie dann

(Clw1).
5 Driicken Sie [*N] oder [=].

Loschen der Anruferdaten

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wihlen Sie “Anruferliste” und
anschlieBend [ » ].

3 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
den gewiinschten Eintrag anzuzeigen.
Driicken Sie dann [EJ/OK].

4 Wihlen Sie “Léschen” und anschlieRend
O]
® Zum Ldschen aller Eintrage wahlen Sie
“Alle 1dschen” unddriickendann[p].
5 Waihlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » .
6 Driicken Sie [TA Q).

Speichern von Anruferinformationen
im Mobilteil-Telefonbuch
1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wihlen Sie “Anruferliste” und
anschlieBend [ » ].

ﬁ%
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Leistungsmerkmal Anruferanzeige (CLIP)

3 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
den gewiinschten Eintrag anzuzeigen.
Driicken Sie dann [EJ/OK].

4 \Wahlen Sie “Telbuch hinzuf.” und
anschlieffend [ » ].

5 Fahren Sie mit Schritt 3 auf “Dem Mobilteil-
Telefonbuch Eintrage hinzufiigen”, Seite 20
fort.

[ .
Voice Mail-Dienst

Voice Mail ist ein automatischer Antwortdienst,
der von lhrem Service Provider angeboten wird.
Wenn Sie sich bei diesem Dienst anmelden,
kann das Voice Mail-System Ihres Service
Providers Anrufe fiir Sie entgegennehmen, falls
Sie nicht erreichbar sind oder lhre Leitung
besetzt ist. Nachrichten werden von lhrem
Service Provider aufgezeichnet, nicht von lhrem
Telefon.
Hinweis:
® Weitere Informationen zur Verwendung des
integrierten Anrufbeantworters und des Voice
Mail-Dienstes Ihres Service Providers finden
Sie auf Seite 59 (nur KX-TCD240).

Nur fiir 6sterreichische Anwender

Wenn Sie neue Nachrichten erhalten haben, wird

B0 am Mobilteil angezeigt.

Nahere Informationen zu diesem Dienst erhalten

Sie bei lhrem Service Provider.

Hinweis:

® \Wenn 0 auch nach dem Abhdren der neuen
Nachrichten im Display angezeigt wird,
blenden Sie sie aus, indem Sie [C/®{] 2
Sekunden lang driicken.
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SMS (Short Message Service; Kurzmitteilungsdienst)

I
Verwenden von SMS (Short

Message Service;
Kurzmitteilungsdienst)

SMS ermdglicht es Ihnen, Textnachrichten an
andere stationire und mobile Telefone, die
kompatible SMS-Netze und Leistungsmerkmale
unterstlitzen, zu senden bzw. von diesen zu
empfangen.

Wichtig:

® Die Verwendung der SMS-Funktionen setzt

Folgendes voraus:

— Sie sind fur das Leistungsmerkmal
Rufnummernanzeige und/oder einen
entsprechenden Dienst angemeldet

— SMS ist aktiviert

— Die korrekten SMS Message Center-
Nummern sind gespeichert

Nahere Einzelheiten zur Verfligbarkeit

erfahren Sie bei lhrem Service Provider.

Verwenden von 6ffentlicher Mailbox und

privaten Mailboxen (nur fiir deutsche

Anwender)

SMS-Nachrichten kdnnen Uber eine &ffentliche

Mailbox oder eine der 6 in diesem Gerat

verfligbaren Mailboxen gesendet und

empfangen werden.

Offentliche Mailboxen sind frei zuganglich ohne

Kennwortschutz. Private Mailboxen sind aus

Vertraulichkeitsgriinden passwortgeschtzt.

Wichtig:

® Um eine private Mailbox verwenden zu
kénnen, miissen Sie sie zunachst erstellen
(Name und Kennwort speichern; Seite 49).

Hinweis:

® |n allen Mailboxen kdnnen insgesamt 47
Nachrichten (mit 160 Zeichen/Nachricht)
gespeichert werden. Bei einer Lange von
weniger als 160 Zeichen/pro Nachricht kann
sich diese Zahl jedoch noch erhdéhen.

® \Wenn das Gerét an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, konnen Sie die SMS-
Funktionen mdglicherweise nicht nutzen.

Nur fiir 6sterreichische Anwender

Hinweis:

® Insgesamt kdnnen 47 Nachrichten (mit 160
Zeichen/Nachricht) gespeichert werden. Bei
einer Lange von weniger als 160 Zeichen/pro
Nachricht kann sich diese Zahl jedoch noch
erhéhen.

® \Wenn das Gerat an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, kdnnen Sie die SMS-
Funktionen méglicherweise nicht nutzen.

[
Aktivieren/Deaktivieren von

SMS

Die Standardeinstellung ist “Ein”.

Fiir deutsche Anwender
1 Driicken Sie auf [E)OK].
2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].
3 Wahlen Sie “Allgemein” und
anschliefend [ » ].
4 Wihlen Sie “Einstellungen” und
anschliefend [ » ].
5 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 37).
6 Wahlen Sie “SMS Ein/Aus” und
anschliefend [ » ].
7 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken
Siedann [» ].
8 Driicken Sie [TA Q).
Hinweis:
® \Venn Sie versuchen, bei deaktivierter SMS-
Funktion eine Nachricht zu versenden, ertont
ein Warnton und die Nachricht wird mit dem
Anhang “FD” in der Empfangsliste abgelegt.
® \Wenn jemand versucht, lhnen bei deaktivierter
SMS-Funktion eine Nachricht zu senden, wird
die Nachricht nicht entgegengenommen und
die SMS-Service Center Nummer wird in der
Anruferliste erfasst.
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SMS (Short Message Service; Kurzmitteilungsdienst)

Fiir osterreichische Anwender
1 Driicken Sie auf [E)/OK]).
2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].
3 Wahlen Sie “Einstellungen” und
anschlieend [ ].
4 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 37).
5 Wahlen Sie “sMS Ein/Aus” und
anschliefend [ » ].
6 Wihlen Sie “Ein” oder “aus” und driicken
Siedann [»].
7 Driicken Sie [TAQ@].
Hinweis:
® \Wenn Sie versuchen, bei deaktivierter SMS-
Funktion eine Nachricht zu versenden, ertont
ein Warnton und die Nachricht wird mit dem
Anhang “FD” in der Empfangsliste abgelegt.
® Wenn jemand versucht, lhnen bei deaktivierter
SMS-Funktion eine Nachricht zu senden, wird
die Nachricht nicht entgegengenommen und
die SMS-Service Center Nummer wird in der
Anruferliste erfasst.

I
Andern von SMS Message

Center-Nummern

Die SMS Message Center-Rufnummern miissen
gespeichert werden, um SMS-Nachrichten
versenden und empfangen zu kénnen.

Fiir deutsche Anwender

Die SMS-Service Center Nummern (flr die

Nutzung der SMS-Dienste der Materna GmbH)

sind im Gerat vorprogrammiert. Falls erforderlich,

konnen Sie diese andern.

® Nahere Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem
Service Provider.

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Wahlen Sie “Al1gemein” und

anschliefend [ » ].

4 Wahlen Sie “Einstellungen” und
anschliefend [ » ].

5 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Venn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

6 Wahlen Sie “Nachr. Zentralel” oder
“Nachr.Zentrale2” und driicken Sie
dann[»].

7 Bearbeiten Sie die Rufnummer nach Bedarf
und driicken Sie dann [E)/OK].

8 Wihlen Sie “speichern” und
anschliefend [ » ].

9 Driicken Sie [A Q).

Hinweis:

® Wenn Ihr Telefon an eine Nebenstellenanlage

angeschlossen ist, missen Sie dem Anfang
der Rufnummer der Nachrichtenzentrale 1 die
Zugangsnummer fir die
Nebenstellenanlagenleitung und eine
Wahlpause hinzufligen. Fir die
Nachrichtenzentrale 2 speichern Sie die
Rufnummer der Nachrichtenzentrale 1 wie sie
ist, ohne eine Leitungs-Zugangsnummer oder
eine Wahlpause hinzuzufiigen.

Fiir osterreichische Anwender

Die folgenden Nachrichtenzentralennummern

(fur SMS-Dienste der Telecom Austria) sind im

Gerat vorprogrammiert. Falls erforderlich,

kénnen Sie diese andern.

® Nahere Einzelheiten erfahren Sie bei lhrem

Service Provider.

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Wahlen Sie “Einstellungen” und
anschliefend [ » ].

4 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Venn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

5 Wahlen Sie “Nachr . Zentralel” oder
“Nachr.Zentrale2” und driicken Sie
dann[»].

6 Bearbeiten Sie die Rufnummer nach Bedarf
und driicken Sie dann [E)/OK].

ﬁ%
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7 Wahlen Sie “Speichern” und
anschlieend [ » ].

8 Driicken Sie [%®].

Hinweis:

® Wenn |hr Telefon an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, missen Sie dem Anfang
der Rufnummer der Nachrichtenzentrale 1 die
Zugangsnummer fir die
Nebenstellenanlagenleitung und eine
Wahlpause hinzufligen.

[ .
Senden einer Nachricht

Schreiben und Senden einer neuen
Nachricht (fiir deutsche Anwender)

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieBend [ » ].

3 Zugreifen auf die 6ffentliche Mailbox
Wéhlen Sie “Al1gemein” und anschlieRend
).
Zugreifen auf eine private Mailbox
Wahlen Sie die gewiinschte Mailbox und
anschliefend [ » ], geben Sie dann lhr
Passwort ein.

4 \Wahlen Sie “Eingeben” und anschlieRend
]
® \Wenn “ALetzt.TextVerw?” angezeigt
wird, kénnen Sie die zuletzt eingegebene
Nachricht verwenden indem Sie auf [ a]
driicken. Diese Meldung wird nur
angezeigt, wenn die letzte Nachricht mit
derselben in Schritt 3 ausgewahlten
Mailbox erstellt wurde.
5 Geben Sie eine Nachricht ein (Seite 51) und
driicken Sie dann [EJ/OK].
6 Geben Sie die Zielrufnummer ein (max. 20-
stellig) und driicken Sie [E)/OK].
® Um die Nachricht an einen im Mobilteil-
Telefonbuch gespeicherten Teilnehmer zu
senden, driicken Sie [[11], wahlen den
Eintrag im Mobilteil-Telefonbuch aus und
driicken dann 2 Mal [E)/OK].
® Zum Versenden der Nachricht an einen in
der Anruferliste erfassten Teilnehmer

driicken Sie wiederholt [ a] oder [ ], um
den Teilnehmer auszuwahlen, und dann 2
Mal [E)/OK].
® Um die Nachricht an eine in der
Wahlwiederholungsliste erfassten
Rufnummer zu senden, driicken Sie
wiederholt [ O®], um die Rufnummer
auszuwahlen, und dann 2 Mal [EJ/OK].
® \Wenn Sie eine Nachricht an die Mailbox
des anderen Teilnehmers senden
mochten, missen Sie nach der
Zielrufnummer seine Mailbox-Nummer
eingeben.
Beispiel: Die Rufnummer des anderen
Teilnehmers lautet 123456 und seine
Mailbox-Nummer 1.
Geben Sie 1234561.
Wenn Sie die Mailbox-Nummer des
anderen Teilnehmers nicht eingeben, wird
die Nachricht an die 6ffentliche Mailbox
gesendet.
7 Zum Speichern der Nachricht wéhlen Sie
“Ja” und driicken dann [ » ).
® Zum Versenden der Nachricht ohne diese
zu speichern wahlen Sie “Nein” und
driicken dann [ » ].
8 Zum Versenden der Nachricht wahlen Sie
“Senden” und driicken dann [ » ].
® Zum Abbrechen des Sendevorgangs
driicken Sie [%@].
Hinweis:
® Das Gerat unterstiitzt SMS-Nachrichten, die
maximal 612 Zeichen lang sind. Die maximale
Zeichenanzahl, die Sie senden oder
empfangen konnen, wird jedoch ggf. von lhrem
SMS Service Provider eingeschrankt. Nahere
Einzelheiten erfahren Sie bei Inrem SMS
Service Provider.
® Wenn lhre Nachricht mehr als 160 Zeichen
enthalt, wird “xLangNachrichtx” angezeigt.
Ihr Service Provider behandelt lange
Nachrichten mdglicherweise anders als
andere Nachrichten. Wenden Sie sich an lhren
Service Provider flr nahere Einzelheiten.
® “Ungiiltige Nr.” wird angezeigt, wenn Sie
versuchen, eine Nachricht, die mehr als 20
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Zeichen umfasst, an eine im Mobilteil-
Telefonbuch, in der Anruferliste oder in der
Wahlwiederholungsliste gespeicherte
Rufnummer zu senden.

® Beim Versenden der Nachricht wird kurzzeitig
“Sende Nachricht” angezeigt, dann
wechselt das Display zu “Nachricht wird
ibermittelt”.

® Wenn |hr Telefon an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, speichern Sie die
Zugangsnummer fir die
Nebenstellenanlagenleitung (Seite 50).

Schreiben und Senden einer neuen
Nachricht (fiir dsterreichische
Anwender)

1 Driicken Sie auf [EV/OK].
2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].
3 Wahlen Sie “Eingeben” und anschlieRend
]
® \Wenn “ALetzt.TextVerw?” angezeigt
wird, kénnen Sie die zuletzt eingegebene
Nachricht verwenden indem Sie auf [ a]
driicken.
4 Geben Sie eine Nachricht ein (Seite 51) und
driicken Sie dann [EJ/OK].
5 Geben Sie die Zielrufnummer ein (max. 20-
stellig) und driicken Sie [E)/OK].
® Um die Nachricht an einen im Mobilteil-
Telefonbuch gespeicherten Teilnehmer zu
senden, driicken Sie [[11], wahlen den
Eintrag im Mobilteil-Telefonbuch aus und
driicken dann 2 Mal [E)/OK].
® Zum Versenden der Nachricht an einen in
der Anruferliste erfassten Teilnehmer
driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
den Teilnehmer auszuwahlen, und dann 2
Mal [EJOK].
® Um die Nachricht an eine in der
Wahlwiederholungsliste erfassten
Rufnummer zu senden, driicken Sie
wiederholt [ O®], um die Rufnummer
auszuwahlen, und dann 2 Mal [E)/OK].
6 Zum Speichern der Nachricht wihlen Sie
“Ja” und driicken dann [ » ].

® Zum Versenden der Nachricht ohne diese
zu speichern wahlen Sie “Nein” und
driicken dann [ » ].
7 Zum Versenden der Nachricht wahlen Sie
“Senden” und driicken dann [ » ].
® Zum Abbrechen des Sendevorgangs
driicken Sie [%®].
Hinweis:
® Das Gerat unterstiitzt SMS-Nachrichten, die
maximal 612 Zeichen lang sind. Die maximale
Zeichenanzahl, die Sie senden oder
empfangen kénnen, wird jedoch ggf. von lhrem
SMS Service Provider eingeschrankt. Nahere
Einzelheiten erfahren Sie bei Inrem SMS
Service Provider.
® Wenn lhre Nachricht mehr als 160 Zeichen
enthalt, wird “xLangNachrichtx” angezeigt.
Ihr Service Provider behandelt lange
Nachrichten mdglicherweise anders als
andere Nachrichten. Wenden Sie sich an lhren
Service Provider flir nahere Einzelheiten.
® “Ungiiltige Nr.” wird angezeigt, wenn Sie
versuchen, eine Nachricht, die mehr als 20
Zeichen umfasst, an eine im Mobilteil-
Telefonbuch, in der Anruferliste oder in der
Wahlwiederholungsliste gespeicherte
Rufnummer zu senden.
® Beim Versenden der Nachricht wird kurzzeitig
“Sende Nachricht” angezeigt, dann
wechselt das Display zu “Nachricht wird
ibermittelt”.
® Wenn |hr Telefon an eine Nebenstellenanlage
angeschlossen ist, speichern Sie die
Zugangsnummer fir die
Nebenstellenanlagenleitung (Seite 50).

Senden einer gespeicherten
Nachricht

Fiir deutsche Anwender
1 Driicken Sie auf [E)OK].
2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Zugreifen auf die éffentliche Mailbox
Wahlen Sie “Allgemein” und
anschliefend [ » ].

Zugreifen auf eine private Mailbox

ﬁ%
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Wahlen Sie die gewiinschte Mailbox und
anschlieend [ » ], geben Sie dann lhr
Passwort ein.

4 \Wahlen Sie “Absendeliste” und
anschlieend [ » ].

5 Zum Lesen einer gespeicherten Nachricht
driicken Sie wiederholt [a] oder [ ], um
die Nachricht auszuwahlen, und dann
[EVOK].
® Die Nachrichten werden in

chronologischer Reihenfolge nach
Zielrufnummer geordnet angezeigt.

6 Zum Versenden der Nachricht driicken Sie
[E)/OK], wéhlen “senden” und driicken
dann[»].

7 Driicken und halten Sie [C/&], um alle
Nummern zu I6schen, und fahren Sie dann
mit Schritt 6 auf “Schreiben und Senden
einer neuen Nachricht (fiir deutsche
Anwender)”, Seite 44 fort.

Fiir 6sterreichische Anwender

1 Driicken Sie auf [EJ/OK]).

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Wahlen Sie “Absendeliste” und
anschlieend [ » ].

4 Zum Lesen einer gespeicherten Nachricht
driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um
die Nachricht auszuwahlen, und dann
[EVOK].
® Die Nachrichten werden in

chronologischer Reihenfolge nach
Zielrufnummer geordnet angezeigt.

5 Zum Versenden der Nachricht driicken Sie
[E)/OK], wéhlen “senden” und driicken
dann[»].

6 Driicken und halten Sie [C/®], um alle
Nummern zu l6schen, und fahren Sie dann
mit Schritt 5 auf “Schreiben und Senden
einer neuen Nachricht (fiir Osterreichische
Anwender)”, Seite 45 fort.

Bearbeiten und Versenden einer
gespeicherten Nachricht

Fiir deutsche Anwender

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Zugreifen auf die 6ffentliche Mailbox
Wahlen Sie “Allgemein” und
anschliefend [ » ].

Zugreifen auf eine private Mailbox
Wabhlen Sie die gewlinschte Mailbox und
anschliefend [ » ], geben Sie dann Ihr
Passwort ein.

4 Wahlen Sie “Absendeliste” und
anschliefend [ » ].

5 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
die Nachricht auszuwahlen, und dann
[EVOK].

6 Driicken Sie [E)OK], wahlen Sie
“Nachr.Editieren”, driicken Sie [ ) ]
und fahren Sie mit Schritt 5 auf “Schreiben
und Senden einer neuen Nachricht (fiir
deutsche Anwender)’, Seite 44 fort.

Fiir osterreichische Anwender

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Wahlen Sie “Absendeliste” und
anschliefend [ » ].

4 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
die Nachricht auszuwahlen, und dann
[EVOK].

5 Driicken Sie [EVOK], wahlen Sie
“Nachr.Editieren”, driicken Sie [ ) ]
und fahren Sie mit Schritt 4 auf “Schreiben
und Senden einer neuen Nachricht (fur
Osterreichische Anwender)”, Seite 45 fort.

Loschen von gespeicherten
Nachrichten

Fiir deutsche Anwender

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].
3 Zugreifen auf die éffentliche Mailbox
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Wéhlen Sie “Allgemein” und " "
anschlieRend [» ]. Lesen einer empfangenen Nachricht

Zugreifen auf eine private Mailbox

Wabhlen Sie die gewiinschte Mailbox und Fur de?tSChe ,.Anwender

anschlieBend [ » ], geben Sie dann |hr 1 Driicken Sie auf [E)/OK].

Passwort ein. 2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].
4 \Wahlen Sie “Absendeliste” und 3 Zugreifen auf die 6ffentliche Mailbox

anschliefend [ » ]. Waéhlen Sie “Allgemein” und
5 Driicken Sie wiederholt [a] oder [¥], um anschliefend ( ’ )k _ _

die Nachricht auszuwahlen, und dann Zugreifen auf eine private Mailbox

[E)IOK]). Wabhlen Sie die gewlinschte Mailbox und
6 Driicken Sie [EJOK], wahlen Sie anschlieBend [ » ], geben Sie dann Ihr

Passwort ein.

“Loéschen” und driicken Sie dann [ » ].
® Zum Léschen aller Nachrichten in der
ausgewahlten Mailbox wahlen Sie “Alle
16schen” und driicken dann [ » ].
7 Wahlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » ].
8 Driicken Sie [TAQ®].

® \Wenn eine Mailbox neue (ungelesene)
SMS-Nachrichten enthalt, wird “x” neben
der Gesamtzahl der Nachrichten in dieser
Mailbox angezeigt.
4 Wahlen Sie “Empfangsliste” und
anschlieBend [ » ].

Fiir 6sterreichische Anwender 5 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
1 Driicken Sie auf [EJ/OK]. eine Nachricht auszuwahlen.
Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ). ® Bereits gelesene Nachrichten werden mit

einem “v” markiert, selbst wenn sie mit
einem anderen Mobilteil gelesen wurden.
6 Driicken Sie [EVOK], um den Inhalt der
Nachricht zu lesen.

anschliefend [ » ].
Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um

die Nachricht auszuwahlen, und dann

[EJ/OK]. Hinweis:
5 Driicken Sie [EOK], wihlen Sie ® Um den Absender der Nachricht anzurufen,

driicken Sie [*N] oder [ ].

2
3 Wihlen Sie “absendeliste” und
4

“Léschen” und driicken Sie dann [ » ). . ; _ ., o
® Zum Loschen aller Nachrichten wahlen Wenn “sMs-Speich voll”angezeigt wird,
Sie “alle 1&schen” und driicken dann konnen keine neuen SMS-Nachrichten

D] empfqngen werqen. Lbschen Sie nicht mehr
6 Wihlen Sie “Ja” und anschlieend [ » ]. bendtigte Nachrichten (Seite 46, 48).

. ) ® \Wenn Sie eine Nachricht von einem im
7 Dricken Sie [A®]. Mobilteil-Telefonbuch gespeicherten
Teilnehmer empfangen, wird der gespeicherte
_ Name angezeigt.
Empfangen einer Nachricht ® Einige SMS-Service Provider fiigen der
Rufnummer des Nachrichtenabsenders eine
1-stellige Nummer hinzu. In diesem Fall
werden die im Mobilteil-Telefonbuch
gespeicherten Absendernamen
maglicherweise nicht angezeigt.

Beim Empfang einer SMS-Nachricht:

— Ein Signal ertont (sofern der Rufton des
Mobilteils eingeschaltet ist)

— “Empfange SMS-Nachricht” wird
angezeigt

- X wird angezeigt Fiir dsterreichische Anwender

1 Driicken Sie auf [E)/OK].
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2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].
3 Wahlen Sie “Empfangsliste” und
anschlieend [ ].
4 Driicken Sie wiederholt [ a] oder [¥], um
eine Nachricht auszuwahlen.
® Bereits gelesene Nachrichten werden mit
einem “v” markiert, selbst wenn sie mit
einem anderen Mobilteil gelesen wurden.
5 Driicken Sie [EVOK], um den Inhalt der
Nachricht zu lesen.
Hinweis:
® Um den Absender der Nachricht anzurufen,
driicken Sie [ *N] oder [«].
® \Wenn “sMS-Speich voll” angezeigt wird,
kénnen keine neuen SMS-Nachrichten
empfangen werden. Léschen Sie nicht mehr
bendtigte Nachrichten (Seite 46, 48).
® Wenn Sie eine Nachricht von einem im
Mobilteil-Telefonbuch gespeicherten
Teilnehmer empfangen, wird der gespeicherte
Name angezeigt.
® Einige SMS-Service Provider fiigen der
Rufnummer des Nachrichtenabsenders eine
1-stellige Nummer hinzu. In diesem Fall
werden die im Mobilteil-Telefonbuch
gespeicherten Absendernamen
mdglicherweise nicht angezeigt.

Antworten auf eine Nachricht

1 Driicken Sie beim Lesen einer empfangenen
Nachricht [EJ/OK].

2 Waihlen Sie “Antworten” und anschlieRend
]

3 Geben Sie eine Nachricht ein (Seite 51) und
driicken Sie dann [EJ/OK].

4 Bearbeiten Sie die Zielrufnummer und/oder
driicken Sie [EJ/OK].

5 Fiir deutsche Anwender
Fahren Sie mit Schritt 7 auf “Schreiben und
Senden einer neuen Nachricht (fiir deutsche
Anwender)”, Seite 44 fort.
Fiir osterreichische Anwender
Fahren Sie mit Schritt 6 auf “Schreiben und
Senden einer neuen Nachricht (fir
Osterreichische Anwender)”, Seite 45 fort.

Bearbeiten/Weiterleiten einer Nachricht

1 Driicken Sie beim Lesen einer empfangenen
Nachricht [EJ/OK].
2 Wihlen Sie “Nachr .Editieren” und
anschliefend [ » ].
3  Fiir deutsche Anwender
Fahren Sie mit Schritt 5 auf “Schreiben und
Senden einer neuen Nachricht (flir deutsche
Anwender)”, Seite 44 fort.
Fiir osterreichische Anwender
Fahren Sie mit Schritt 4 auf “Schreiben und
Senden einer neuen Nachricht (flr
Osterreichische Anwender)”, Seite 45 fort.
|
Léschen von empfangenen
Nachrichten

1 Driicken Sie beim Lesen einer empfangenen
Nachricht [EJ/OK].
2 Wihlen Sie “Léschen” und anschlieRend
)
® Zum Léschen aller Nachrichten wéhlen Sie
“Alle 1éschen” unddriickendann[ ) ].
Bei Benutzern in Deutschland werden alle
Nachrichten in der ausgewahlten Mailbox
geldscht.
3 Wahlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » .
4 Driicken Sie [% Q).

Speichern der Rufnummer des

Absenders im Mobilteil-Telefonbuch

1 Driicken Sie beim Lesen einer empfangenen
Nachricht [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Telbuch hinzuf.” und
anschlieBend [ » ].

3 Fahren Sie mit Schritt 3 auf “Dem Mobilteil-
Telefonbuch Eintrage hinzufiigen”, Seite 20
fort.

Bearbeiten der Rufnummer eines
Absenders vor dem Riickruf

1 Driicken Sie beim Lesen einer empfangenen
Nachricht [EJ/OK].

2 Wihlen Sie “Bearb. sAnrufen” und
anschlieBend [ » ].
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3 Bearbeiten Sie die Rufnummer und driicken
Sie dann [*N] oder [%].

Leitfaden fiir die SMS-
Einstellungen

Wenn die Basisstation auf ihre
Standardeinstellungen (Seite 37) zuriickgesetzt
wird, werden folgende SMS-spezifische
Einstellungen zurlickgesetzt.

SMS-Einstellungen Seite
SMS ein/aus Seite 42
(Standardeinstellung: “Ein”)
Nachrichtenzentrale (Message Seite 43
Center) 1

Nachrichtenzentrale (Message Seite 43
Center) 2

Private Mailboxen ™’ Seite 49
(Standardeinstellung: —)

Zugangsnummer fiir die Seite 50
Amtsleitung an einer

Nebenstellenanlage

(Standardeinstellung: “aAus”)

*1 Wenn Sie die Basisstation durch Auswahl von
“Osterreich” als Landereinstellung (Seite
37) wahlen, wird diese Einstellung nicht
angezeigt.

Hinweis:

® \Wenn die Basisstation auf ihre
Standardeinstellungen zuriickgesetzt wird,
wird der Inhalt der Empfangs- und Sendelisten
geldscht.

Erstellen privater Mailboxen (nur fir
deutsche Anwender)

Zum Senden und Empfangen von SMS-
Nachrichten kénnen private Mailboxen
verwendet werden. Jede private Mailbox ist
passwortgeschiitzt.

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieBend [ » ].
3 Wahlen Sie “Al1gemein” und anschlieRend

]

4 Wahlen Sie “Einstellungen” und
anschliefend [ » ].

5 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

6 Wahlen Sie “Private Mailbox” und
anschlieBend [ » ].

7 Wihlen Sie die gewiinschte neue Mailbox-
Nummer (“Mailbox1” bis “Mailbox6”)
aus, und driicken Sie dann [ » ].

8 Geben Sie einen Namen fiir die Mailbox ein
(max. 5 Zeichen, Seite 51) und driicken Sie
dann [E)/OK].

9 Geben Sie ein 4-stelliges Passwort fiir die
Mailbox ein, und driicken Sie dann [E)/OK]).

10 Wahlen Sie “Speichern” und anschlieRend
0]

11 Driicken Sie [%Q@].

Hinweis:

® Um SMS-Nachrichten tber eine Mailbox zu

empfangen, teilen Sie anderen Ihre Mailbox-
Nummer mit.
I

Andern der Einstellungen fiir private
Mailboxen (nur fiir deutsche

Anwender)

Sie kdnnen das Passwort oder den Namen der

privaten Mailbox dndern und die Mailbox

I6schen.

1 Driicken Sie auf [E)/OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Wahlen Sie “Al1gemein” und anschlieRend
0]

4 Wihlen Sie “Einstellungen” und
anschliefend [ » ].

5 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

6 Wahlen Sie “Private Mailbox” und
anschlieBend [ » ].

7 Wiahlen Sie den gewiinschten Mailbox-
Namen, und driicken Sie dann 2 Mal [» ].

ﬁ%
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8 Geben Sie das 4-stellige Passwort der
Mailbox ein.

9 Bearbeiten Sie den Mailbox-Namen (max. 5
Zeichen, Seite 51) und driicken Sie dann
[ENOK].
® Um die Mailbox zu l6schen, driicken und

halten Sie [C/®]], driicken [EVOK],
wahlen “Ja”, driicken [ » ] und
anschliefend [A®].

10 Geben Sie ein 4-stelliges Passwort fiir die
Mailbox ein, und driicken Sie dann [EJ/OK].

11 Wahlen Sie “Speichern” und anschlieRend
).

12 Driicken Sie [A@).

Hinweis:

® \Wenn Sie den Namen einer Mailbox andern,

fir die in der Empfangsliste Namen enthalten
sind, werden die Nachrichten unter dem neuen
Mailbox-Namen in der Empfangsliste
beibehalten.

® \WVenn Sie eine Mailbox I6schen, werden auch

die zugehdrigen Nachrichten geldscht.

I ——

Speichern der Zugangsnummer fiir

die Amtsleitung an einer

Nebenstellenanlage (nur fiir Gerate

die an einer Nebenstellenanlage

betrieben werden)

Speichern Sie lhre Zugangsnummer flir die

Nebenstellenanlagenleitung (max. 4-stellige),

sodass SMS-Nachrichten korrekt versendet

werden kénnen. Beim Senden von SMS-

Nachrichten an Eintrage im Mobilteil-Telefonbuch

oder in der Wahlwiederholungsliste wird die

Zugangsnummer fiir die Amtsleitung geldscht.

Fiir deutsche Anwender

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].
3 Wahlen Sie “aAl1gemein” und
anschliefend [ » ].

Wabhlen Sie “Einstellungen” und
anschlieend [ » ].

Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).

o b

® \Venn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 37).
6 Wahlen Sie “TK-Anlagen-Nz.” und
anschliefend [ » ].
Waéhlen Sie “Ein” und anschlieRend [ ) ].
Geben Sie lhren Zugangscode fir die
Amtsleitung und ggf. eine Wahlpause ein
und driicken Sie [EJOK].
9 Wahlen Sie “Speichern” und
anschliefend [ » ].
10 Driicken Sie [%Q@].

o ~

Fiir osterreichische Anwender

1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “sMs” und anschlieRend [ » ].

3 Wahlen Sie “Einstellungen” und
anschliefend [ » ].

4 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

5 Wihlen Sie “TK-Anlagen-Nr.” und

anschliefend [ » ].

Wiéhlen Sie “Ein” und anschlieRend [ » ].

Geben Sie lhren Zugangscode fiir die

Amtsleitung und ggf. eine Wahlpause ein

und driicken Sie [EJOK].

8 Wihlen Sie “speichern” und
anschliefend [ » ].

9 Driicken Sie [%Q@].

~N o
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Verfligbare Zeicheneingabe-Modi fur SMS

Wichtig:
® Weitere Informationen zur Zeicheneingabe beim Eingeben des Namens in das Telefonbuch finden
Sie unter Seite 67.
Die Wahltasten dienen zur Eingabe von Zeichen und Nummern. Jeder Wahltaste sind mehrere Zeichen
zugewiesen. Als Zeicheneingabe-Modi stehen LetterWise, Alphabet, Numerisch, Griechisch und
Durchwahl zur Verfligung. In den Zeicheneingabemodi Alphabet (ABC), Griechisch (ABI") oder
Durchwahl (AAA) kdnnen Sie das jeweilige Zeichen, das eingegeben werden soll, durch wiederholtes
Betéatigen der entsprechenden Wahltaste wahlen.
® Wenn auf dem Gerat die Anzeige fiir die Zeicheneingabe erscheint:
— Driicken Sie [ 4] oder [ » ], um den Cursor zu bewegen.
— Driicken Sie die Wahltasten, um Zeichen und Nummern einzugeben.
— Driicken Sie [C/®{], um das durch den Cursor markierte Zeichen bzw. die entsprechend markierte
Nummer zu l6schen. Halten Sie [C/®{] gedriickt, um alle Zeichen oder Nummern zu Iéschen.
— Driicken Sie [ %], um zwischen Klein- und GroRbuchstaben umzuschalten.
— Wenn Sie ein weiteres Zeichen auf derselben Wahltaste eingeben mochten, driicken Sie [ » ], um
den Cursor an die nachste Stelle zu bewegen, und dann die entsprechende Wéhltaste. (Bei einer
Texteingabe im Modus LetterWise ist dies nicht erforderlich.)

Zeicheneingabemodi

Es stehen verschiedene Zeicheneingabe-Modi zur Verfligung. Wenn auf dem Gerat die Anzeige fiir die

Zeicheneingabe erscheint, driicken Sie [[J1], wahlen einen Zeicheneingabemodus aus und driicken

dann [ » ]. Der Standardmodus ist Alphabet.

LetterWise-Zeichentabelle (fiir Deutsch)

LetterWise ist ein vereinfachtes Texteingabesystem, bei dem jeweils der nachste, wahrscheinlich

folgende Buchstabe vorgeschlagen wird. Der Text kann schneller eingegeben werden, da weniger

Tasten gedriickt werden missen. Sie kénnen einstellen, welche Sprache fiir die LetterWise-

Zeicheneingabe verwendet werden soll (Seite 30).

® Jedes Mal, wenn Sie eine Wahltaste driicken, schlagt LetterWise ein Zeichen vor. Ist das
vorgeschlagene Zeichen nicht korrekt, driicken Sie wiederholt [#], bis das gewiinschte Zeichen
angezeigt wird.

(0

Leerzeichen| Leerzeichen . @ |A B C DEF GHI [JKL MNOPORS TUVIWXYZ

0 /::%k#+-|{AA2|E3 |4 5 06 |B7 Us |9
1",,!i?
i(_f[g]?}abc def |ghi |jkI |mnolpgrsBituv |wxyz
B \A. (|22 |é3 |4 5 66 |7 a8 |9
<>=O§
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Alphabetische Zeichentabelle (ABC)

CO (D [@e2)|Cer I |end) |(x5)|(o6)
Leerzeichen |Leerzeichen . @ |ABC|IDEF|GHI |JKL MNOIPQRS|TUV|WXYZ
0 [ k#+ -2 3 4 5 6 7 8 9
L B 2
, _€£$ .
i(%)\[/li}lgbc gef ghl j5|(| 6mnogqrs t8uv \évxyz
<>=0§

Numerischer Eingabetabelle (0-9)

(0

0 1 2

w
N
&)
(o]
]
@
©

Griechische Zeichentabelle (ABI)

(O (D |eeD)|Cer3)|end)

Leerzeichen| Leerzeichen, @ |AB T|{AE ZIHO | K A M
0 [ k#+ -2 3 4
1", 07
i _€£%
¥()[1{1}
& % \ N~ |
<>=0§

8
8
&)
&)
&

XY Q

oz
[1]
®)
|
o
™M
—
=<
©

(&)1
]
[o¢]
©

Durchwahl-Zeichentabelle (AAA)

(O (D |eeD)|Cer3)|end)|(x5)|@ob)

&)
&

Leerzeichen| Leerzeichen. @ |A AAIDEE|GG |[JKL [MNN|PQRS|TUU|WXY Z
0 [iik#+-IAAAEEE|HINI5 000|sB7 |UUU|9
T i ? AEBIEFS|TITI 666 ovs
¢ _€£8% |Icc2 4 6
¥()r1{t N
& % \A~||laad |dee |ggh |jkIBmnAlpgrsSjtul [(wxyz
<>=-ng§ |aaa |éée |iiili 006 |B7 aaa |9
daeblef3 [T14 6606 ive
c¢c2 o 6

® Folgendes wird sowohl fir die Schreibweise mit GroR- als auch mit Kleinbuchstaben verwendet:

RS

.
@
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[ .
Anrufbeantworter Aktivieren/Deaktivieren des
Das Model KX-TCD240 enthalt einen Anrufbeantworters

Anrufbeantworter, der in lhrer Abwesenheit

Anrufe fur Sie entgegennehmen und aufzeichnen

kann. Sie kdnnen jedoch auch Ihre eigenen

Sprach-Memos (Seite 56) und Telefongesprache

(Seite 17) aufzeichnen.

Wichtig:

® |[mmer nur eine Person hat Zugriff auf den
Anrufbeantworter (Abhéren von Nachrichten,
Aufzeichnen eines Ansagetextes usw.).

® Hinterlasst der Anrufer eine Nachricht,
zeichnet das Gerét den Tag und die Uhrzeit der
Nachricht auf. Stellen Sie sicher, dass Datum
und Uhrzeit eingestellt sind (Seite 14).

Verwenden der Basisstation

Driicken Sie [Anrufbeantworter an}, um die

Anzeige zu aktivieren.

® \Wenn der Anrufbeantworter aktiviert ist,
leuchtet die Anrufbeantworteranzeige.

® Sobald der Anrufbeantworter ausgeschaltet
wird, erlischt die Anrufbeantworteranzeige,
und das Gerat gibt automatisch etwaige neue
Nachrichten wieder.

Verwenden des Mobilteils

| 1 Driicken Sie auf {EI/OK]-
Speicherkapazitét 2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und
Die Gesamtaufzeichnungskapazitit anschlieBend [ » ].
(einschlieRlich Ihres Ansagetextes, 3 Wahlen Sie “Beantwortng Ein” oder
Anrufernachrichten, Sprach-Memos, “Beantwortng Aus” und drlicken Sie dann
Namensansage und aufgezeichneten (]
Gesprachen) betragt ca. 15 Minuten. Es kénnen 4 Driicken Sie [% Q).
maximal 64 Nachrichten aufgezeichnet werden. Hinweis:
Hinweis: ® \Wenn der Anrufbeantworter aktiviert ist, wird
® \Wenn der Nachrichtenspeicher voll ist: 1 angezeigt.

— Auf dem Mobilteil-Display wird “Anrufb.

ist voll” angezeigt I
— Die Anrufbeantworteranzeige an der Ansagetext

Basisstation blinkt schnell
— Die Gesamtzahl der aufgezeichneten
Nachrichten blinkt im Display der

Wenn das Gerat einen Anruf entgegennimmt,
wird der Anrufer mit einem Ansagetext begrift.
Sie kénnen Ihren eigenen Ansagetext

Basisstation P der oi ichert
Loschen Sie nicht mehr benétigte Nachrichten autzeichnen oder einen vorgespeicherien
(Seite 55) Ansagetext verwenden.

|
® Die Nachrichten bleiben selbst bei einem

Aufzeichnen eines Ansagetextes
Stromausfall erhalten.

Sie kénnen Ihren eigenen Ansagetext
aufzeichnen (max. 2 Minuten und 30 Sekunden
lang).

Verwenden der Basisstation

1 Halten Sie [«4] ca. 1 Sekunde gedriickt.
® Sprachen Sie deutlich aus ca. 20 cm
Entfernung in das Mikrofon.

4~ 4/



gLFE TCD230-240G(g-g).book Page 54 Wednesday, January 10, 2007 2:38 PM

Anrufbeantworterfunktionen (nur KX-TCD240)

2 Driicken Sie [»/m], um die Aufzeichnung zu Verwenden des Mobilteils

beenden. ) i
® Der Ansagetext wird wiedergegeben. 1 Driicken Sie auf [EJ/OK].
Hinweis: 2 Wihlen Sie “Anrufbeantw.” und
® \Wenn “E” angezeigt wird, zeichnen Sie den anschiieftend [ ) ].
Ansagetext erneut auf. 3 Wahlen Sie “Ansage wiederg.” und
anschlieBend [ » ].
Verwenden des Mobilteils 4 Driicken Sie [%®).
1 Driicken Sie auf [EJ/OK]. I —
2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und Loschen des Ansagetextes
anschlieRend [ » ]. Wenn Sie Ihren eigenen Ansagetext I6schen, gibt
3  Waihlen Sie “Aufzeichnen” und das Gerat bei einem Anruf einen
anschlieend [ » ]. vorgespeicherten Ansagetext wieder.
4 Wéhleh Sie “Ansage aufzeich” und Verwenden der Basisstation
anschlleﬁepd (] . _ Driicken Sie wahrend der Wiedergabe [«4] und
® Halten Sie das Mobilteil ca. 20 cm weit dann [X].
entfernt und sprechen Sie deutlich in das
Mikrofon. Verwenden des Mobilteils
5 Driicken Sie [EVOK], um die Aufzeichnung 1 Driicken Sie auf [EJOK].
zu beenden. 2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und
® Der Ansagetext wird wiedergegeben. anschlieBend [ » ].
6 Driicken Sie [A®]. 3 Wahlen Sie “Nachr. 1éschen” und
Hinweis: anschliefend [ » ].
® \Wenn “Fehler” angezeigt wird, zeichnen Sie 4 Wihlen Sie “Ansage 16schen” und
den Ansagetext erneut auf. anschlieRend [ » ].
I —— 5 Wahlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » .
Verwenden eines vorgespeicherten 6 Driicken Sie [ ®).
Ansagetextes

Wenn Sie Ihren eigenen Ansagetext [6schen I
oder keinen eigenen Ansagetext aufzeichnen, Abhoren von Nachrichten

kann das Gerat bei einem Anruf einen
vorgespeicherten Ansagetext wiedergeben, in
dem der Anrufer gebeten wird, eine Nachricht zu
hinterlassen. Wenn die Nachrichten-
Aufzeichnungszeit (Seite 59) auf “Nur
BegriiBung” eingestellt ist, wird die Nachricht
des Anrufers nicht aufgezeichnet und das Gerét
gibt einen anderen vorgespeicherten Ansagetext
wieder, mit dem es den Anrufer auffordert, spater
erneut anzurufen.

Die Nachrichten werden in chronologischer
Reihenfolge gespeichert und wiedergegeben,
von der altesten Nachricht bis zur neuesten.

Abhoren neuer/aller Nachrichten

Wenn Sie neue Nachrichten haben:

— Die Anrufbeantworteranzeige an der
Basisstation blinkt

— Die Gesamtanzahl neuer Nachrichten wird am
Display des Mobilteils angezeigt.

Wiedergabe des Ansagetextes — Ist der Nachrichtenalarm aktiviert (Seite 59),
gibt die Basisstation ungefahr einmal pro
Verwenden der Basisstation Minute einen Signalton aus

Driicken Sie [«4].
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Hinweis: ® So uberspringen Sie eine Nachricht wahrend
® |m Display der Basisstation wird die der Wiedergabe:
Gesamtzahl der aufgezeichneten Nachrichten — Beim Basisgerét driicken Sie [ppl]
angezeigt. — Beim Mobilteil driicken Sie [ » ]
Verwen dep der Basisstation ° \?\;i)esdtgfs;):g\e?e eine Nachricht wéahrend der
Driicken Sie [»/m]. ) ) ) — Beim Basisgerat driicken Sie [»/m)
® Wurden neue Nachrichten aufgezeichnet, gibt — Beim Mobilteil driicken Sie [9)

die Basisstation diese wieder.

® So loschen Sie eine Nachricht wahrend der
® Sind keine neuen Nachrichten vorhanden, gibt

: . ’ h - Wiedergabe:
die Basisstation alle Nachrichten wieder. — Beim Basisgerét driicken Sie [X]
Hinweis: — Beim Mobilteil driicken Sie [ %], [4]
® Zur Regelung der Lautsprecherlautstarke B EEEEEE——————————,
wéhrend der Wiedergabe driicken Sie Léschen aller Nachrichten
wiederholt [ A] oder [v]. Es stehen 9 Stufen
zur Verfiigung. Verwenden der Basisstation
® Nach der Wiedergabe aller neuen Nachrichten Driicken Sie 2 Mal [X].
hort die Anrufbeantworter-Anzeige auf zu Hinweis:
blinken, leuchtet bei aktiviertem ® Der Ansagetext wird nicht geléscht.

Anrufbeantworter jedoch weiter.
Verwenden des Mobilteils

Verwenden des Mobilteils 1 Driicken Sie auf [EJ/OK]

1 Driicken Sie auf [EVOK]. 2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und

2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und anschliefend [ » ).
anschlietend [» ] 3 Wihlen Sie “Nachr. 1éschen” und

3 Wahlen Sie “AbspielNeuNachr” oder anschlieRend [ » ).
“AbspielAlleNaCh” Und drUCken S|e 4 Wahlen Sle “Alle 165chen” Und

] da.nn (" anschlieRend [ » ].
Hinweis: 5 Wahlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » ].
® Zur Regelung der Lautsprecherlautstarke 6 Driicken Sie [A®)

wahrend der Wiedergabe drlicken Sie
wiederholt [a] oder [¥].

® Beim Abhdren der Nachrichten kdnnen Sie
durch Driicken von [*N] oder [«] zwischen
dem Horer und dem Lautsprecher umschalten.

Hinweis:
® Der Ansagetext wird nicht gelscht.
|

Zuriickrufen mit dem Mobilteil (nur
fir Anwender der Anruferanzeige

Wiederholen, Uberspringen, (CLIP))
Anhalten, Loschen einer Nachricht Wenn bei dem Anruf Anruferdaten empfangen
wihrend der Wiedergabe wurden, kdnnen Sie den Anrufer wahrend des

Abhorens der Nachricht zuriickrufen.

® So wiederholen Sie eine Nachricht wahrend i o i
1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe

der Wiedergabe:

— Beim Basisgerat driicken Sie [l44] (EVOK].

— Beim Mobilteil driicken Sie [ 4] 2 Wihlen Sie “Riickruf” und anschlieRend
Wenn Sie diese Taste innerhalb von 5 ]

Sekunden nach Beginn der Nachricht driicken,
wird die vorherige Nachricht wiedergegeben.

- ikl
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Hinweis:

® Zur Bearbeitung der Nummer vor dem Ruickruf
wahlen Sie “Bearb. &Anrufen”, driicken
[ » ], bearbeiten die Nummer und driicken
dann [*N] oder [#].

I
Aufzeichnen eines Sprach-

Memos mit dem Mobilteil

Um eine private Nachricht fir sich selbst oder

andere Personen zu hinterlassen, konnen Sie ein

bis zu 3 Minuten langes Sprach-Memo

aufzeichnen. Dieses Memo kann zu einem

spateren Zeitpunkt entweder direkt oder per

Fernabfrage wiedergegeben werden.

1 Driicken Sie auf [E)/OK]).

2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und
anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie “Aufzeichnen” und
anschliefend [ » ].

4 \Wahlen Sie “Memo Aufzeich” und
anschlieffend [ » ].
® Halten Sie das Mobilteil ca. 20 cm weit

entfernt und sprechen Sie deutlich in das
Mikrofon.

5 Driicken Sie [E)/OK], um die Aufzeichnung
zu beenden.

6 Driicken Sie [TAQ].

Hinweis:

® Sprach-Memos werden wie neue Nachrichten

behandelt.
® \Wenn “Fehler” angezeigt wird, zeichnen Sie
das Sprach-Memo erneut auf.

I
Direkteingabe uber das

Mobilteil

Sie kdnnen den Anrufbeantworter mithilfe der
Wahltasten steuern und missen nicht durch die
Meniis navigieren. Zur Verwendung folgender
Eingaben driicken Sie [E)J/OK], wahlen
“Anrufbeantw.” und driicken dann [ » ].

Taste Direkteingaben

[1] Nachricht wiederholen (wéhrend
der Wiedergabe) 1

[2] Nachricht iberspringen
(wahrend der Wiedergabe)

[3] In das Men(i “Einstellungen”
wechseln

(4] Neue Nachrichten wiedergeben

[5) Alle Nachrichten wiedergeben

[6] Ansagetext wiedergeben

[7](4) Memo-Nachricht aufzeichnen

[7](6]) Ansagetext aufzeichnen

[8] Anrufbeantworter einschalten

[9] Stopp (Aufzeichnung,
Wiedergabe)

[0] Anrufbeantworter ausschalten

[*][4] | Diese Nachricht Idschen
(wahrend der Wiedergabe)

[%][5] | Alle Nachrichten Ischen

[*][6] | Ansagetextléschen

*1 Wenn Sie diese Taste innerhalb von 5
Sekunden nach Beginn der Nachricht
driicken, wird die vorherige Nachricht
wiedergegeben.

ﬁ%
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Dieser Anruf kdnnte vom Anrufbeantworter

. angenommen werden, bevor die
Fernbedienu ng Ruftonverzégerung des Nachtmodus aktiviert
Mit einem Telefon mit Tonwahl kénnen Sie lhre wird (Seite 28, 33). Um die Ruftonverzdégerung
Rufnummer extern anrufen und auf das Gerat zu aktivieren, miissen “30 Sek” auswahlen.
zugreifen, um Nachrichten abzuhéren oder die |

Einstellungen des Anrufbeantworters zu andern. Fernabfrage des Anrufbeantworters
Die Sprachbedienerfiinrung des Gerats fordert

Sie bei bestimmten Aktionen auf, bestimmte

Wahltasten zu driicken.

Wichtig:

® Fiir die Fernabfrage des Anrufbeantworters
mussen Sie die Fernabfrage zun&chst durch
Einstellung eines Fernabfrage-Zugriffscodes
aktivieren. Dieser Code muss bei jeder 2
Fernabfrage des Anrufbeantworters
eingegeben werden.

Aktivieren/Deaktivieren der

1 Wahlen Sie lhre Rufnummer von einem

Telefon mit Tonwahl.

® Wenn die Anzahl der Rufsignale auf
“Automatisch”, (Seite 58) eingestelltist,
zeigt die Anzahl der hérbaren Rufsignale
an, ob flir Sie neue Nachrichten
hinterlassen wurden.

Nach dem Beginn des Ansagetextes geben

Sie lhren Fernabfrage-Zugriffscode ein.

® Das Gerat gibt die Anzahl neuer
Nachrichten an.

® Nach 3 Sekunden beginnt die

Fernabfrage Sprachbedienerfiihrung.
Ein dreistelliger Fernabfrage-Zugriffscode muss 3 Folgen Sie nach Bedarf den
bei der Fernabfrage des Anrufbeantworters Eingabeaufforderungen der
eingegeben werden. Dieser Code verhindert, Sprachbedienerfiihrung.

dass unberechtigte Teilnehmer Ihre Nachrichten
per Fernabfrage abhéren kénnen. Nachdem Ihr
Fernabfrage-Zugriffscode gespeichertist, ist eine
Fernabfrage mdglich.

1 Driicken Sie auf [EV/OK].

2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und

Hinweis:

® Sie kdnnen jeder Zeit auflegen.

® Sie kénnen die Sprachbedienerfiihrung
ignorieren und das Gerat mithilfe der
Ferneingaben steuern (Seite 58).

anschliefend [ » ]. Sprachbedienerfiihrung
3 Wahlen Sie “Einstellungen” und Wahrend der Fernabfrage fordert Sie die
anschlieRend [ » ]. Sprachbedienerfiihrung des Gerats auf, die [1]
4 Wahlen Sie “Fernabfrage” und zu driicken, um eine bestimmte Aktion
anschliefend [ » ). durchzufiihren oder die [2] zu driicken, um sich

die weiteren Optionen anzuhdren. Die einzelnen
Optionen werden von der
Sprachbedienerfiihrung in folgender Reihenfolge

5 Zur Aktivierung der Fernabfrage geben Sie
einen dreistelligen Fernabfrage-Zugriffscode

ein.
. wiedergegeben:
® Zur Deaktivierung der Fernabfrage . .
driicken Sie [%]. — Alle Nachrichten wiedergeben

. . — Neue Nachrichten wiedergeben
6 Driicken Sie auf [[EVOK]. — Eine Nachricht aufzeichnen

7 Driicken Sie [A®]. — Alle Nachrichten léschen

Hinweis: — Ihren Ansagetext aufzeichnen
® \Wenn Sie den Fernabfrage-Zugriffscode zuvor Hinweis:

gespeichert haben, kdnnen Sie den e Wenn weniger als 5 Minuten

Anrufbeantwort er dber einen Anruf akdivieren, Aufzeichnungszeit verfligbar ist, gibt das Gerat
selbst wenn dieser Zuvor ausgeschaltet war.
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die restliche Aufzeichnungszeit nach der
Wiedergabe der letzten Nachricht an.

® Wenn der Nachrichtenspeicher voll ist,
I6schen Sie nicht mehr bendtigte Nachrichten
(Seite 58).

Ferneingaben

Sie kénnen die Wahltasten driicken, um auf
bestimmte Anrufbeantworterfunktionen
zuzugreifen, ohne die Aufforderung der
Sprachbedienerfliihrung abwarten zu mussen.

Taste Befehlstaste fiir die
Fernbedienung

(1) Nachricht wiederholen (wéahrend
der Wiedergabe) 1

[2) Nachricht (iberspringen
(wahrend der Wiedergabe)

(4] Neue Nachrichten wiedergeben

[5) Alle Nachrichten wiedergeben

(6] Ansagetext wiedergeben

(7] Ansagetext aufzeichnen

[9] Stopp (Aufzeichnung,
Wiedergabe)

[0] Anrufbeantworter ausschalten

[*][4] | Diese Nachricht loschen
(wahrend der Wiedergabe)

[*][5] | Alle Nachrichten I6schen

[%][6] | Ansagetext I6schen (wéhrend
der Wiedergabe des
Ansagetextes)

[*][#] | Fernabfrage beenden (oder
auflegen)

*1 Wenn Sie diese Taste innerhalb von 5
Sekunden nach Beginn der Nachricht
driicken, wird die vorherige Nachricht
wiedergegeben.

Fernaktivierung des
Anrufbeantworters

Wenn der Anrufbeantworter ausgeschaltet ist,
konnen Sie ihn fernaktivieren.

1 Wahlen Sie Ihre Rufnummer von einem
Telefon mit Tonwahl.

2 Lassen Sie das Telefon 10 Mal klingeln.
® Ein langer Piepton ist zu horen.

3 Geben Sie den Fernabfrage-Zugriffscode
innerhalb von 10 Sekunden nach demlangen
Piepton ein.
® Der Ansagetext wird wiedergegeben.
® Sie kdnnen auflegen oder Ihren

Fernabfrage-Zugriffscode erneut eingeben
und die Fernabfrage beginnen.

[ .
Leitfaden fiir die

Einstellungen des
Anrufbeantworters

Wenn die Basisstation auf ihre
Standardeinstellungen zuriickgesetzt wird (Seite
37), werden folgende Anrufbeantworter-
spezifische Einstellungen zuriickgesetzt.

Anrufbeantwor- | Standard- Seite
tereinstellung einstellung
Anrufbeantworter | Beantwortng | Seite
ein/aus Ein 53
Fernabfrage- — Seite
Zugriffscode 57
Anzahl 4 Rufzahl Seite
Rufsignale 58
Aufzeichnungs- 3 Minuten Seite
zeit des Anrufers 59
Call-Screening Ein Seite
59
Nachrichtenalarm | Aus Seite
59

|
Anzahl der Rufsignale dndern

Sie kénnen die Anzahl der Rufsignale andern,
die ertdnen, bevor das Gerat einen Anruf
entgegennimmt. Sie kénnen 2 bis 7 mal Klingen
oder “Automatisch” wahlen.
“Automatisch”: Der Anrufbeantworter nimmt
den Anruf nach 2 Rufsignalen an, wenn neue
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Nachrichten aufgezeichnet wurden, sowie nach 5 dass der Ansagetext wiedergegeben wird,

Rufsignalen, wenn keine neuen Nachrichten jedoch keine Nachrichten aufgezeichnet werden.
vorliegen. Wenn Sie lhr Telefon extern anrufen, 1 Driicken Sie auf [EJ/OK].
um neue Nachrichten abzuhéren (Seite 57), 2  Wihlen Sie “Anrufbeantw.” und
wissen Sie nach dem 3. Rufsignal, dass keine anschlieBend [ » .
neuen Nachrichten vorliegen. Sie kdnnen dann 3 Wihlen Sie “Ei »

tell d
auflegen, ohne dass Geblihren fiir diesen Anruf anen Sie “kinsteliungen”un

anschliefend [ » ].

entstehen.
4 Wihlen Sie “Aufzeichn.zeit” und
1 Driicken Sie auf [E)OK]. anzc:I?erL:aend {u} ]z_elc n.zeitoun
2 Wahlhelh Ele ;Anrufbeantw' 7 und 5 Wahlen Sie die gewtinschte Einstellung und
an"sc e .en [»]. driicken Sie anschlieBend [ » ].
3 Wahlen Sie “Einstellungen” und 6 Driicken Sie [A®]

anschlieffend [ » ].

4 \Wiahlen Sie “Anzahl Rufténe” und
anschlieffend [ » ].

5 Wahlen Sie die gewtinschte Einstellung und
driicken Sie anschliefend [ » ].

Hinweis:
® \Wenn die Nachrichtenaufzeichnungszeit auf
“Nur BegriiBung” eingestellt ist, werden (%

und “- -” an der Basisstation angezeigt.
|

6 Driicken Sie [A®]. Aktivieren/Deaktivieren des Call-
Fiir Anwender des Voice Mail-Dienstes Screening
Bitte beachten Sie Folgendes: Wahrend ein Anrufer eine Nachricht hinterlasst,
— Um Nachrichten mit dem Voice Mail-Dienst kénnen Sie den Anruf liber den Lautsprecher der
korrekt empfangen zu kénnen, empfehlen wir Basisstation und des Mobilteils mithdren.
den Anrufbeantworter des Gerates nicht zu 1 Driicken Sie auf [EJ/OK].
verwenden. Stellen Sie sicher, dass der 2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und
Anrufbeantworter ausgeschaltet ist (Seite 53). anschliefend [ » ].
— Wenn Sie statt des Voice Mail-Dienstes Ihres 3 Wihlen Sie “Einstellungen” und
Service I?roviders lieber d?n Anrufbeantwort'er anschliekend [ ].
dgs Gerats vemepden mophten, wenden Sle 4 Wihlen Sie “Anrufkontrolle” und
smh ar? lhren SerwceT I.Drowder, um den Voice anschlieBend [ » ].
Mail-Dienst zu deakiivieren. 5 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken

Wenn |hr Service Provider lhnen nicht
weiterhelfen kann, stellen Sie “Anzahl
Ruftoéne” so ein, dass sich der
Anrufbeantworter einschaltet, bevor der Voice
Mail-Service Ihres Service Providers lhre

Siedann [» ].
6 Driicken Sie [TA Q).

Aktivieren/Deaktivieren des

Anrufe entgegennimmt. Bevor Sie diese Nachrichtenalarms
Einstellung &ndern, missen Sie dberpriifen, Diese Funktion benachrichtigt Sie, wenn neue
nach wie vielen Rufténen der Voice Mail- Nachrichten aufgezeichnet wurden. Die
Dienst aktiviert wird. Basisstation gibt ungefahr einmal pro Minute
einen Signalton aus, bis Sie alle neuen
Auswahlen der Aufzeichnungszeit Nachrichten abgehért haben.
des Anrufers 1 Driicken Sie auf [E)OK].
Sie kdnnen die maximale Nachrichten- 2 Wahlen Sie “Anrufbeantw.” und
Aufzeichnungszeit andern, die jedem Anrufer anschlieend [ » ].

zugewiesen wird, oder das Gerét so einstellen,

¢ - al



@'{LE TCD230-240G(g-g).book Page 60 Wednesday, January 10, 2007 2:38 PM

Anrufbeantworterfunktionen (nur KX-TCD240)

3 Wahlen Sie “Einstellungen” und
anschlieffend [ » ].
4 Wihlen Sie “Nachr. -Alarm” und
anschlieffend [ » ].
5 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken
Siedann [ ) ].
6 Driicken Sie [%@].
Hinweis:
® \Wenn sich die Basisstation im Nachtmodus
befindet, gibt Sie beim Aufzeichnen neuer
Nachrichten keinen Signalton aus.
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Verwenden mehrerer Geréte

Verwenden von
Zusatzgeraten

Zusiatzliche Mobilteile
Insgesamt konnen bis zu 6 Mobilteile an eine
Basisstation registriert werden. Durch
zusatzliche Mobilteile haben Sie beispielsweise
die Mdglichkeit, ein Interngesprach mit einem
anderen Mobilteil zu flihren, wahrend Sie
gleichzeitig ein drittes Mobilteil fir einen externen
Anruf nutzen. Informationen zum Bestellen
zusatzlicher Mobilteile finden Sie auf Seite 6.
Wichtig:
® Das zusatzliche Mobilteil-Modell, das bei der
Benutzung dieser Station empfohlen wird, ist
auf Seite 6 aufgefiihrt. Wird ein anderes Modell
benutzt, kdnnen bestimmte Funktionen
(Mobilteil-Einstellungen, Basisstationen-
Einstellungen usw.) nicht verfiigbar sein.
|
Zusitzliche Basisstationen
Mobilteile lassen sich an bis zu 4 Basisstationen
registrieren und ermdglichen Ihnen somit, den
Bereich, in dem Ihr(e) Mobilteil(e) verwendet
werden kénnen, durch Hinzufligen weiterer
Basisstationen auszudehnen. Verlasst ein
Mobilteil den Sende-/Empfangsbereich der
Basisstation, wenn “Automatisch” an der
Basisstation ausgewahlt ist (Seite 62), sucht das
Mobilteil nach einer anderen Basisstation, um
Anrufe entgegenzunehmen oder zu tatigen. Eine
Basisstation und die Mobilteile, mit denen sie
kommuniziert, werden “Funkzellen” genannt.
Hinweis:
® Die Gesprache werden getrennt, wenn die
Mobilteile von einer Funkzelle in eine andere
bewegt werden.
® |nterngesprache und Anrufweiterleitungen
sind nur zwischen Mobilteilen in derselben
Funkzelle méglich.

I
Registrieren eines Mobilteils

an eine Basisstation

Registrieren eines zusatzlichen Mobilteils fiir
eine Basisstation (einfache Registrierung)
Das im Lieferumfang enthaltene Mobilteil und die
entsprechende Basisstation sind werkseitig
vorregistriert. Nach dem Kauf eines zusétzlichen
Mobilteils miissen Sie es an der Basisstation
registrieren. Stellen Sie sicher, dass das
zusatzliche Mobilteil eingeschaltet ist.
Andernfalls halten Sie [ 4 @] einige Sekunden
gedrlckt, um das Mobilteil einzuschalten.
1 Nehmen Sie das zusétzliche Mobilteil ab und
driicken Sie [%%®], um es in den Standby-
Modus zu schalten.
2 Halten Sie ["W] an der Basisstation ca. 3
Sekunden lang gedriickt, bis das
Registriersignal ertont.
3 Legen Sie das zusétzliche Mobilteil auf die
Basisstation. Das Registriersignal ertént
weiterhin. Lassen Sie das Mobilteil auf der
Basisstation liegen und warten Sie, bis ein
Bestatigungssignal ertént und Y zu blinken
aufhort.
Hinweis:
® Ertont ein Fehlersignal oder blinkt Y weiterhin,
registrieren Sie das Mobilteil manuell
(manuelle Registrierung; Seite 61).

® | aden Sie die Akkus des zusétzlichen
Mobilteils vor dem ersten Gebrauch ca. 7
Stunden lang auf.

® Diese Registrierungsmethode kann nicht fiir
Mobilteile verwendet werden, die bereits an
einer Basisstation registriert sind. Registrieren
Sie das Mobilteil manuell (manuelle
Registrierung; Seite 61).

Registrieren eines Mobilteils fiir eine weitere
Basisstation (manuelle Registrierung)

Sie kénnen ein Mobilteil wie folgt manuell flr eine
Basisstation registrieren.

1 Driicken Sie auf [E)/OK].

ﬁ%

ﬁ%
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2
3

Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und

anschliefend [ » ].

Waéhlen Sie “Registrierung”, drlicken

Sie dann 2 Mal [ » ].

Wahlen Sie eine Basisstations-Nummer, und

driicken Sie [ » ].

® Diese Nummer wird vom Mobilteil nur als
Referenz verwendet.

Halten Sie ["W)] an der Basisstation ca. 3

Sekunden lang gedriickt, bis das

Registriersignal ertont.

® Nachdem Sie auf [*W] gedriickt haben,
mussen Sie den restlichen Vorgang
innerhalb von 1 Minute abschlielen.

Warten Sie, bis “Basis PIN Eing.”

angezeigt wird, geben Sie dann “0000” ein

(Standard-Basisstations-PIN) und drlicken

Sie [E/OK].

® Wenn Sie die PIN geandert haben, geben
Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

® \Wenn das Mobilteil erfolgreich registriert
ist, hort Y auf zu blinken. Wenn die
Tastentdne aktiviert sind (Seite 31), ist ein
Bestéatigungston zu héren.

|
Auswahl einer Basisstation

Wenn “Automatisch” ausgewahltist, nutzt das
Mobilteil automatisch jede verfiighare
Basisstation, fiir die es registriert ist. Wenn eine
spezielle Basisstation ausgewahlt ist, versucht
das Mobilteil, nur Anrufe mit dieser Basisstation
zu tatigen und von dieser Basisstation zu
empfangen. Befindet sich das Mobilteil
auferhalb der Reichweite der Basisstation, sind
keine Anrufe mdglich.

1
2

3

Driicken Sie auf [EJ/OK].

Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und

anschliefend [ » ].

Wahlen Sie “Auswahl Basis” und

anschlieffend [ » ].

Wabhlen Sie die gewiinschte Basisstations-

Nummer oder “Automatisch” und driicken

Siedann [ ) ].

® Das Mobilteil beginnt, nach der
Basisstation zu suchen.

Loschen eines Mobilteil
Insgesamt kénnen bis zu 6 Mobilteile an eine

Basisstation registriert werden. Ein Mobilteil kann

seine eigene, in der Basisstation gespeicherte

Registrierung (oder die Registrierung eines

anderen Mobilteils) 16schen. Hierdurch “vergisst”

die Basisstation das Mobilteil.
1 Driicken Sie auf [E)OK].

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschliefend [ » ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).

® \Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).
Geben Sie “335”.

Wahlen Sie “Mobilt. Léschen” und
anschliefend [ » ].
® Die Nummern aller an der Basisstation

(S, 00

registrierten Mobilteile werden angezeigt.

6 Wahlen Sie das/die Mobilteil(e), das/die Sie
|6schen mochten, indem Sie die gewlinschte

Mobilteil-Nummer driicken.

® Die ausgewahlte(n) Mobilteil-Nummer(n)

blinkt/blinken.
® Zum Annullieren einer ausgewahlten

Mobilteil-Nummer geben Sie die Nummer

erneut ein. Die Nummer hort auf zu
blinken.

7 Driicken Sie auf [E)/OK].
8 Waihlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » .
9 Driicken Sie [%Q@].

Léchen einer Basisstation

Ein Mobilteil kann fur bis zu 4 Basisstationen

registriert werden. Ein Mobilteil kann eine

Basisstation, fiir die es registriert ist, I6schen.

Hierdurch “vergisst” das Mobilteil die

Basisstation.

1 Driicken Sie auf [E)/OK].

2 \Wahlen Sie “Mobilteileinst.” und
anschliefend [ » ].

3 Wahlen Sie “Registrierung” und
anschliefend [ » ].

4 Geben Sie “335”.
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5 Wihlen Sie “Lésche Basis” und
anschlieffend [ » ].

6 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Mobilstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geéndert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 30).
7 Wahlen Sie die Basisstation(en), die Sie
I6schen méchten, indem Sie die gewlinschte
Basisstations-Nummer driicken.
® Die ausgewahlte Basisstations-Nummer
blinkt.

® Zum Annullieren einer ausgewahlten
Basisstationsnummer, geben Sie die
Nummer erneut ein. Die Nummer hort auf
zu blinken.

8 Driicken Sie auf [E)/OK].

9 Waihlen Sie “Ja” und anschlieRend [ » ].

10 Driicken Sie [AQ@].

Hinweis:

® |nformationen zum Registrieren oder

Neuregistrieren des Mobilteils fir eine andere

bzw. dieselbe Basisstation finden Sie auf

(Seite 61).
|

VergroRern der Reichweite der

Basisstation

Sie kdnnen die Reichweite der Basisstation mit

einem DECT-Verstarker erhohen.

Wichtig:

® Bevor Sie den Verstarker an dieser

Basisstation registrieren kdnnen, missen Sie
den Verstarkermodus aktivieren.

Aktivieren/Deaktivieren des Verstirkermodus

1 Driicken Sie auf [EJ/OK].

2 Wahlen Sie “Basis-Einstell.” und
anschlieend [ ].

3 Geben Sie “0000” ein (Standard-
Basisstations-PIN).
® Wenn Sie die PIN geandert haben, geben

Sie sie entsprechend ein (Seite 37).

4 Wahlen Sie “Andere Optionen” und
anschliefend [ » ].

5 Wihlen Sie “Wiederholmodus” und
anschliefend [ » ].

6 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” und driicken

Siedann [» ].
7 Driicken Sie [A Q).
Hinweis:

® Nach dem Aktivieren oder Deaktivieren des

Verstarkers:

— Auf der Basisstation erlodschen
voriibergehend einige Anzeigesymbole (nur
KX-TCD240).

— Y am Mobilteil blinkt kurzzeitig. Das ist
normal. Das Mobilteil kann verwendet
werden, sobald Y nicht mehr blinkt.

® Bei aktiviertem Verstarkermodus konnen

Namensansagen aus dem Lautsprecher des

Mobilteils méglicherweise nicht gehdrt werden

(nur KX-TCD240).

I
Interngesprache

Innerhalb derselben Funkzelle kénnen zwischen
Mobilteilen/Basisstationen interne Anrufe getatigt

werden.
|

Zwischen einem Mobilteil und der
Basisstation

Ein Mobilteil ruft die Basisstation an
1 Mobilteil:
Driicken Sie [INT] und [0].
® Die Basisstation klingelt.
2 Basisstation:
Driicken Sie zur Antwort auf [<].
3 Mobilteil:
Sprechen Sie in den Horer und drlicken Sie
anschliefend [A®].
Basisstation:
Sprechen Sie in den Hoérer und driicken Sie
anschlieRend [=].

Die Basisstation ruft ein Mobilteil an
1 Basisstation:

ﬁ%
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Driicken Sie [))] und die gewiinschte
Mobilteil-Nummer.
® Das Mobilteil klingelt.
® Um alle Mobilteile per Paging zu rufen,
driicken Sie [)] und [0]. Sie kdnnen mit
dem Anwender des Mobilteils
telefonieren, der zuerst antwortet.
(Paging)
® Um das Paging abzubrechen, driicken Sie
erneut ['M).
2 Mobilteil:
Dricken Sie zur Annahme des Gespréachs
[*N] oder [=].
3 Basisstation:
Sprechen Sie in den Horer und driicken Sie
nach Beendigung des Gespréachs [«].
Mobilteil:
Sprechen Sie in den Horer und driicken Sie
nach Beendigung des Gesprachs [ A @].
I ——
Zwischen Mobilteilen
Beispiel: Wenn Mobilteil 1 Mobilteil 2 anruft
1 Mobilteil 1:
Driicken Sie [INT] und [2] (gew(inschte
Mobilteil-Nummer).
® Mobilteil 2 klingelt.
2 Mobilteil 2:
Driicken Sie zur Annahme des Gesprachs
[*N] oder [=].
3 Sprechen Sie in den Horer und driicken Sie
anschliefend [AQ].

[
Anrufweiterleitung,

Konferenzschaltungen

Innerhalb derselben Funkzelle kénnen Anrufe an
die Basisstation oder ein Mobilteil weitergeleitet
werden. 2 Personen innerhalb derselben
Funkzelle kénnen eine Konferenzschaltung mit
einem externen Anrufer eingehen.

Von einem Mobilteil an die
Basisstation

Ein Mobilteil leitet einen Anruf an die
Basisstation weiter

1 Mobilteil:
Driicken Sie wahrend eines externen Anrufs
[INT] und [0], um die Basisstation per
Paging zu rufen.
® Der externe Anruf wird gehalten.
® Wenn der andere Gesprachspartner nicht
abnimmt, driicken Sie [INT], um zuriick
zum externen Anruf zu gelangen.
2 Basisstation:
Driicken Sie [«], um auf das Rufen zu
reagieren.
® Der Anwender der Basisstation kann mit
dem Anwender des Mobilteils sprechen.
3 Mobilteil:
Zum Abschluss der Rufweiterleitung
driicken Sie [%®].
Zur Einrichtung einer Konferenzschaltung
driicken Sie auf [3].

Direkte Weiterleitung eines Anrufs an den
Anwender der Basisstation

1 Driicken Sie wihrend eines externen Anrufs
[INT] und [0], um die Basisstation per
Paging zu rufen.
® == plinkt im Mobilteil-Display, um

anzuzeigen, dass der externe Anruf
gehalten wird.

2 Driicken Sie [A Q).
® Der Rufton des externen Anruf ertdnt an

der Basisstation.

Hinweis:

® \Wenn der Anwender der Basisstation den

Anruf nicht innerhalb von 1 Minute
entgegennimmt, ertont der Rufton erneut an
Ihrem Mobilteil.
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Von der Basisstation an ein Mobilteil

Die Basisstation leitet einen Anruf an ein
Mobilteil weiter

1 Basisstation:
Driicken Sie wahrend eines externen Anrufs
[*W] und die gewlinschte Mobilteil-Nummer,
um das Mobilteil per Paging zu rufen.
® Der externe Anruf wird gehalten.
® \Wenn der andere Gesprachspartner nicht
abnimmt, driicken Sie [*W], um zuriick
zum externen Anruf zu gelangen.
2 Mobilteil:
Driicken Sie [ *N] oder [], um auf das
Rufen (Paging) zu reagieren.
3 Basisstation:
Zum Abschluss der Rufweiterleitung
driicken Sie [<].
Zur Einrichtung einer Konferenzschaltung
driicken Sie auf [3].

Direkte Weiterleitung eines Anrufs an den
anderen Mobilteil-Anwender

1 Driicken Sie wihrend eines externen Anrufs
auf ['0], driicken Sie dann die gewlinschte
Mobilteil-Nummer.
® Die Betriebsanzeige blinkt, um

anzuzeigen, dass der externe Anruf
gehalten wird.

2 Driicken Sie [#].
® Der Rufton des externen Anruf ertdnt am

Mobilteil.
Hinweis:
® \Wenn der Anwender des Mobilteils den Anruf
nicht innerhalb von 1 Minute entgegennimmt,
ertont der Rufton erneut an der Basisstation.
|
Zwischen Mobilteilen

Beispiel: Wenn Mobilteil 1 einen Anruf an

Mobilteil 2 weiterleitet

1 Mobilteil 1:

Driicken Sie wahrend eines externen Anrufs
[INT] und [2] (gewiinschte Mobilteil-
Nummer).

® Der externe Anruf wird gehalten.

® \Venn der andere Gesprachspartner nicht
abnimmt, driicken Sie [INT], um zuriick
zum externen Anruf zu gelangen.
2 Mobilteil 2:
Driicken Sie [*N] oder [«], um auf das
Rufen (Paging) zu reagieren.
® Mobilteil 2 kann mit Mobilteil 1
kommunizieren.
3 Mobilteil 1:
Zum Abschluss der Rufweiterleitung
driicken Sie ['%®].
Zur Einrichtung einer Konferenzschaltung
driicken Sie auf [3].

Direktes Weiterleiten eines Anrufs ohne
Kommunikation mit dem anderen Mobilteil-
Anwender

1 Driicken Sie wihrend eines externen Anrufs
auf [INT), driicken Sie dann die gewlinschte
Mobilteil-Nummer.
® == blinkt, um anzuzeigen, dass der

externe Anruf gehalten wird.

2 Driicken Sie [A Q).
® Der Rufton des externen Anruf ertont am

anderen Mobilteil.

Hinweis:

® \Wenn der andere Mobilteil-Anwender den

Anruf nicht innerhalb von 1 Minute
entgegennimmt, ertont der Rufton erneut an
Ihrem Mobilteil.
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Wandmontage

Schrauben

Hinweis:

® Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest in der Wand fixiert sind.

® Telefonkabel und Netzteilkabel nicht zwischen Basisstation und Wand einklemmen.

® \erwenden Sie vor dem Bohren folgende Wandschablone zur Ausrichtung der Schrauben.

< 108 mm >
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Verfligbare Zeicheneingaben

Wichtig:
® Nahere Informationen zur Zeicheneingabe beim Verfassen von SMS-Nachrichten finden Sie auf
Seite 51.
Die Wahltasten dienen zur Eingabe von Zeichen und Nummern. Jeder Wahltaste sind mehrere Zeichen
zugewiesen. Als Zeicheneingabe-Modi stehen LetterWise, Alphabet, Numerisch, Griechisch,
Durchwahl 1, Durchwahl 2 und Kyrillisch zur Verflgung. Im Zeicheneingabemodus Alphabet (ABC),
Griechisch (ABI"), Durchwahl 1 (AAA), Durchwahl 2 (SS8) oder Kyrillisch (ABB) kdnnen Sie das
einzugebende Zeichen durch wiederholtes Betatigen der entsprechenden Wahltaste wahlen.
® Wenn auf dem Gerat die Anzeige fiir die Zeicheneingabe erscheint:
— Driicken Sie [ 4] oder [ » ], um den Cursor zu bewegen.
— Driicken Sie die Wahltasten, um Zeichen und Nummern einzugeben.
— Driicken Sie [C/®{], um das durch den Cursor markierte Zeichen bzw. die entsprechend markierte
Nummer zu l6schen. Halten Sie [C/®{] gedriickt, um alle Zeichen oder Nummern zu Iéschen.
— Driicken Sie [ %], um zwischen Klein- und GroRbuchstaben umzuschalten.
— Wenn Sie ein weiteres Zeichen auf derselben Wahltaste eingeben mochten, driicken Sie [ » ], um
den Cursor an die nachste Stelle zu bewegen, und dann die entsprechende Wéhltaste. (Bei einer
Texteingabe im Modus LetterWise ist dies nicht erforderlich.)

Zeicheneingabemodi

Es stehen verschiedene Zeicheneingabe-Modi zur Verfligung. Wenn auf dem Gerat die Anzeige fiir die

Zeicheneingabe erscheint, driicken Sie [[J1], wahlen einen Zeicheneingabemodus aus und driicken

dann [ » ]. Der Standardmodus ist Alphabet.

LetterWise-Zeichentabelle (fiir Deutsch)

LetterWise ist ein vereinfachtes Texteingabesystem, bei dem jeweils der nachste, wahrscheinlich

folgende Buchstabe vorgeschlagen wird. Der Text kann schneller eingegeben werden, da weniger

Tasten gedriickt werden missen. Sie kénnen einstellen, welche Sprache fiir die LetterWise-

Zeicheneingabe verwendet werden soll (Seite 30).

® Jedes Mal, wenn Sie eine Wahltaste driicken, schlagt LetterWise ein Zeichen vor. Ist das
vorgeschlagene Zeichen nicht korrekt, driicken Sie wiederholt [#], bis das gewiinschte Zeichen
angezeigt wird.

(o (D
Leerzeichen | Leerzeichen# |[ABC [DEF [GHI [JKL MNO|IPQRS|TUV (WXYZ
0 &' ()k|AA2 [E3 |4 5 06 |B7 Us |9
,--/1 |labc |[def |ghi [[kl |[mnolpgrsBftuv [wxyz
aaz2 [(é3 4 5 66 7 U8 9
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Alphabetische Zeichentabelle (ABC)

C O] (D |@ed)|Ger3) |@nd) | ) |@e6)| (sT) | (vB)| (129

Leerzeichen |Leerzeichen # A B CIDEF|GHI [JKL MNO|IPQRS|ITUV|WXYZ
0 &’ ()*k|2 3 4 5 6 7 8 9
s--/1Tlabc|def [ghi [jklI mnoilpgrs [tuv |wWXxyz
2 3 4 5 6 7 8 9

Numerischer Eingabetabelle (0-9)

(9 CD

0 1 3

m@

o
o
~
©
©

Griechische Zeichentabelle (ABI)

(0 CD

Leerzeichen |Leerzeichen# |[AB T |[AE Z[HO | |[K AM|N
0 &’ ()*k|2 3 4 6
, - .11

Y
8
g
8
&

MPX |[TYD|XWQY

[1]
o]

Zeichentabelle fiir die Durchwahl 1 (AAA)

(0 &7,

&
&)
8
8
&)
g
&

Leerzsichen |Leerzeichen # |[A A AIDEE|GGH[JKL IMNN|PQRS|TUU (W W X
0 &' ()k|/AAA|EEE|ITIT |5 000|sB7 |[UUU|YyZo9
,-. /1 |AEBIEF3|iTII 6000 uvs

cc2 4 2 6

adadaldeeé [ggh |jkI5mnAalpgrs [tudu |wWx
aaa|jeéeeée jiiiii 0006 |SB7 uauaio|lyyz9
daebléefd3 [T174 6060 ivs

cg¢c?2 o 6

® Folgendes wird sowohl fir die Schreibweise mit GroR- als auch mit Kleinbuchstaben verwendet:

aSWy
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Zeichentabelle fiir die Durchwahl 2 (S§8)

C0
Leerzeichen |Leerzeichen # (A A AID DE|GHI [JKL [MNNIPQRR|ITTU|WXYYy
0 &' ()*|ABC|EEE]| 4 tLe [NOOIRSSS|UUU|Yzz2Z
,-./1|CC2|F3 5 0b6s6|7 avse|Z9
ada|dde [ghii|jkltEmnNlpgrR[ttuulwxyy
Abc |[éE& |4 Les oo [FfsSSjutalyzzz
cCC2|f3 666 |7 v8 (29

® Folgendes wird sowohl fiir die Schreibweise mit GroR- als auch mit Kleinbuchstaben verwendet:
ACCELLLNRSSGOYyZZ27Z
Kyrillische Zeichentabelle (ABB)

(O] (D | |Ger3) |@nd) | 5) |@eB) | (sT) | (vB)| (129

Leerzeichen |Leerzeichen # (A B B[O EXIMMKMHO|PCT|d XL |WLW |b3t0
oretn|&’ ()x|r 3 n Mn Yy Y b bl |A
Ty , -1 ]2 3 4 5 6 7 8 9
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Fehlersuche

Sollten Sie noch immer Probleme haben, nachdem Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt befolgt
haben, ziehen Sie das Netzteil ab und schalten das Mobilteil aus. Schlielen Sie das Netzteil dann
wieder an und schalten Sie das Mobilteil wieder ein.

Grundeinstellungen

Problem Ursache & Losung

Y blinkt. ® Das Mobilteil ist nicht flr die Basisstation registriert.
Registrieren Sie es (Seite 61).

® Das Mobilteil ist zu weit von der Basisstation entfernt.
Bringen Sie es naher an die Basisstation heran.

® Das Netzteil ist nicht angeschlossen. Priifen Sie die
Anschlisse.

® Sie benutzen das Mobilteil oder die Basis in einer
Umgebung mit hoher elektrischer Stérung. Stellen Sie
das Mobilteil oder die Basis von solchen Quellen wie
Handys oder Antennen entfernt auf.

Das Mobilteil-Display ist leer. ® Das Mobilteil ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie das
Gerét ein (Seite 14).

Das Mobilteil Iasst sich nicht ® Stellen Sie sicher, dass die Akkus korrekt eingesetzt sind

einschalten. (Seite 12).

® | aden Sie die Akkus vollstandig auf (Seite 12).
® Reinigen Sie die Ladekontakt und laden Sie die Akkus
erneut (Seite 12).
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Telefon

Problem

Ursache & Losung

Es kann nicht angerufen oder es
kénnen keine Anrufe empfangen
werden.

® Das Netzteil oder das Telefonkabel ist nicht
angeschlossen. Priifen Sie die Anschliisse.

® Wenn das Gerat (iber eine Faxweiche angeschlossen ist,
entfernen Sie die Faxweiche und schlieBen Sie das Geréat
direkt an die Telefonbuchse an. Funktioniert das Gerat
jetzt einwandfrei, tberprifen Sie die Faxweiche.

® Trennen Sie das Gerét von der Telefonleitung und
schlieRen Sie ein Telefon an, von dem bekannt ist, dass
es einwandfrei funktioniert. Wenn tber dieses Telefon
einwandfreier Betrieb mdglich ist, wenden Sie sich an
den Kundendienst, um das Gerat reparieren zu lassen.
Ist Uber dieses Telefon kein einwandfreier Betrieb
méglich, wenden Sie sich an den Service Provider.

® Die Wahlsperre ist aktiviert. Schalten Sie sie aus (Seite
30, 36).

® Sie haben eine wahlkontrollierte Rufnummer gewahlt
(Seite 36).

® Die Tastensperre ist aktiviert. Schalten Sie sie aus (Seite
16).

Das Gerat erzeugt kein Rufsignal.

® Der Rufton ist ausgeschaltet. Stellen Sie den Rufton des
Mobilteils (Seite 27) und den Rufton der Basisstation
(Seite 19) ein.

® Der Nachtmodus ist aktiviert. Schalten Sie sie aus (Seite
28, 33).

Die Akkus sollen eigentlich geladen
werden, aber das Akkusymbol &ndert
sich nicht.

® Reinigen Sie die Ladekontakt und laden Sie die Akkus
erneut (Seite 12).

® Das Netzteil ist abgezogen. Schlielen Sie das Netzteil
an.

Ein Besetztzeichen ist horbar, wenn
Sie [*N] driicken.

® Das Mobilteil ist zu weit von der Basisstation entfernt.
Bringen Sie es dichter heran und wiederholen Sie den
Vorgang.

® Ein anderes Mobilteil oder die Basisstation werden fiir
einen externen Anruf verwendet. Warten Sie, bis der
andere Anrufer das Gesprach beendet hat.

Beim Tatigen eines Anrufs Uber die
Basisstation ist nichts zu hoéren.

® \Wenn Sie bei aktivierter Call-by-Call Funktion einen
Anruf Uber die Basisstation tatigen, ist solange kein Ton
zu horen, bis die Basisstation festgestellt hat, welches
Netz flr den Anruf verwendet werden soll.

Statikgerausche, Ton geht
vorlibergehend weg. Stérungen von
anderen Elektrogeraten.

® Stellen sie die Basisstation samt Mobilteil so auf, dass sie
von anderen elektrischen Geraten entfernt ist.

® Bringen Sie das Mobilteil naher an die Basisstation
heran.

ﬁ%
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Problem

Ursache & Losung

Gerausche wéhrend eines Gesprachs
zu héren.

® Sie benutzen das Mobilteil oder die Basis in einer
Umgebung mit hoher elektrischer Stérung. Stellen Sie
das Mobilteil oder die Basis von solchen Quellen wie
Handys oder Antennen entfernt auf.

Das Mobilteil/die Basisstation schaltet
sich wahrend der Verwendung aus.

® Ziehen Sie das Netzteil ab und schalten Sie das Mobilteil
aus. SchlieRen Sie das Netzteil wieder an, schalten Sie
das Mobilteil ein und wiederholen Sie den Vorgang.

Wahrend des Speicherns eines
Eintrags im Telefonbuch oder der
Zuweisung einer Zielwahlnummer
beginnt das Mobilteil zu klingeln.

® Ein Anruf wird empfangen. Um den Anruf
entgegenzunehmen, driicken Sie [ *N]. Die
Programmierung wird abgebrochen. Starten Sie neu.

Durch Driicken von [ G®] wird die
zuletzt gewahlte Nummer nicht
angezeigt/gewahit.

® Die wiederholt gewéhlte Nummer umfasste mehr als 24
Stellen. Wiederholen Sie die Wahl der Nummer manuell.

Das Mobilteil gibt zwischenzeitlich
Signaltdne ab und/oder {, blinkt.

® | aden Sie die Akkus vollstandig auf (Seite 12).

Ich habe die Akkus vollstandig
geladen, {, blinkt jedoch noch
immer.

® Reinigen Sie die Ladekontakt und laden Sie die Akkus
erneut (Seite 12).
® Die Akkus mussen ausgewechselt werden (Seite 13).

Es werden keine Anruferdaten
angezeigt.

® Sie mussen sich fur die Nutzung des Leistungsmerkmals
Anruferanzeige (CLIP) angemeldet haben.

Wahrend der Betrachtung der
Anruferdaten wechselt das Display
zuriick in den Standby-Modus.

® Machen Sie beim Suchen keine Pausen von mehr als 1
Minute.

Die Wahlkontrolle kann nicht aktiviert
werden.

® \Wahlkontrolle kann nur tGiber Mobilteil 1 aktiviert werden.
Wenn mehrere Mobilteile verwendet werden, driicken Sie
[*™] und [1] an der Basisstation, um zu (iberpriifen,
welches Geréat Mobilteil 1 ist. Mobilteil 1 klingelt.

Ich kann kein Mobilteil fir die
Basisstation registrieren.

® Die maximale Anzahl der flir das Mobilteil registrierbaren
Basisstationen (4) wurde erreicht. Loschen Sie nicht
verwendete Basisstationsregistrierungen am Mobilteil
(Seite 62).

® Die maximale Anzahl der flir die Basisstation
registrierbaren Mobilteile (6) wurde erreicht. Léschen Sie
nicht verwendete Mobilteilregistrierungen an der
Basisstation (Seite 62).

® Sie haben die falsche PIN-Nummer eingegeben. Wenn
Sie lhre PIN vergessen haben, wenden Sie sich an das
néchstgelegene Panasonic Service-Center.

® Stellen sie die Basisstation samt Mobilteil so auf, dass sie
von anderen elektrischen Geréaten entfernt ist.
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SMS (Short Message Service; Kurzmitteilungsdienst)

Problem Ursache & Losung
Es konnen keine SMS-Nachrichten ® Sie haben sich nicht bei dem entsprechenden Dienst
versendet oder empfangen werden. angemeldet. Wenden Sie sich an lhren Service Provider.

® Die SMS Message Center-Nummer(n) ist/sind nicht
gespeichert oder falsch. Speichern Sie die korrekten
Nummern (Seite 43).

® Die Ubertragung der Nachricht wurde unterbrochen.
Warten Sie, bis die Nachricht vollstandig versendet ist,
bevor Sie andere Telefonfunktionen nutzen.

® Der SMS-Nachrichtenspeicher ist voll. Léschen Sie nicht
bendtigte Nachrichten in den Empfangs- und
Versandlisten (Seite 46, 48).

“FD” wird angezeigt. ® Die Station konnte keine Verbindung zum SMS Message

Center herstellen. Stellen Sie sicher, dass die korrekten

SMS Message Center-Nummern gespeichert sind (Seite

43). Stellen Sie sicher, dass die SMS-Funktion aktiviert ist

(Seite 42).

“FE” wird angezeigt. ® Beim Versenden der Nachricht ist ein Fehler aufgetreten.
Wiederholen Sie den Vorgang.

“E0” wird angezeigt. ® |hre Rufnummer wird permanent unterdriickt oder Sie

haben sich nicht bei dem entsprechenden Dienst
angemeldet. Wenden Sie sich an lhren Service Provider.
“v” wird nach dem Lesen einer ® Bei Anzeige eines Fehlercodes wird “v” nicht angezeigt,
Nachricht nicht angezeigt. Ein auch wenn Sie die Nachricht gelesen haben.
Fehlercode (“FD”, “FE” oder “E0”)
wird angezeigt.

Anrufbeantworter (nur KX-TCD240)

Problem Ursache & Losung

Der andere Teilnehmer beschwert ® Die Aufzeichnungszeit ist auf “Nur BegriiBung”

sich, dass keine Mitteilung eingestellt. Driicken Sie “1 Minute” oder “3 Minuten”
hinterlassen werden kann. (Seite 59).

® Der Nachrichtenspeicher ist voll. Loschen Sie nicht mehr
bendtigte Nachrichten (Seite 55).
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Problem Ursache & Losung
Der Anrufbeantworter lasst sich nicht | ® Ein anderer Mobilteil- oder Basisstationsanwender
bedienen. verwendet den Anrufbeantworter, die SMS-Funktionen,

greift auf die Anruferliste zu oder andert die Einstellungen
der Basisstation. Warten Sie, bis der andere Anwender
den Vorgang abgeschlossen hat.

® Ein Anrufer hinterlasst eine Nachricht. Warten Sie, bis der
Anrufer den Vorgang abgeschlossen hat.

® Das Mobilteil ist zu weit von der Basisstation entfernt.
Bringen Sie es naher an die Basisstation heran.

Der Anrufbeantworter 1asst sich nicht | ® Sie geben den falschen Fernbediencode ein. Stellen Sie

fernbedienen. sicher, dass der richtige Fernbediencode eingegeben
wird. Wenn Sie den Fernbediencode vergessen haben,
speichern Sie einen neuen Fernbediencode (Seite 57).

® Sie drlicken die Wahltasten zu schnell. Driicken Sie fest
auf die entsprechenden Tasten.

® Der Anrufbeantworter ist ausgeschaltet. Schalten Sie die
Funktion ein (Seite 58).

® Sie verwenden ein Telefon mit Impulswahl. Versuchen
Sie es erneut mit einem Telefon mit Tonwahl.

Wahrend der Aufzeichnung eines ® Ein Anruf wird empfangen. Nehmen Sie den Anruf
Ansagetextes oder dem Abhdren der entgegen und wiederholen Sie den Vorgang zu einem
Nachrichten klingelt die Station und der spateren Zeitpunkt.

Aufzeichnungsvorgang wird

unterbrochen.
Laden des/der Akku(s)
Problem Ursache & Losung
Ich habe die Akkus vollstandig ® \Wischen Sie die Pole der Akkus (@, ©) und die Kontakte

geladen, aber die Betriebszeit scheint des Gerats mit einem trockenen Tuch ab.
dennoch kurz zu sein.
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Technische Daten

M Standard:

DECT (Digital Enhanced Cordless

Telecommunications: Erweiterte Schnurlose

Digital-Kommunikation),

GAP (Generic Access Profile: Allgemeines

Zugriffsprofil)

B Anzahl der Kanile:

120 Duplex-Kanale

B Frequenzbereich:

1,88 GHz bis 1,9 GHz

M Duplexverfahren:

TDMA (Time Division Multiple Access:

Zeitmultiplexverfahren)

H Kanalabstand:

1.728 kHz

H Bitrate:

1.152 kbit/s

H Modulation:

GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying:

Frequenzumtastung mit Gauss-Filter)

B RF-Ubertragungsleistung:

Ca. 250 mW

B Sprachkodierung (nur KX-TCD240):

ADPCM 32 kbit/s

Bl Stromversorgung:

220-240V, 50 Hz

M Leistungsaufnahme, Basisstation:

Bereitschaft: ca. 3,8 W

Maximum: ca. 9,2 W

H Betriebsbedingungen:

5°C—40 °C, 20 %-80 % relative Luftfeuchtigkeit

(trocken)

B Abmessungen:

Basisstation: ca. 86 mm x 183 mm x 122 mm

Mobilteil: ca. 148 mm x 48 mm x 32 mm

H Masse (Gewicht):

Basisstation: ca. 417 g (KX-TCD230)

Basisstation: ca. 425 g (KX-TCD240)

Mobilteil: ca. 130 g

Hinweis:

® Anderungen der technischen Daten ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

® Die in dieser Bedienungsanleitung
verwendeten Abbildungen kénnen vom
eigentlichen Produkt geringfiigig abweichen.

Allgemeine Frequenzbestimmungen (fiir
Deutschland)

Als Zulassungsinhaber dieses DECT
Schnurlostelefons sind wir verpflichtet,
geman der Amtsblattverfligung 145/1998
Ihnen folgende Hinweise zu geben.

1. Dieses System besteht aus ortsfesten
und mobilen Funkstellen.

2. Schnurlose Telekommunikationsanlagen
kénnen als Endeinrichtungen an
offentliche Telefonnetze angeschlossen
werden.

3. Fur diese Schnurlose
Telekommunikationsanlage gibt es eine
Allgemeinzuteilung fur den
Frequenzbereich, in dem es
ausschlief3lich betrieben werden darf:

System DECT 1880 — 1900 Mhz

4. Diese Allgemeinzuteilung gilt zun&chst
fur einen Zeitraum von 10 Jahren und
wird in Abh&ngigkeit von der
europaischen Harmonisierung
fortgeschrieben.
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I
Gerateschein (fur Deutschland)

Bitte bewahren Sie diesen Gerédte-Schein zusammen mit lhrem Kaufbeleg auf!

Panasonic Deutschland leistet

24 Monate kostenlose Fehlerbeseitigung

ab Kaufdatum dieses Gerates:

Modell: Serien-Nummer:

Name und Anschrift des Kaufers:

Kaufdatum: Stempel des Handlers:

Durch den Stempel und die Unterschrift des Fachhandlers wird die Richtigkeit der
vorstehenden Eintragungen gegeniiber Panasonic Deutschland bestéatigt.
Ohne Stempel, Unterschrift des Handlers und Kaufdatum ist dieser Gerateschein unguiltig.
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Kostenlose Fehlersuche (fur Deutschland)

1. Wird das Geréat aufgrund von nachgewiesenen Fabrikations- oder Materialfehlern in
den ersten 24 Monaten ab Kaufdatum schadhaft, so behebt Panasonic
Deutschland diesen Fehler kostenlos gemaf den nachfolgenden
Bedingungen.

2. Die Beseitigung des Fehlers erfolgt nach Wahl von Panasonic Deutschland
durch Reparatur oder Austausch. Ausgetauschte Teile und Geréate gehen in das
Eigentum von Panasonic Deutschland Uber. Weitere Anspriiche gegen
Panasonic Deutschland, insbesondere auf Riickgabe der Ware gegen
Kaufpreiserstattung, Kaufpreisminderung oder Schadensersatz werden hierdurch
nicht begriindet.

3. Falls das Gerat zum Zwecke der Fehlerbeseitigung transportiert wird, geschieht
dies auf Gefahr und Kosten des Absenders.

4. Ausgenommen von der kostenlosen Fehlerbeseitigung sind:

a) Schaden und Verluste, die durch das Gerét oder seinen Gebrauch entstehen,
sowie Schaden die auf lokale Verhaltnisse, wie Fehler in der Installation, Brand,
Blitzschlag, duere Gewalteinwirkung etc. zurtickzufihren sind.

b) Schaden durch Eingriffe von Personen, die von uns hierzu nicht erméachtigt sind.

c) Geréate, bei denen die Fabrikationsnummer entfernt oder zerstért worden ist.

d) Schaden durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, z.B. Anschluf3 an eine
falsche Netzspannung oder Stromart, und Schaden durch fahrlassige
Behandlung oder Missbrauch.

e) Batterien, einschlieBlich Folgesch&den durch den Gebrauch von tberalterten
oder defekten Batterien.

f) Verschleifiteile.

5. Tritt ein Fehler auf, wenden Sie sich bitte innerhalb der Frist von 24 Monaten ab
Kaufdatum an
— den Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben
— das Panasonic Service-Center fiir Schnurlos-Telefone (siehe oben)

6. Um die kostenlose Fehlerbeseitigung in Anspruch nehmen zu kénnen, muss der
vollstédndig vom Handler ausgefillte Gerateschein und/oder der Kaufbeleg
vorgelegt werden.

7. Die kostenlose Fehlerbeseitigung durch Panasonic Deutschland
bedeutet weder eine Verlangerung noch einen Neubeginn der 24-Monatsfrist. Der
Anspruch auf kostenlose Fehlerbeseitigung durch Panasonic Deutschland
bezieht sich lediglich auf den Erstkaufer und ist nicht Gibertragbar.

8. Selbstverstandlich kénnen Sie diese Leistungen auch in Anspruch nehmen, wenn
Sie das Gerat in andere Lander des Europaischen Wirtschaftsraums verbringen.
Bitte wenden Sie sich dort an die nationale Vertriebsgesellschaft.

Diese Leistungen bestehen zusétzlich zu der gesetzlichen Sachméngelhaftung des

Handlers aus dem Kaufvertrag und beeintrachtigt in keiner Weise lhre Rechte als

Endgebraucher.

Panasonic Deutschland
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Endkunden-Service-Hotline (fiir Deutschland)
0180 - 50 15 142 (0,12 € / Minute) ﬂ

Mo.-Fr.  8.00 -20.00 Uhr
Sa. 12.00 -17.00 Uhr

Spezialisten leisten schnelle Hilfe, wenn bei der Einrichtung
und Bedienung des Modells Fragen oder Probleme
auftauchen sollten.
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A Akku
Auswechseln: 13
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Laden: 12
Lebensdauer: 13
Starke: 13
Alarm: 27
Anrufbeantworter: 53
Aktivieren/Deaktivieren: 53
Einstellungen: 58
Fernbedienung: 57
Nachrichten abhéren: 54
Anrufe entgegennehmen
Basisstation: 19
Mobilteil: 18
Anrufen
Basisstation: 17
Mobilteil: 15
Anschliisse: 12
Aufzeichnen
Ansagetext: 53
Namensansage: 23
Sprach-Memo: 56
Telefongesprache: 17
Automatischer Gesprachsmodus: 19, 30
B Basisstation
Abbrechen: 62
Auswahl: 62
Einstellungen: 32
PIN: 37
Zurlicksetzen: 37
Zusatzliche Basisstationen: 671

D Datum und Uhrzeit: 14
Display (Basisstation)
Symbole: 11
Display (Mobilteil)
Kontrast: 29
Sprache: 29
Standby-Modus: 29
Symbole: 11

E Einschalten/Ausschalten: 14
F Freisprecheinrichtung: 15, 17
| Interngesprach: 63

Kategorie: 20

Rufténe: 39
Kettenwahl: 22
Konferenzschaltungen: 64

Lautstarke
Lautsprecher (Basisstation): 18
Lautsprecher (Mobilteil): 15
Mobilteil-Horer: 15
Rufton (Basisstation): 19
Rufton (Mobilteil): 27
Leistungsmerkmal Anruferanzeige
(CLIP): 39
LetterWise: 30, 51, 67
Mobilteil
Abbrechen: 62
Einschalten/Ausschalten: 14
Einstellungen: 26
PIN: 30
Registrierung: 61
Zurucksetzen: 31
Zuséatzliche Mobilteile: 61

Nachtmodus
Basisstation: 33
Mobilteil: 28

Namensansage: 23, 24, 40

Notrufnummern: 34

Paging: 64

Pause: 17, 18, 34

PIN
Basisstation: 37
Mobilteil: 30

Registrierung: 61

Riickfrage: 17, 18, 34

Rufténe: 27
Basisstation: 19
Mobilteil: 27

SMS-Funktion: 42
Stimmverstarker: 16
Stumm: 16, 18

Tarifmanager fir Call by Call
(kostenoptimierter Verbindungsaufbau, Call
by Call): 34
Netzzugangskennzahlen: 35
Ortsnetzkennzahlen: 35
Tastensperre: 16
Tastentone: 31
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Telefonbiicher
Gemeinsames Telefonbuch: 23
Mobilteil-Telefonbuch: 20
Telefonbuch kopieren: 25
V  Versaumte Anrufe: 39
Verstarker: 63
Voice Mail: 41

W Wahlkontrolle: 36

Wabhlsperre

Basisstation: 36

Mobilteil: 30
Wahlwiederholung: 15, 18
Wahlwiederholungsliste: 15
Wandmontage: 66
Weiterleiten von Anrufen: 64

Z Zeicheneingabe: 67

Zeicheneingabe fiir SMS: 51
Zielwahl: 21
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Endkunden-Service-Hotline fiir Bedieneranfragen und
allgemeine Fragen (fiir Osterreich)

Hotline fiir Bedienauskiinfte

Spezialisten leisten schnelle Hilfe, wenn bei der Enrichtung
und Bedienung des Modells Fragen oder Probleme auftreten sollten.

0810 - 55 57 77 (zum Orstarif)

Mo.-Fr.  8.00 —20.00 Uhr
Sa. 12.00 - 17.00 Uhr

Reparatur — Service

Nutzer eines DECT-Schnurlos-Telefons von Panasonic
kénnen den Reparatur-Service in Anspruch nehmen.

Servicestellen:

Fa. Digital-Electronic-Center Service GmbH
Laxenburgerstr. 252

1230 Wien

Tel. +43 (01) 961 66 33

E-Mail: office@decservice.at

Fa. Frisch
Lokalbahnweg 12

4060 Leonding

Tel. +43 (0732) 67 69 61
E-Mail: office@frisch.at

Hotline fiir technische Anfragen

0900 - 70 07 06 (0,872€ / Minute)
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Liebe Panasonic Kundin, lieber Panasonic Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt unseres Hauses
entschieden haben.

Dieses Gerét ist qualitatsgeprift und entspricht den Angaben des
Herstellers. Es ist jedoch nicht auszuschliel3en, dass
Umgebungsbedingungen die Funktion des Gerates beeinflussen
kénnen.

Schnelle und unkomplizierte Hilfe bietet Innen Panasonic unter
der Hotline Rufnummer

innerhalb Deutschland: Tel. 0180 - 50 15 142 (0,12 €/ Min.)
innerhalb Osterreich: Tel. 0810 - 55 57 77 (zum Ortstarif)

Herzlichen Dank !

Fiir Osterreich
Rufnummer der Reparatur-Hotline: 0900 - 70 07 06 = Kostenpflichtig!

Vertrieb:
Panasonic Deutschland
Winsbergring 15, 22525 Hamburg

Panasonic Austria c € O 4 3 6
Laxenburger Strasse 252, 1230, Vienna,

OSTERREICH 1999/5/EC

Panasonic Communications Co., Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

Urheberrecht:

Dieses Material ist von Panasonic Communications Co., Ltd. urheberrechtlich geschiitzt und darf nur fir
interne Zwecke reproduziert werden. Jede weitere Reproduktion des Materials, sowohl im Ganzen als
auch auszugsweise, ist ohne schriftliche Genehmigung von Panasonic Communications Co., Ltd. nicht
gestattet.

© 2005 Panasonic Communications Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
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